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1 UvVOD

Predvideni namen

QuikRead go® Instrument je avtomatiziran ana-
lizator izdelan in kalibriran za fotometri¢ne in tur-
bidimetricne analize. Analizator je namenjen za
kvantitativno in kvalitativno vrednotenje razli¢nih
parametrov kompletov testov QuikRead go iz ¢lo-
veskih vzorcev, kot so polna kri, serum, plazma,
bris Zrela in vzorci blata za pomo¢ pri diagnozi in
spremljanju zdravljenja. QuikRed go Instrument je
namenjen zdravstvenemu osebju v klini¢nih labora-
torijih in testiranju ob pacientu.

Namen uporabe

QuikRead go Instrument je enostaven sistem za
in vitro diagnosti¢no testiranje. Izdelan je bil z na-
menom analize razliénih parametrov v vzorcih paci-
entov, pomembnih za zdravni$ko diagnozo in zdra-
vljenje. Sistem sestavljajo QuikRed go Instrument
in komplet reagentov QuikRead go.

QuikRead go Instrument
Analizator vas bo vodil skozi postopek dela z nizom
sporo€il in animacij prikazanih na zaslonu. Ob vsa-
kokratnem vklopu analizator opravi proces samo-
kontrole za zagotavljanje svoje funkcionalnosti.
QuikRead go Instrument meri absorbanco raztopi-
ne v kiveti. Izmerjeni vrednosti dolo¢i koncentracijo
ali pozitivno oz. negativno vrednost glede na pred-
hodno kalibracijo. Kalibracijske in mejne vrednosti
dolo¢a kalibracijska krivulja, zapisana na nalepki

posamezne kivete. Informacijo na nalepki med mer-
jenjem avtomati¢no zazna QuikRead go Instrument.
Test se izvede v skladu z navodili prilozenimi vsa-
kemu kompletu QuikRead go. Rezultati so na voljo
v nekaj minutah.

Analizator se lahko uporablja v elektriénem omrezju
ali z akumulatorsko enoto, ima prikljucke USB za
povezavo z zunanjim tiskalnikom, tipkovnico ali
¢italnikom ¢Ertne kode. Analizator lahko prikljucite
na laboratorijski in bolniSni¢ni informacijski sistem
(LIS/HIS). Analizator uporablja standardiziran pro-
tokol za prenos podatkov. Ve¢ informacij dobite pri
vaSem lokalnem zastopniku.

Informacije o varnosti

Zaradi vaSe varnosti upostevajte vsa opozorila in
previdnostne ukrepe. Zaradi potencialnih elektri¢-
nih ali tehni¢nih tezav so navedena opozorila in
previdnostni ukrepi, kjer je to potrebno. QuikRe-
ad go Instrument vsebuje snovi, ki vzbujajo veliko
zaskrbljenost (SVHC), kot je dolo€eno v uredbi
REACH (EU 1907/2006), za ve¢ informacij quik-
read.com. Snovi SVHC so vezane na notranje
komponente QuikRead go Instrument. Posebni
previdnostni ukrepi pri ravnanju niso potrebni.

Pred uporabo QuikRead go Instrument si preberite
njegova navodila za uporabo ter upostevajte opo-
zorila in previdnostne ukrepe.

V primeru resnega dogodka le tega sporocite proi-
zvajalcu ali njegovemu predstavniku in/ali nacional-
nemu organu.

Varnostni ukrepi in omejitve

Samo za in vitro diagnostiko.

Na ali v analizator ne zlivajte nobenih tekogin ali
vrzite nobenih predmetov.

V primeru razlitia potencialno infektivnega ma-
teriala povrsino takoj obriSite s papirnato brisa-
¢o in okuzeno povrsino ocistite s standardnim
dezinfekcijskim sredstvom ali 70% etilnim al-
koholom (glej poglavje "Cis&enje analizatorja").
Material, ki ste ga uporabili za odstranitev razli-
tja, vklju€no z rokavicami, odstranite kot okuzeni
odpadek.

Predhodno preberite in pazljivo sledite navo-
dilom za uporabe v kompletu reagentov Quik-
Read go.

Uporabljate lahko le reagente QuikRead go.
Posameznih komponent kompleta ne zdruzujte
z drugimi serijskimi Stevilkami ali testi.

Material potreben a ni priloZen je naveden v na-
vodilih za uporabo pri kompletu testov QuikRead
go.

V QuikRead go Instrument nikoli ne vstavite ki-
vete, ¢e zamasek ni tesno zaprt.

Zascitna folija okoli kivete mora biti popolnoma
odstranjena.

Uporabljajte le elektri¢ni prikljucek, ki je prilozen
analizatorju. Uporabite vti¢nico, iz katere lahko
nemoteno odstranite elektriéni prikljucek.
Uporabite le originalni akumulator za QuikRead
go Instrument proizvajalca Aidian.

V QuikRead go Instrument med meritvami ne
vtikajte prstov in ne priklapljajte nobenih zuna-
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njih naprav.

* Med prenosom podatkov ne odstranjujte ali iz-
klapljajte nobene USB naprave.

* Pred uporabo analizatorja je potrebno oceniti
elektromagnetno okolje.

* Ne odvijajte nobenih vijakov z nhamenom od-
piranja katerega koli pokrova analizatorja. Ce
je garancijska nalepka odstranjena, garancija
analizatorja ni veljavna (glej Sliko 3).

» Ko povezujete QuikRead go Instrument preko
lokalnega omreZja (LAN) z LIS/HIS, uporabite
varno notranje omreZje ali navidezno zasebno
omrezje (VPN).

+ Ce je garancijska nalepka poskodovana, anali-
zatorja ne uporabljajte in ne vzpostavljajte pove-
zave z lokalnim omreZjem (LAN).

« Tainstrument je bil zasnovan in preizkusen na
CISPR 11 razred A. V domacem okolju lahko
povzrodi radijske motnje, v tem primeru boste
morda morali sprejeti ukrepe za ublazitev mo-
ten;.

2 ZACETEK

Odstranitev embalaze

Odprite Skatlo in preverite, e vsebuje vse sestavne
dele:

* Analizator

« Navodila za uporabo

« Elektriéni priklju¢ek

*  Elektri¢ni kabel

« Certifikat analize

6 ZACETEK

Skrbno preglejte analizator zaradi morebitnih
poskodb, ki bi lahko nastale med transportom. Ce
opazite poskodbo oziroma ¢e manjka katerikoli del,
takoj obvestite vasega zastopnika.

Dodatki

Tiskalnik

Analizator lahko priklopite na zunanji tiskalnik.
Seznam ustreznih tiskalnikov in parametri za
nastavitve se nahajajo na strani quikread.com.
Prikljucite ustrezen tiskalnik na USB vti¢nico in sle-
dite navodilom na zaslonu.

Slika 1 e

1. Merilno mesto za kiveto
2. Zaslon na dotik

3. Tipka za vklop

4. USB vti¢nica 1 (tip A)

Citalnik értne kode

Na QuikRead go Instrument go je mozno prikljuciti
zunaniji Citalnik &rtne kode. Seznam ustreznih &italni-
kov €rtne kode lahko najdete na quikread.com.
Ustrezen ¢italnik ¢rtne kode prikljucite na USB vtic-
nico in sledite navodilom na zaslonu.

WLAN adapter
Za brezzi¢no povezavo uporabite le adapter proi-
zvajalca Aidian. Adapter vstavite v katerokoli pro-
sto USB vti¢nico.




Sestavni deli QuikRead go
Instrument

Sestavni deli QuikRead go Instrument so prikazani
na Sliki 1 (analizator od zgoraj), Sliki 2 (analizator
od zadaj) in Sliki 3 (analizator od spodaj).

Slika 2
1. USB vti¢nica 2 (tip A)
2. USB vti¢nica 3 (tip A)
3. USB vti¢nica 4 (tip B)

4. Vtiénica RJ-45

5. Vti¢nica za elektri¢ni priklju¢ek

Slika 3

1. Pokrov za akumulator

2. Nalepka analizatorja s serijsko $tevilko
3. Garancijska nalepka

ZACETEK
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Dvi?ovanje/transport
analizatorja

Pri dvigovanju in transportu QuikRead go Instru-
ment bodite pazljivi. Na zadniji strani analizatorja se
nahaja rocka, ki omogoc€a dvig analizatorja z eno
roko (Slika 4).

Ob stranicah analizatorja se nahaja vdolbina za laz-

ji oprijem (Slika 5).

Slika 4
Dvigovanje analizatorja z eno roko

8 ZACETEK

Namestitev in prostor

Med uporabo

Analizator mora stati na popolnoma ravni, vodorav-
ni povrsini, upostevajoc¢ sledece tocke:

Za notranjo uporabo.

Nadmorska viSina do 2000 m.

Temperatura prostora mora biti med 15°C
in 35°C.

Slika 5
Dvigovanje analizatorja z dvema rokama

Maksimalna relativna vlaznost 80 % pri tempe-
raturah do 31°C z linearnim padanjem do 67 %
relativne vlaznosti pri temperaturi 35°C (nekon-
denzirajo¢a).

Nihanja napajalne napetosti
+ 10 % nazivne napetosti.
Instalacijska kategorija Il (2500 V nihanje).
Analizator ne sme stati na direktni sonc¢ni
svetlobi.

Vsa zunanja vezja naprav, povezanih z opremo,
morajo biti z opremljena vsaj dvojno izolacijo do
elektricnega omrezja.

Analizator postavite na delovno povrsino tako,
da je dostop do izklopa in elektricnega kabla
enostaven.

Analizator ne sme biti v blizini moénega
magnetnega ali elektricnega polja.

Ne opravljajte meritev v premikajoem se vozilu.
Analizatorja ne premikajte med potekom

omrezja do

meritve.

Analizatorja ne uporabljate v blizini moénih ele-
ktromagnetnih sevanj (npr. nezas¢iteni RF viri),
ker lahko vplivajo na delovanje analizatorja.
Stopnja onesnazenja 2.

Med transportom in shranjevanjem

Temperatura prostora mora biti med 2°C
in 35°C.

Zascitite analizator pred dezjem in vlago.

Z analizatorjem ravnajte pazljivo.



Elektri¢ni prikljuek

in akumulator

QuikRead go Instrument lahko uporabljate priklju-
Eenega na elektricno omrezje ali na akumulator.
Akumulator se avtomati¢no polni, ko je analizator
prikloplien v elektricno omrezje.

uUsSB

RJ-45

Podrobnejse infor-
macije v navodilih za
uporabo

Napetost

Stikalo za vklop
in izklop

Slika 6
Simboli na analizatorju QuikRead go Instrument.

Prikljuéki in kabli

Na zadnji strani analizatorja je pet vtiénic s
simboli, ki opisujejo njihovo uporabo. Ena USB vti¢-
nica se nahaja na desni strani analizatorja.

Vsi simboli so opisani na Sliki 6.

Vtinico RJ-45 lahko uporabite kot serijsko vti¢nico
in za LAN povezavo. Diagram elektricne napeljave
je opisan na quikread.com.

Priklop elektri€nega prikljucka
Elektri¢ni prikljucek vstavite v analizator na zadnji
strani (glej Sliko 7). Prikljuéek nato vklopite v ele-
ktricno vti¢nico.

Slika 7
Priklop elektricnega prikljucka

ZACETEK 9



Namestitev akumulatorja

Ko vstavljate akumulator v QuikRead go Instru-
ment, pazljivo sledite spodnjim korakom (glej Sliko
8).

Izklopite analizator (e je vklopljen).

Izkljugite elektricni prikljucek. e o

Analizator obrnite na njegovo stransko ploskev.

Odprite pokrov za akumulator.

Priklopite priklju¢ek za akumulator na akumu-

lator.

6. Vstavite akumulator na njegovo mesto in pre- @
verite, da je ustrezno namescen. t

7. Zaprite pokrov za akumulator.

8. Obrnite analizator nazaj v osnovni poloZaj.

o wbh=

Slika 8

1. Pokrov akumulatorja

2. Priklju¢ek za akumulator
3. Akumulator

4. Baterija ure

10 ZACETEK



Stanje napetosti (vklop,
izklop, stanje pripravljenosti)
QuikRead go Instrument je lahko v treh stanjih:
vklopljen, izklopljen ali v stanju pripravljenosti.

Vklop

Za vklop pritisnite tipko Vklop na sprednji strani.
Luc¢ka na tipki Vklop bo svetila, ¢e bo analizator
vkloplien. V primeru, da ne sveti, preverite, ¢e je
vklopljen v elektricno omrezje. V kolikor uporabljate
akumulator, zagotovite, da je ta polna.

Po pritisku na gumb za vklop najprej zasveti za-
slon in analizator opravi samokontrolo. Po uspe$no
opravljeni samokontroli se na zaslonu pojavi osnov-
ni meni. Ob prvem vklopu QuikRead go Instrument
se bo najprej pojavil ¢arovnik za nastavitve (glej
poglavje "Carovnik za nastavitve").

Izklop

Za izklop analizatorja drzite tipko Vklop priblizno 2
sekundi. Analizator vas bo vpraSal za potrditev iz-
klopa z vprasanjem “Ali Zelite QuikRead izklopiti?“.
Ce boste na zaslonu izbrali Da, se bo analizator
ugasnil. Ce ste med izklapljanjem v analizatorju pu-
stili kiveto, se bo kiveta dvignila in analizator vas bo
pozval, da kiveto odstranite.

Stanje pripravljenosti

Namen uporabe stanja pripravljenosti je
varCevanje z napetostjo, ko analizator deluje na
akumulator. Analizator se bo aktiviral v stanje pri-
pravljenosti, e bo neaktiven dlje, kot je nastavljeno
v Carovnik za nastavitve (glej poglavje "Carovnik za
nastavitve"). Funkcija stanja pripravljenosti je lahko
nastavljena na “Polno stanje pripravljenosti* ali “Za-
pri samo pokrov*.

Utripajo¢a lucka na tipki Vklop kaze, da je
analizator v stanju pripravijenosti. Za ponov-
no aktiviranje analizatorja pritisnite tipko Stanje
napetosti.

Uporaba zaslona na dotik
QuikRead go Instrument ima barvni
na dotik. Deluje z dotikom prsta na navidezne
tipke. Zaslona se lahko dotikate z golimi prsti ali v
rokavicah (glej Sliko 9). Zaslon ne zahteva mo¢-
nega pritiska. Premocan pritisk ali uporaba ostrih
predmetov lahko poskoduje zaslon.

S pritiskom na tipko se ob spremljavi zvoc¢ne-
ga signala spremeni napis. Ukaz se uposteva po
odmiku prsta z izbrane tipke. Ce se odmik dogodi
zunaj obmodja tipke, se ukaz ne uposteva.

zaslon

Slika 9
Uporaba zaslona na dotik z rahlim pritiskom zaslona s prstom.

ZACETEK 1



Carovnik za nastavitve oo NS U w1030

Ob prvem vklopu QuikRead go Instrument je
potrebno analizator nastaviti s pomogjo Carovnika Set-up (Nastavitev) DOBRODOSLI
za nastavitve. Carovnik za nastavitve vas bo med-
drugim vpraSal za izbiro jezika, in da nastavite da-

tum in Cas.

Nastavljeni jezik je angles¢ina. Jezik lahko spreme- Welcome to QuikRead go!

nite v prvem koraku Carovnika za nastavitve. To start using the instrument we kindly ask you to complete

Carovnika za nastavitve zazenete z izbiro tipke the following setup. This will take only a few minutes.

Start (glej Sliko 10). On the next screen you are asked to choose the language
for the instrument.

Opomba: Carovnika za nastavitve lahko aktivira- Please choose Start below to start the set-up.

te tudi ro¢no po poti Nastavitve Potek meritve —

Vzdrzevanje — Osnovne nastavitve. (Dobrodosli v QuikRead go!

Da bi lahko zaceli uporabljati analizator, vas vljudno prosimo,

da sledite slede¢im navodilom. Postopek bo trajal nekaj minut.

Na naslednji strani boste imeli moznost izbire jezika za vas analizator.
Prosimo, izberite Start za zaCetek nastavitev.)

[ Start

Slika 10
Za aktiviranje Carovnika za nastavitve izberite Start na zaslonu Carovnika za nastavitev.

12 ZACETEK



Jezik

Izberite jezik, ki ga Zelite uporabljati. Ce na
seznamu ne vidite Zelenega jezika, izberite
More languages (Vec jezikov) za dodatno izbiro. Iz-
berite jezik s pritiskom na ustrezno tipko (glej Sliko
1M).

Po izbiri boste vprasani po potrditvi. Zahteva
po potrditvi bo v angleskem in izbranem jeziku.
Ce je izbrani jezik pravilen, potrdite z Yes (Da),
¢e ni, izberite No (Ne).

Izbrani jezik lahko spremenite kadarkoli kasneje.

Opomba: Izbrani jezik lahko kadarkoli spremenite
v meniju Nastavitve — Potek meritve — VzdrZe-
vanje — Osnovne nastavitve

) i =, L& (mm> 10:30
Set-up (Nastavitev) LANGUAGE
SL SR HR EL
FR EN DE IT
NO Fl SV DA
Ccz SK HU PL
ES PT NL
S J
Back More languages
(Nazaj) (Vec jezikov)
Slika 11
Prvi korak v Carovniku za nastavitve je izbira jezika za QuikRead go Instrument.
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Datum in éas

Drugi korak pri Carovniku za nastavitve je
nastavitev datuma in Casa (glej Sliko 12). Sledite
naslednjim navodilom:

1. Izberite Uredi na €asovni vrstici.

2. Nastavite €as s smernimi tipkami.

3. Izberite 12-urni ali 24-urni prikaz.

4. Potrdite z OK.

5. Izberite Uredi na datumski vrstici.

6. Nastavite datum s smernimi tipkami.

7. lzberite obliko prikaza datuma.

8. Potrdite z OK.

9. Izberite Naprej za nadaljevanje.

10. Izberite Naprej.

Svetlost zaslona
Tretji korak Carovnika za nastavitve je nastavitev
svetlosti zaslona. Sledite naslednjim navodilom:
1. Svetlost zaslona nastavite s smernimi
tipkami.
2. Potrdite z izbiro Naprej.

14 ZACETEK

Uredi €as in datum. Ni samodejnega upostevanja
poletnega ¢asa — nastavite ga ro¢no.

) i =5 L4 (m 10:30
Nastavitev DATUM & CAS
Cas
10:30 am
Datum
2015-05-03

Nazaj

Naprej

Slika 12
Drugi korak v Carovniku za nastavitve je nastavitev ¢asa in datuma analizatorja.




Glasnost
Cetrti korak Carovnika za nastavitve je nastavitev
glasnosti (glej Sliko 13):

1.
2.
3.

Nastavite glasnost tipk s smernimi tipkami.
Visino glasnosti preizkusite s tipko Test.
Nastavite glasnost opozorila s smernimi
tipkami.

Visino glasnosti preizkusite s tipko Test.
Potrdite z izbiro Naprej.

Varéevanje energije

Za manj$o porabo energije, ko se analizator napa-

ja prek baterij, nastavite ¢as varevanja z energijo

(glej Sliko 14). Krajsi ¢as podaljSuje delovanje na-

prave.

1. Izberite Cas, po preteku katerega bo QuikRead
go Instrument preSel v stanje pripravijenosti
(hibernacije).

2. lzberite funkcijo stanja pripravljenosti. V pol-
nem stanju pripravljenosti QuikRead go Instru-
ment po doloéenem €asu preide v stanje pri-

pravljenosti in izklopi ozadje zaslona. V nacinu
»Zapri samo pokrov« se zapre samo pokrov.

Izhod iz Carovnika za nastavitve
Zakljudili ste s Carovnikom za nastavitve. Analizator
lahko zagnete uporabljati ali nadaljujete z nastavi-
tvami v moznosti Napredne nastavitve, od koder
lahko dostopate do moznosti Potek meritve, kjer
lahko prilagodite nastavitve za uporabo v labora-
toriju in za delo s tem analizatorjem (glej poglavje
"Potek meritve").

O B r~F 1359

) mm = L& == 12:20

Nastavitev

GLASNOST Nastavitve

Glasnost tipk:

(4]

Glasnost opozoril:

(4]

‘@
‘@

VARCEVANJE ENERGIJE

Hibernacija po:

Funkcija spanja:

@ Prilagodi glasnost.

(2o

@ Zapri samo pokrov @

@

Nastavite ¢as za preklop v nacin varéevanja energije.
Krajsi ¢as podaljSuje delovanje naprave z akumulatorjem.

J

Slika 13 Cetrti korak Carovnika za nastavitve je nastavitev glasnosti.

Slika 14 Varéevanje energije
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Zaslon na sp|o§no PROFIL ) = L m 10:30
QuikRead go Instrument se uporablja preko
graficnega zaslona. V tem poglavju so razlozeni
osnovni principi uporabe zaslona.

Meritev

Glavni meni
Vse moznosti zaslona so dostopne preko glavnega
menija (glej Sliko 15).

Kontrola kakovosti Rezultati

Simboli stanja
Podrocje stanja ima lahko sledece simbole (glej

II
II

Nastavitve Profili
Sliko 16):
Slika 15
Stanje povezave LIS: Stanje napajanja: Drugo:
L&S LIS priklju¢en J‘-D Napajanje iz omrezja je OK I|I| "I || Crtna koda
LIS . . Napaka napajanja iz omreZja E ) .
IS Lis izkiopien ~>~F (rdog Smbel Tiskalnik
L I%s LIS na ¢akanju Ii:] Napajanje iz akumulatorja je OK ED Shramba USB
Akumulator je skoraj prazen - ) .
Stanje POCT: (rde simbol) H Tipkovnica
Baterija notranje ure je skoraj Povezava
Ig Sporo¢ila v ¢akalni vrsti razmja (rdeg simeoI)J J Feeder Z napravo
P QR go Feeder
Slika 16
Simboli v obmogju stanja @ Analizator zaklenjen

16 ZACETEK



Izgled zaslona 2.

Zaslon je razdeljen na pet funkcijskih podrocij (glej
Sliko 17a & 17b):

1. Podrogje stanja
Prikazuje stanje QuikRead go Instrument s
simboli.

Podrocje opozoril

Prikazuje trenutno stopnjo procesa s pomocjo
barve. Osnovna barva je siva, zelena pomeni,
da je nekaj v izvajanju, rumena pomeni, da je
potrebno sodelovanje uporabnika, in rdeca po-
meni, da je priSlo do napake.

4. Podrogje informacij

Na vecini prikazov se prikazuje dodatno navo-
dilo.

Podrocje upravljanja
Standardne tipke za upravljanje so na spo-
dnjem delu zaslona.

3. Podrocje vsebine
Dejanska informacija je na sredini zaslona.
Qo o B S LS W 1220 | | PROFIL o EE M S S = 220
e'—[ Meritev REZULTAT Meritev REZULTAT
CRP 2 O ID uporabnika: Dodatna ID:
mg/l 12345 DOCH1
ID meritve: LOT||REAG HS04
30/A17044101234 BUF HS47
e—_ ID bolnika: Cas meritve: QuikRead go: g
FHRHOONX 2017-05-03 12:19 A17044101234 2019-03-05
Test: Test:
CRP Informacija o rezultatu CRP Rezultat
Izberite polje Informacija o rezultatu za dodatne informacije o Izberite Rezultat, e si Zelite ogladati rezultat meritve.
o'_ rezultatu. Za novo meritev odstranite kiveto. Za novo meritev odstranite kiveto.
- J . J
e_— [ Iztop ] [ Tiskaj ] [ Nova meritev ] [ Iztop Tiskaj ] [ Nova meritev ]

Slika 17a Zaslon Rezultat

Slika 17b Zaslon Info o rezultatu
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Struktura zaslona

Struktura se lahko razlikuje glede na to, ali je var-
nostna prijava omogocéena v teh nastavitvah: Potek
meritve — Potek meritve — Vzdrzevanje — Skrb-
niske nastavitve — Varnostne nastavitve (glejte
sliki 18a in 18b):

Njihovo delovanie je opisano v naslednjem
poglavju.

Struktura uporabni$kega vmesnika brez funkcije

varnostne prijave:

1. Meritev

2. Kontrola kakovosti
3. Rezultati

4. Profili

5. Nastavitve

| Meritev | |

Kontrola kakovosti |

| Glavni meni

| Rezultati | |

Profili | |

Nastavitve |

Zadnji Uporabi profil
rezultati

Shrani profil
- Zadnji rezultati
kontrole kvalitete Osnovne
nastavitve

Rezultati pri
izklopljenem LIS

I1zbri$i zgodovino
rezultatov

Slika 18a

Osebne
nastavitve

Potek meritve

Vzdrzevanje

Administratorske
nastavitve

Struktura uporabniSkega vmesnika brez funkcije varnostne prijave.

18 ZACETEK

Struktura uporabniSkega z omogoc¢eno varnostno
prijavo:

1. Meritev

2. Kontrola kakovosti
3. Rezultati

4. Nastavitve

5. Odjava

| Meritev

Kontrola kakovosti |

Glavni meni

Rezultati | Nastavitve
rezultati nastavitve

I Zadnji rezultati
kontrole kvalitete

Potek meritve

Vzdrzevanje

Rezultati pri
izklopljenem LIS

I1zbrisi zgodovino
rezultatov

Slika 18b

Administratorske
nastavitve

Struktura uporabniSkega vmesnika z omogo€eno varnostno prijavo.
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Uporabo QuikRead go Instrument lahko razdelimo
na tri osnovne operacije:

* lzvedba meritve

* Pregled rezultatov

* Spreminjanje nastavitev analizatorja

Izvedba meritve

Analizator lahko po potrebi nastavite na razlicne
nacine merjenja. Osnovni nacin merjenja uporablja
najpreprostejSi protokol merjenja in je nastavljen
kot osnovni nacin pri novem analizatorju, ¢e nasta-
vitve niso bile spremenjene ob prvem vklopu anali-
zatorja (glej Sliko 19).

Za izvedbo analize se lahko uporabljajo le
kompleti reagentov QuikRead go. Pred uporabo
odgovarjajoega kompleta reagentov QuikRead go
si preberite navodila za uporabo. Navodila vsebuje-
jo podrobnejSe informacije o postopku dela s testi
in vzorci.

PROFIL G i = L& (mmws 10:30
| 1
| . |
Meritev

| |
| |

[ Kontrola kakovosti J [ Rezultati J

[ Nastavitve J [ Profili J

Slika 19

Zacetek osnovne meritve z izbiro Meritev v glavnem meniju

UPORABA
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Osnovni na€in merjenja

V osnovnem nacinu merjenja QuikRead go Instru-
ment izvede meritev in prikaze rezultat na zaslonu
skupaj z informacijo o serijski Stevilki reagenta.

Za izvedbo meritve storite naslednje:

1. lzberite Meritev na glavnem meniju in
sledite navodilom na zaslonu (glej Sliko 19).

2. 'V merilno mesto spustite pravilno obrnjeno
kiveto. Crtna koda na kiveti mora gledati proti
vam (glej Sliko 20).

Opomba: v merino mesto ne vstavljajte
prsta ali katerihkoli drugih predmetov.

3. Pokrovéek se zapre in analizator zacne z
meritvijo.

4. Po koncani meritvi se na zaslonu prikaze
rezultat in dvigne se kiveta, ki jo lahko
odstranite. Izberite Informacija o rezultatu za
vpogled v podrobnejSo informacijo o testu
(glejte Sliko 17b)

5. Odstranite kiveto. Rezultat izgine z zaslona.
Lahko ga ponovno pogledate s pritiskom na
PrikaZi prej. rezult.

6. Ce zelite narediti naslednjo meritev, spustite
v merilno mesto novo kiveto. Izbira moznosti
Preklici vas vrne nazaj na glavni meni.

20 UPORABA

Nacin kontrola kvalitete

QuikRead go Instrument ima loen spomin za
vzorce kontrole kvalitete. Vzorci kontrole kvalitete
se analizirajo enako kot normalni vzorci, le da se
rezultati shranijo v lo€en spomin. Za izvedbo ana-
lize kontrole kvalitete izberite na glavhem meniju
Kontrola kvalitete in sledite navodilom na zaslonu.

Slika 20
Spustite kiveto v merilno mesto s értno kodo obrn-
jeno proti vam.

Ostali na€ini merjenja

Poleg osnovnega nac¢ina merjenja lahko ana-
lizator uporabljate v razli¢nih nacinih merjenja.
Dodatni protokoli omogocajo uporabo identi-
fikacijske Stevilkke (ID) bolnika, ID uporabnika,
izpis rezultatov ali prenos rezultatov v LIS (la-
boratorijski informacijski sistem). Protokol mer-
jenja je nastavlien v meniju nastavitev, kjer
je lastnosti mozno spremeniti. Ce je varnostna pri-
java omogocena, nadomesti ID uporabnika. Ako je
funkcija Bezbedno prijavijivanje omogucéena, ona
zamenjuje ID operatera.

ID uporabnika in bolnika se lahko vnese v analiza-
tor s pomocjo Citalnika ¢rtne kode ali vpise s po-
mocjo analizatorjeve navidezne tipkovnice oziroma
zunanije tipkovnice. Uporabnik vnese ID uporabnika
in bolnika pred meritvijo. V nastavitvah je mozno iz-
klopiti obe ID ali eno od obeh. ID uporabnika se lah-
ko nastavi tudi tako, da se predlaga zadnja Stevilka
vnosa. Uporabnik lahko spremeni ID uporabnika
pred meritvijo tako, da prepiSe zadnjo ID z novo.
Rezultate meritev se lahko poSlie na tiskalnik
infali v LIS z aktiviranjem prenosa na tiskalnik
in/ali LIS.

Rezultati

Rezultati so shranjeni v spominu Rezultati, kjer
jih je mogoce pregledati, tiskati ali prenesti na
USB klju¢. Datoteka Rezultati je sestavljena iz
naslednjih postavk podmenija: Zadnji rezultati,
Rezultati zadnje kontrole kakovosti, Rezultati ob
izklopljenem LIS in Izbrisi zgodovino rezultatov.



Rezultati izkloplienega LIS so rezultati shranjeni
v spominu QuikRead go Instrument, ki je
obi¢ajno priklopljen na LIS, v primeru zaasne pre-
kinitve povezave, npr. pri delu v okolju, kjer LIS ni
dostopen.

Pregled rezultatov

Za pregled rezultatov izberite Rezultati v glavnem
meniju. Izbirate lahko med moznostmi Zadnji rezul-
tati ali Zadnji rezultati kontrole kvalitete ali Rezultati
pri izklopljenem LIS. Rezultate lahko pregledujete s
tipkama gor in dol na desni strani.

Z izbiro ustrezne tipke lahko rezultate razvrstite po
Casu, Testu ali ID bolnika. Z dotikom na vrstico z
rezultatom lahko podrobneje pogledate posame-
zno meritev.

Izbris zgodovine rezultatov

Izbira Izbri§i zgodovino rezultatov nepovratno
izbriSe vse rezultate iz spomina. Pred dokonénim
izbrisom analizator zahteva vaso potrditev.

Izpis rezultatov

Za izpis rezultatov izberite Zadnji rezulatat. Z doti-
kom vrstice z rezultatom natisnete le izbrani rezul-
tat. Rezultate lahko natisnete tudi razvr§éene po
Casu, Testu ali ID bolnika. Najprej izberite tipko za
razvrstitev rezultatov in nato tipko za tiskanje Nati-
sni. Izberite rezultate za tiskanje s -+ tipkami (glej
Sliko 21). Izberite OK za zacetek tiskanja.

Prenos rezultatov na USB klju¢
Rezultate lahko prenesete na USB klju¢. USB

€O B 11026

Rezultati

ZADNIH 100 REZULTATOV :: TISKAJ

@ Izberite dfinicije tiskanja in nato pritisnite “OK”.

Slika 21
Izpis rezultatov

klju¢ vstavite v USB vti€nico. Izberite Prene-
si na USB, izberite rezultate za prenos in po-
trdite z OK (glej poglavje "lzpis rezulatov").
Ne odstranjujte USB klju¢a, dokler prenos ni za-
klju€en. Po zaklju€ku prenosa se pojavi sporogilo
“Prenos zakljuen. Zdaj lahko varno odstranite
USB kljuc.”

Prenos rezultatov

pri izklopljenemu LIS/HIS

Vse rezultate, ki niso bili preneseni v LIS, je
mozno videti v meniju Rezultati izklopljenega LIS.
Izbira Poslji v LIS prenese rezultat v LIS in po
uspesnem prenosu se vsi rezultati izbriSejo iz spo-
mina. Izbira Izbrisi offline rezultate izbriSe vse rezul-
tate brez posiljanja v LIS.

QuikRead go Instrument preveri povezavo na LIS
avtomati¢no ob vklopu, ob vstopu v glavni meni in
po vsaki meritvi. Ce je povezava na voljo in obsta-
jajo podatki v zgodovini rezultatov brez povezave
LIS, s povezavo LIS01-A2 analizator samodejno
predlaga posiljanje rezultatov brez povezave v LIS.
Pri povezavi POCT1-A2 se rezultati brez povezave
LIS samodejno posljejo v LIS.

Nastavitve

Nastavitve na QuikRead go Instrument se lahko
nastavijo preko zaslona na dotik. Nastavitve so raz-
deljene v 4 glavnih kategorij.

* Osebne nastavitve

* Potek meritve

* Vzdrzevanje

* Administratorske nastavitve
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Spremembe v Osebnih nastavitvah in Poteku
meritve se shranijo pri profilih in se jih lahko
uporablja kasneje z aktiviranjem profila po vklopu.
Drugace bodo spremembe v veljavi le do izklopa
analizatorja.

Tovarnigke nastavitve se spremenijo s Carovnikom
za nastavitve. Ob prvem vklopu analizator upora-
blja tovarniske nastavitve. Ce je varnostna prijava
omogocena, bodo v uporabi druga¢ne uporabniske
vloge z drugacnimi uporabniskimi pravicami; glejte
tabelo Uporabniske vloge in pravice na strani 35.

Osebne nastavitve

V osebnih nastavitvah lahko uporabnik spremi-
nja ali izbira nastavitve, namenjene uporabniku
(glej Sliko 22). Nastavitve se lahko uporablja
tudi samo zaCasno do izklopa analizatorja. Za
nadaljnjo uporabo teh nastavitev je le-te po-
trebno shraniti v Profil (glej poglavie "Profili").
Za dolgoro¢no uporabo je potrebno nastavitve na-
staviti s pomogjo Carovnika za nastavitve: Nastavi-
tve — Potek meritve — VzdrZzevanje — Osnovne
nastavitve.

Jezik

Jezik je bil izbran s Carovnikom za nastavitve.
Tu lahko jezik spremenite z izbiro Jezik in izbiro Ze-
lenega jezika. Potrdite z Da ali zavrnite z Ne.
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Zaslon

Svetlost zaslona se nastavi z izbiro polja Zaslon.
Za vecjo ali manjSo svetlost uporabite smerne
tipke. Potrdite z OK ali zavrnite s Preklici.

Glasnost

Glasnost se nastavi z izbiro polja Glasnost.
S smernimi tipkami nastavite glasnost zvoka
Tipk in glasnost zvoka Opozoril. Potrdite z OK
ali zavrnite s Preklici.

Varcéevanje energije

Cas, po preteku katerega QuikRead go Instrument
zapre pokrov, ne da bi pri tem presel v stanje mi-
rovanja, lahko nastavite prek moznosti Varcevanje
energije — Zapri samo pokrov. S pomo¢jo gumbov
s pus&icami nastavite asovni zamik. Ce analizatorja
v tem doloenem €asovnem obdobju niste uporabili,

bo naprava pokrov zaprla, ne da bi pri tem presla v
stanje mirovanja (z vklopom funkcije za hibernacijo).
Ta nacin ne prekine nobene povezave LIS/HIS.

Cas, po preteku katerega QuikRead go Instru-
ment preide v stanje mirovanja, lahko nastavite
prek moznosti Varéevanje energije — Polno sta-
nje pripravijenosti. S pomocjo gumbov s puscica-
mi nastavite Gasovni zamik. Ce analizatorja v tem
dolo¢enem ¢asovnem obdobju niste uporabili, bo
iz nedejavnega nacina presel v stanje mirovanja. Ce
analizator preide v stanje mirovanja, se prekinejo
vse aktivne povezave LIS/HIS. Nastavitve sprejmite
z moznostjo OK ali jih zavrnite z moznostjo Preklici.

Shranjevanje sprememb

v osebnih nastavitvah

Vse narejene spremembe v osebnih nastavitvah
shranite z izbiro Shrani.

PROFIL

O [E M =) Ly w1030

Nastavitve

OSEBNE NASTAVITVE

Jezik

Zaslon

Glasnost

Varéevanje energije

®

Spremeni osebne nastavitve. Spremembe poteka meritve
in osebnih nastavitev lahko shranite kot profil.

Slika 22 [

Prekini Shrani

) [ powkmene ] [

Meni osebnih nastavitev




Shranjevanje nastavitev v profil

za nadaljnjo uporabo

Na zaslonu glavnega menija izberite Profili.
Izberite Shrani profil, oznacite prazen profil in ga
poimenuijte ali izberite profil, ki ga Zelite spremeniti,
po potrebi preimenovati in potrdite z OK.

Potek meritve

V nastavitvah Poteka meritve lahko uporabnik na-
stavi ali izbere nastavitve za laboratorijsko delo,
kot so ID uporabnika in bolnika, tiskanje, prenos
v LIS in specificne parametre za posamezne te-
ste (glej Sliko 23). Te nastavitve se lahko upora-
bljajo zacasno tako, da po narejenih spremembah
izberete Shrani.

Za nadaljnjo uporabo je potrebno nastavitve shrani-
ti v Profil. Za kontinuirano uporabo osebnih nastavi-
tev je potrebno nastavitve potrditi s Carovnikom za
nastavitve: Nastavitve — Potek meritve — VzdrZze-
vanje — Osnovne nastavitve.

ID uporabnika

je identifikacija uporabnika.

* ID uporabnika OFF: Analizator ne zahteva ID
uporabnika.

* ID uporabnika ON: ID uporabnika je potrebno
vnesti pred vsako meritvijo in je izpisana pri re-
zultatu.

e ID uporabnika ON + Predlagaj prejSnjega:
Analizator predlaga zadnjo uporabljeno ID,
ki jo lahko tudi spremenite.

ID bolnika

je identifikacija vzorca pacienta.

* ID bolnika OFF: Analizator ne zahteva ID
bolnika.

* ID bolnika ON: ID bolnika je potrebno vnesti
pred vsako meritvijo in je izpisana pri rezultatu.

Parametri testa

Spremenite lahko nekatere specificne parame-
tre posameznega testa. Sprememba zahteva
uporabo administracijskega (ADMIN) gesla, ki je
QRGOSET. Izberite ikono @8 v razdelku Testni
parametri in ustrezen preskus v moznosti Test.
Pojavil se bo seznam parametrov, ki jih je mozno
spremeniti.

Preverjanje kontrole kakovosti

Te nastavitve so namenjene izvajanju kontrol kako-
vosti. Serije kontrole kakovosti lahko uporabite za
avtomatizacijo preverjanja QC. Tukaj ro€no vnese-
te in popravite informacije o seriji kontrole kakovo-
sti. Ce je v uporabi protokol POCT1-A2, lahko tu
vnesete informacije o novi seriji, ki bo posredovana
do LIS/HIS, ni je pa mozno ro¢no urejati.
Preverjanje QC je mogoce konfigurirati tako, da
sistem zgolj prikaze opozorilo, ali pa tako, da one-
mogod&i meritve za bolnika, ¢e je kontrola kakovosti
zunaj kritiénega obmocja. Ustrezna kontrola kako-
vosti znova omogoci izvajanje meritve za bolnika.
Ce moznost »Preverjanje QC« izklopite in znova
vklopite (OFF in ON), se ponastavi zaklep QC, iz-
vajanje meritev za bolnika pa je znova omogoc&eno.
Ce zelite moznost Preverjanje QC vklopiti, izberite
ikono @8 v moznosti QC in vnesite geslo admini-
stratorja (glej Sliko 24).

PROFIL
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Nastavitve

POTEK MERITVE

ID
uporabnika:
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Meni poteka meritve

Analit
parametri
OFF

ON ON ON ON

Qc
Predlagaj Samodejno | Samodejno

Tiskanje: Prenos
v Lis:

OFF OFF

ID
bolnika:

[e]
S
X

©

prejdnjega
Prekini ] [ Vzdrzevanje ] [ Shrani ]
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Izklop preverjanja QC (OFF): Preverjanje kontrole

kakovosti ni v uporabi.

*  Vklop preverjanja QC (ON): Preverjanje kontro-
le kakovosti je v uporabi.

+  Zaklep QC: Ce je izbrana ta moznost, bo anali-
zator zaklenjen, Ce so rezultati kontrole kakovo-
sti zunaj kriticnega obmocja.

Ce Zelite nastaviti novi vzorec za kontrolo kakovo-

sti, sledite spodnjim navodilom:

1. Izberite Nastavitve — Potek meritve — Kon-
trola kvalitete (QC). Vnesite administratorsko
geslo.

2. Izberite moznost Nova serija.

3. S seznama preskusov v mozZnosti Test izberite
test.

4. Vnesite ID serije QC (obvezno).

5. S seznama enot izberite Enoto (obvezno).

6. Nastavite omejitve za moznost Opozorilno ob-
modje (neobvezno).

Opomba: Decimalne vejice zapiSite v obliki deci-

malne pike.

7. Nastavite omejitve za moznost Opozorilno ob-
mocje (obvezno).

8. Nastavite moznost Ciljna vrednost (obvezno).

9. Izberite moznost Naprej.

10. Vnesite datum poteka veljavnosti (obvezno).

11. Izbor dvakrat potrdite s pritiskom moznosti OK.

12. Izberite moznost Nazaj.

13. Izberite moznost Shrani.

Serija kontrole kakovosti je s tem dolo¢ena. Para-

metre serije je mogoce urediti ali izbrisati serijo, in

sicer tako, da izberete vrstico in izberete Uredi ali

SO o~ 10:04

POTEK MERITVE :: LASTNOSTI SERIJE QC

Nastavitve

Test: @ CRP

ID serije QC: 1526010

Enote:

Opozorilno

obmocje

Kritigno Tt RIS
obmogje . g4 Abc . 52 .
Cilina vrednost 43 Abc

Slika 24
Lastnosti serije QC
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Izbrisi. Pred zaCetkom kontrole kakovosti lahko s
seznama izberete serijo kontrole kakovosti, ¢e kli-
knete ikono ﬂ

Tiskanje

« Tiskanje OFF: Analizator ne predlaga tiska-
nja. Vseeno je mozno rezultat natisniti z izbiro
Tiskaj, ko je na zaslonu prikazan rezultat.

« Tiskanje ON: Po dvigu kivete iz merilne-
ga mesta analizator vpraSa “Tiskaj trenutni
rezultat? Tiskanje potrdite z Da. Tiskanje
zavrnete z Ne.

« Tiskanje ON + Samodejno: Analizator natisne
vsak rezultat meritev samodejno.

Prenos v LIS

e Prenos v LIS OFF: Analizator ne prenese
rezultatov v laboratorijski informacijski sistem.

« Prenos v LIS ON: Ce je tiskanje aktivira-
no, analizator vprasa: “Poslji rezultat v LIS?"
Potrdite prenos s potrditvijo Potrdi. Zavrnite s
Preklici. Pred posilianjem rezultata izberite na
kartici z rezultatom tipko Komentar, da dodate
komentar k rezultatu.

e Prenos v LIS ON + Samodejno: Analizator
prenese rezultat meritve samodejno v LIS.

Za ve¢ podrobnosti za LIS prenos kontaktirajte svo-

jega dobavitelja.



Shranjevanje Potek meritve in Osebne
nastavitve pri Profilih za nadaljnjo uporabo
Zgornje nastavitve je mozno shraniti pri moznosti
Profili (glej poglavje "Profili"): Na zaslonu glavne-
ga menija izberite Profili. |zberite Shrani kot profil,
oznacite prazen profil in ga poimenujte ali izberite
profil, ki ga Zelite spremeniti, po potrebi preimeno-
vati in potrdite z OK.

Nastavitve vzdrzevanja

Specificne nastavitve analizatorja je mozno
nastaviti v meniju Vzdrzevanje: Nastavitve — Potek
meritve — VzdrZzevanje.

Osnovne nastavitve

Ce zelite nastavitve shraniti za nadaljnjo uporabo,
jih je potrebno opraviti skozi postopek Osnovne na-
stavitve. Osnovne nastavitve vsebujejo vse nasta-
vitve kot Carovnik za nastavitve.

Datum & cas

Datum & €as lahko nastavite z izbiro Datum & c¢as.
Sledite spodnjim navodilom:

Izberite Uredi na €asovni vrstici.

Cas nastavite s smernimi tipkami.

Izberite med 12- in 24- urnim prikazom.
Potrdite z OK.

Izberite Uredi na datumski vrstici.

Nastavite datum s smernimi tipkami.

Dolo¢ite obliko datuma.

Sprejmite z OK in potrdite z OK na nasledniji
strani.

9. lzberite OK za nadaljevanje z nastavitvami.

© N OA N2

Dnevnik napak

Kode napak so shranjene v spominu analiza-

torja. S tipkama gor in dol na desni strani lahko

pregledate seznam napak ali jih razvrstite glede na

Cas ali Kodo napake.

Kode napak lahko prenesete na USB kljuc.

1. Izberite Prenesi na USB.

2. Prikljucite USB klju¢ na USB vti¢nico. Po¢akaj-
te, da se na zaslonu pojavi: “Prenos zaklju¢en.
Zdaj lahko varno odstranite USB kljuc.”

3. Izberite OK in odstranite USB kljuc.

4. Izberite Nazaj za vrnitev na meni VzdrZzevanje.

Ukaz Izbrid§i dnevnik napak izbriSe vse kode

napak v spominu. Pred dokon¢nim izbrisom se po-

javi opozorilo, ki zahteva potrditev izbrisa.

1. Potrdite z Da ali zavrnite z Ne.

2. Izberite OK na =zaslonu Dnevnik napak
izbrisan.

3. lIzberite Nazaj in Preklici in se vrnite na glavni
meni.

Samokontrola

Analizator izvaja samokontrolo delovanja za
zagotavljanje pravinega delovanja. Izvedite
samokontrolo z izbiro OK. Na Vzdrzevanje se
vrnete z izbiro OK.

Nadgradnja programske opreme

Programska oprema QuikRead go Instrument dolo-
Ca operacije analizatorja. Programsko opremo lahko
po Zelji posodobite na najnovej$o razpoloZljivo raz-
licico. Nova programska oprema bo na voljo prek

spletnega mesta softwareupdate.quikread.com ali
je lahko po narogilu dostavljena v napravi za shranje-
vanje USB. Izberite Nastavitve — Potek meritve —
VzdrZzevanje — Posodobitev programske opreme.
Ce je v analizatorju name$&en akumulator, ga od-
stranite pred nadgradnjo. Nova programska oprema
je dostavljena v napravi za shranjevanje USB. Po-
mnilnik povezite z vrati USB. Na zaslonu bosta pri-
kazani Stevilki razli¢ice trenutne in nove programske
opreme. Potrdite posodobitev tako, da izberete mo-
znost Da. Po izvedeni posodobitvi programske opre-
me se prikaze spodnje sporocilo: “Zdaj lahko varno
izvle¢ete napravo USB za shranjevanje. Po ponov-
nem zagonu se nadgradnja nadaljuje in zaslon se bo
ugasnil za priblizno 30 sekund. Ne izklopite elektric-
nega kabla dokler nadgradnja ni konc¢ana. Pritisnite
OK za ponovni zagon.” Pritisnile OK. Pojavilo se bo
naslednje sporocilo: “Analizator je potrebno ponovno
zagnati, da se nadgradnja dokonca.” Pritisnite Po-
novni zagon. QuikRead go Instrument se bo ponov-
no zagnal in vrnil v osnovni meni.

Zdaj lahko varno izvlecete napravo USB za shranje-
vanje.

Prilagoditev zaslona na dotik

Zaslon na dotik lahko prilagodite za optimiza-
cijo uporabe tipk. Prilagoditev zacnete z izbiro
Kalibracija zaslona. Z dotikom €rnih krogov po vrsti
prilagodite zaslon. Po sporocilu “Kalibracija zaslona
na dotik uspesna“ izberite OK.
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Informacije o izdelku

Zaslon Ve¢ o prikazuje naslednje podrobnosti ana-
lizatorja:

« serijsko Stevilko analizatorja;

« Stevilko razli¢ice programske opreme;

* podrobnosti o povezavi LIS.

Dnevniki vzdrzevanja

Dnevnike analizatorja in varnostne dnevnike lahko
nalozite v napravo USB za shranjevanje. Za mo-
znost Dnevnik varnosti izberite pri LIS nastavitvah
ON (Admin nastavitve — Funksjie LIS), izklopite in
ponovno vklopite analizator ter uporabljajte analiza-
tor naprej. Varnostne dnevnike lahko tudi izbriete.
S prenosom v shrambo USB se dnevniSke datoteke
ne pocistijo.

Administratorske nastavitve
Skrbniske nastavitve (Nastavitve — Potek meritve
— VzdrZzevanje — Admin nastavitve) skrbniskemu
osebju omogocajo spreminjanje nastavitev anali-
zatorja v zvezi s povezavo LIS, z vrednostjo GMT,
varnostnimi nastavitvami in nastavitvami naprave
Feeder QuikRead go. Tukaj lahko zaZenete tudi mo-
Znost Tovarni$ka ponastavitev.

Za spreminjanje skrbniskih nastavitev potrebujete
spodnje geslo: QRGOSET. Geslo potrebujete za po-
trievanje; na ta nacin se prepreci, da bi uporabnik do
te strani dostopal pomotoma.
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Greenwiski srednji ¢as

Greenwiski srednji ¢as (GMT) je splosno velja-
ven cas, ki je nastavljen v analizatorju. GMT ni
viden uporabniku, vendar sluzi kot analizatorjeva
notranja ura.

Za nastavitev GMT nastavite datum in ¢as s
smernimi tipkami.

Notranja ura

« Datum in ¢as sta bila nastavljena na GMT v to-
varni.

« Datum in ¢as se shranita v spomin enkrat dnevno
ob vklopu.

« Ko se baterija ure izprazni, se ura zaustavi.

« Po menjavi baterije ura za¢ne teci od zadnjega
shranjenega ¢asa naprej. Cas se nastavija v Ad-

min-istratorskih nastavitvah, za kar je potrebno
geslo. Novi ¢as ne more biti starejsi

« od zadnjega shranjenega. Pri vnosu starejSega
Cas se bo pojavilo sporog€ilo o napaki.

Lokalni ¢as

* Uro prilagodite v skladu z lokalnim ¢asom (Na-
stavitve — Potek meritve — VzdrZzevanje: Da-
tum in cas).

« Ob menjavi baterije ponovno nastavite da-
tum in €as. Novi ¢as ne more biti ve¢ kot 24
ur starej$i od zadnjega shranjenega GMT.
Pri vnosu starejSega se pojavi sporocilo o
napaki “Nastavitev datuma neuspesna.”

O 0 1032

Varnostne nastavitve

SKRBNISKE NASTAVITVE :: VARNOST

prijava:

©

OFF

ON

Varnostna

Dostop do starih
rezultatov:

Skrbnik ali
nadzornik

©

Vsi uporabniki

[ Upravljaj skrbniski racun ]

[ Uporabniski racuni

Casovna omejitev za odjavo:

N\

@ Dologi varnostne nastavitve.
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Varnostne nastavitve

Ko so Varnostne nastavitve nastavljene na ON, se

mora uporabnik za uporabo analizatorja vsakokrat

prijaviti s svojo 1D uporabnika in geslom. Z uporabo

ID uporabnika se lahko izvedejo le nujne meritve,

brez uporabe gesla. Vsi uporabniki imajo funkcijo in

potrebujejo uporabniski racun, ki vsebuje ID uporab-
nika, polno ime in geslo. Uporabniske funkcije so:

Skrbnik:

« samo eden na analizator, ID uporabnika je AD-
MIN. ID uporabnika se ne more spreminjati.

Nadzornik:

» ima dostop do vsega razen do izvedbe tovarni-
Skih nastavitev in izbrisa varnostnih dnevnikov.

Obic€ajen uporabnik:

« lahko dolo¢i specifi¢ne nastavitve uporabnika

« lahko vidi rezultate kontrole kakovosti (KK) ali ob
izkloplienem LIS in po moznosti zadnje rezultate
vzorcev.

* lahko doda nove serije KK, ko izvaja meritve
Kontrola kakovosti. Preverjanje QC mora biti
vklopljeno.

« lahko vidi dnevnik napak in ga prenese na USB
klju¢

* nedostopne vsebine so obarvane sivo

Glejte tabelo na strani 35 z navedenimi uporabni-

$kimi ravnmi in pravicami.

Da bi zaceli uporabljati Varnostne nastavitve, pojdi-
te do Nastavitve — Potek meritve — VzdrZzevanje
— Admin nastavitve — Varnostne nastavitve (glej
Sliko 25).

* Pri Vamostni dostop izberite ON.

« Dolocite dostop do starih rezultatov.

Skrbnisko geslo lahko spremenite pri Upravijanje

s skrbniskim racunom. Osnovno geslo je QRGO-

SET.

» V polju Uporabniski racuni lahko dolo¢ite racune
uporabnikov in nadzornikov.

» Nastavite ¢as, po katerem bo uporabnik odja-
vljen. To se razlikuje od nastavitev za stanje pri-
pravljenosti pri Varcevanje energije. V kolikor je
izbrana moznost Polno stanje pripravijenosti, bo
uporabnik odjavljen takoj, ko bo analizator presel
v stanje pripravljenosti. Uporabnik se lahko od-
javi tudi ro€no.

V kolikor izgubite ali pozabite svoje skrbnisko geslo,

lahko zaprosite za za¢asno na softwareupdate.

quikread.com. Za nadaljevanje boste potrebovali
serijsko Stevilko analizatorja. Za¢asno geslo je ve-
ljiavno en teden in ga lahko uporabite le enkrat, da
analizator nastavite nazaj na tovarniSke nastavitve.

Za ve¢ informacij o LIS se obrnite na vaSega do-

bavitelja.

Nastavitve LIS

V moznosti Nastavitve LIS je mogoce prilagoditi
nastavitve LIS za prenos podatkov (Nastavitve —
Potek meritve — VzdrZzevanje — Admin nastavi-
tve). Podatki se prenasajo prek serijske povezave
ali povezave LAN. Za pravilno delovanje povezave
LAN je treba vnesti Nastavitve TCP/IP.

Funkcije LIS

Izberite izklop ali vklop naslednijih funkcij.

« BelezZenje prometa LIS. Ko je moznost vkloplje-
na, se promet LIS belezi.

*  Prepoznaj rezultat QC. Ko je moznost vkloplje-
na, imajo rezultati QC posebno identifikacijo v
komunikaciji LIS.

* Zamik LIS. Ko je moznost vklopliena, je med
zaporednimi rezultati, poslanimi v LIS, kratek
zamik. Zamik je lahko koristen pri razreSevanju
tezav s preobremenitvijo pri starejSih vrstah se-
rijskih povezav.

* Dodaten ID. Ko je moznost vklopljena, je mogo-
¢e poleg ID-ja bolnika in ID-ja uporabnika dodati
tretji, vzoréni ID, npr. rojstni datum bolnika ali ID
zdravnika.

Dodaten ID se lahko uporabi tudi z QuikRead go

Instrument, ki niso povezani z LIS.

Funkcije POCT1-A2

I1zberite sledece lastnosti OFF ali ON.

* Prijava uporabnika. Ko je moznost vklopljena,
se morajo vsi uporabniki vedno prijaviti, preden
lahko zac¢nejo uporabljati QuikRead go Instru-
ment. Podatke o uporabnikih mora zagotoviti
streznik POCT1-A2.

* Preverjanje veljavnosti ID-a bolnika. Ko je mo-
znost vklopliena, se ID-ji bolnikov preverijo v
skladu s prenesenim seznamom bolnikov, pre-
den se rezultati posljejo v LIS.
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*  Prikaz podatkov o bolniku. Ko je moznost vklo-
pliena, se pred meritvijo prikaZzejo podatki.

* Nujna meritev. Ko je moznost nastavljena na
OFF, je moznost nujne meritve onemogocena
na mestu za prijavo. Nujna meritev se lahko
uposteva tudi z analizatorja QuikRead go In-
strument, ki ni povezan na LIS.

Nastavitve TCP/IP
Ta moznost omogoca izbiro uporabljene povezave
z LIS. Pravilne nastavitve mora preveriti odgovorna
oseba za LIS sistem.

Nastavitve WLAN

Izberite vrsto WLAN povezave z izbiro med Scan
ali Ro¢no. Uporabite le adapter, ki ga zagotavlja
Aidian. Adapter lahko vstavite v katerokoli prosto
USB vti¢nico. Opomba: Uporabite zgolj najstrozje
mozne varnostne ukrepe.

Kodiranje znakov
Ta moznost omogoca izbiro kodiranja znakov, ki se
uporablja za protokol LIS01-A2.

Povrnitev tovarniskih nastavitev
Uporabniski vmesnik lahko ponastavite na tovar-
niSke nastavitve. Pri tovarniSki ponastavitvi se iz-
briSejo vsi profili in rezultati, dnevnik napak pa se
izbriSe. Pri analizatorjih, ki imajo varnostno prijavo
omogoceno, se pri tovarniSki ponastavitvi izbriSejo
tudi varnostni dnevniki. Po tovarniski ponastavitvi je
treba znova ustvariti vse uporabniske racune.

28 VZDRZEVANJE

Nastavitve proizvajalca
Poglavje je namenjeno samo tovarniSkim nastavi-
tvam.

Profili

Uporabnik lahko vse uporabniske nastavitve za ka-
snejSo uporabo shrani kot profil. V spomin se lahko
shranijo Stirje razli¢ni uporabniski profili. Profili se
ne uporabljajo, €e je varnostna prijava omogocena.

Izdelava profila

Ko z nastavitvami doseZzemo Zeleno delovanje ana-
lizatorja, lahko nastavitve shranimo kot profil:

1. lzberite Shrani profil.

2. lzberite (prazen) profil.

3. Profilu dolocite ime.

4. Potrdite z OK.

Uporaba profila

Izberite Uporabi profil. 1zberite Zeleni profil.

Osnovne nastavitve

Z izbiro Osnovne nastavitve dolocite, da analizator
dela v skladu z osnovnimi nastavitvami, ki so bile
definirane s Carovnikom za nastavitve.
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QuikRead go Instrument je bil izdelan s ciljem, da bi
bil &im bolj prijazen do uporabnika in ne bi potrebo-
val rednega vzdrZevanja. Za kakrsnokoli popravilo
se obrnite na vaSega zastopnika.

Kalibracija analizatorja
Analizator je tovari$ko kalibriran. Pravilno delovanje
analizatorja nadzira proces samokontrole tekom
vsake meritve. V primeru motnje se pojavi sporo-
¢ilo o napaki.

Na nalepki vsake kivete se za vsak test nahajajo
kalibracijski podatki analizne krivulje ali mejne vre-
dnosti. Ta informacija se avtomati¢éno prenese v
analizator ob vsakokratni meritvi.

CiSc¢enje analizatorja

Obc¢asno ocistite zunanjo povrsino analizator-
ja z vodo navlazeno krpo, ki ne pusca vlaken.
Posebno bodite pozorni pri ¢iS€enju zaslona.
Pazite, da ni¢ tekoCine ne steCe pod robove
zaslona, v merilno mesto ali prikljucke.

Ce je potrebno, lahko uporabite blag detergent. Ne
uporabljajte organskih topil ali korozivnih substanc.
V primeru, da pride do politja s potencialno infektiv-
nim materialom, povrsino takoj pobriSite s papirnato
krpo in 70% etilnim alkoholom, 0,5 % natrijevim hi-
pokloritom ali podobnim sredstvom. Za vaSo var-
nost uporabite rokavice, odporne na kemikalije, in
sledite navodilom v varnostnem listu.

Material, ki ste ga uporabili za ¢&iS€enje, vkljuéno z
rokavicami, odstranite kot infektiven odpadek.



Nadgradnja programa

Novo programsko opremo lahko v analizator nalo-
Zite z napravo USB za shranjevanje, glejte stran
25. Za ve¢ informacij poklicite vaSega zastopnika.

Menjava baterije ure

Analizator ima baterijo, ki napaja notranjo uro.
Ko se baterija ure izprazni, se pojavi opozori-
lo. Baterijo ure lahko zamenjate z istim tipom
baterije (tip CR 2032 3V).

1.
2.
3.

I1zklopite analizator (Ce je vklopljen).

I1zkljucite elektricni kabel.

Analizator poloZite na mizo na njegovo stran-
sko ploskev.

Odprite pokrov za akumulator.

Ce je prikljugen akumulator, jo izklopite iz vtié-
nice in odstranite.

Odstranite baterijo ure iz nosilca.

Novo baterijo (tip CR 2032 3V) vstavite na
mesto za baterijo, pri Eemer je plus (+) stran
obrnjena proti vam.

Ce uporabliate akumulator, jo prikljugite
nazaj na vtiénico in ga pravilno namestite
nazaj. Zaprite pokrov za akumulator.
Analizator obrnite nazaj v prvotni pokon¢éni po-
lozaj in prikljucite elektri¢ni prikljucek.

10. Analizator vklopite s tipko Vklop.
11. Nastavite datum in ¢as (Nastavitve — Osebne

nastavitve — Potek meritve — Datum in ¢as).
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5 TEZAVE

Sporocilo o napaki / Tezave

Prikazana je koda napake s sporocilom
“Ponovno zazenite QuikRead go”.

Prikazana je koda napake s sporocilom
“Pokli¢ite zastopnika”.

Pojavi se sporocilo: “Akumulator je skoraj
prazen. Za nadaljevanje dela analizator
priklju¢ite na elektricno omrezje.”

Pojavi se sporocilo “Polozaj kivete napacen.
Odstranite kiveto.”

"Meritev prepovedana.”
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V primeru napak QuikRead go Instrument javi spo-
rocilo o napaki in vodi uporabnika. Sledite navodi-
lom na zaslonu, poglejte tabelo za odpravo napak
v teh navaodilih in navodilih za uporabo kompleta
QuikRead go.

Najverjetnejsi vzrok

ZacCasna okvara analizatorja.

Trajna okvara analizatorja.

Napetost v akumulatorju je nizka.

Na vratu kivete je ostal ostanek zascitne
folije.

V analizatorju je prisotna mehanska
tezava.

Manjka zamasek ali kiveta je bila
Ze uporabljena.

Branje informacije o serijski Stevilki
s ¢rtne kode ni bilo uspesno.

Ce potrebujete pomo¢ ali servis, pokligite vasega
zastopnika.

Odprava tezave

Ponovno zazenite analizator. Ce se sporogilo
pojavlja pogosto, pokli¢ite zastopnika.

Pokli¢ite zastopnika.

Elektri¢ni prikljuek prikljucite na
QuikRead go Instrument

Odstranite kiveto, ko jo analizator dvigne.
Preverite, da so odstranjeni vsi ostanki pred
naslednjo meritvijo.

Preverite zgornje opozorilo. Ce ni ustrezno,
ponovno zazenite analizator. Ce tezava ni
odpravljena, pokli¢ite zastopnika.

Preverite, Ce je na kiveto pritrjen zamasek

z reagentom in da njegov srednji obarvani
del ni bil pritisnjen navzdol.

Ponovite. Ce teZava ostaja, zavrzite test.



Sporocilo o napaki / Tezave

"Meritev prepovedana.”

"Test prekinjen.”

QuikRead go Instrument ne vklopi.

Zaslon na dotik ne deluje pravilno.

Najverjetnejsi vzrok

Rok uporabe kompleta je potekel.

Temperatura kivete je prenizka.

Temperatura kivete je previsoka.

Slepi vzorec previsok.

Slepi vzorec nestabilen.

Napaka pri dodajanju reagenta.

Napaka v analizatorju.

Elektri¢ni prikljucek ni prikljucen.

Pri analizatorju je prilo do elektronske
okvare.

Prilagoditev zaslona na dotik ni pravilna,
npr. aktivna povrsina ni pod tipko.

Zaslon na dotik se sploh ne odziva.

Odprava tezave

Zavrzite komplet s prete€enim rokom.
Uporabite nov komplet.

Pustite, da se kiveta ogreje na sobno
temperaturo. Test ponovite z isto kiveto.

Pustite, da se kiveta ohladi na sobno
temperature. Test ponovite z isto kiveto.

Test ponovite z isto kiveto. Proces pri
merjenju slepega vzorca ni bil dokon¢an

ali vzorec vsebuje motece substance.

V slednjem primeru meritev ne bo dokoncana.

Izvedite nov test. Med postopkom dodajanja
reagenta je priSlo do napake. Zagotovite, da
je zamasek pravilno namescen.

Izvedite nov test. Ce se napaka pojavija
pogosto, pokli¢ite zastopnika.

Prikljucite elektricni prikljuek in ponovite.

Poklicite zastopnika.

Prilagodite zaslon v skladu z navodili
opisanimi v poglavju "Nastavitve vzdrzevanja".

Poklicite zastopnika.
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Sporocilo o napaki / Tezave

Zvoka alarma analizatorja ni mozno slisati.

Tiskalnik ne tiska.

Citalnik &rtne kode ne deluje.

Akumulator je potrebno

pogosteje polniti.

Pojavi se sporocilo za baterijo ure.
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Najverjetnejsi vzrok

Glasnost je nastavljena na nizek nivo.

Zvocni sistem analizatorja je v okvari.

Tiskalnik ni vklopljen ali

kabel za tiskalnik ni priklju¢en ali
tiskalnik je okvarjen ali
nastavitve so napacne.

Citalnik &rtne kode ni priklju¢en ali
¢italnik ¢rtne kode je pokvarjen ali
nastavitve so napacne.

Kapaciteta akumulatorja pada
z Zivljenjsko dobo akumulatorja.

Baterija notranje ure je prazna.

Odprava tezave

Nastavite glasnost v skladu z navodili
opisanimi v poglavju "Osebene nastavitve".

Ponovno zaZenite analizator. Ce tezava
ostaja, poklicite zastopnika.

Preverite, Ce je tiskalnik prikljuen in vklopljen.
Preverite nastavitve.

Ce tezava ni odpravijena, ponovno zaZenite
analizator in tiskalnik ter ponovite tiskanje

iz menija Rezultati. Ce teZava $e vedno ni
odpravljena, pokliCite zastopnika.

Preverite, Ce je Citalnik ¢rtne kode prikljucen.
Preverite nastavitve. Ce teZava ni odpravljena,
ponovno zazenite analizator in ponovite
branje s Citalnikom ¢rtne kode.

Ce tezava $e vedno ni odpravljena, poklicite
zastopnika.

Zamenjajte star akumulator z novim
v skladu z navaodili opisanimi v poglavju
"Namestitev akumulatorja”.

Zamenjajte baterijo ure v skladu z navodili
opisanimi v poglavju "Menjava baterije ure".



6 LASTNOSTI
ANALIZATORJA

Deklaracija o skladnosti
QuikRead go Instrument ustreza uredbi (EU)
2017/746 o in vitro diagnosti¢nih medicinskih pri-
pomockih, direktivi 2011/65/EU o omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in
elektronski opremi skupaj z delegirano direktivo
(EU) 2015/863/EU o spremembi Priloge Il k Direk-
tivi 2011/65/EU in direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO). QuikRead
go Instrument je v skladu z zahtevami glede elek-
tromagnetnih emisij in odpornosti, opisanimi v stan-
dardu IEC 61326-2-6:2012. Instrument izpolnjuje
zahteve FCC razreda A. QuikRead go Instrument
je skladen z Uredbo (EU) st. 1907/2006 o registra-
ciji, evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij
(REACH).

Tehni€ne lastnosti

Analizator ima predprogramiran mikroprocesor, ki
nadzira korake meritve in prenos podatkov. Podatki
o testu, Casovno usklajevanje in kalibracijska krivu-
lia ali mejne vrednosti so zapisane v €rtni kodi na
vsaki kiveti. Ko nalepka na kiveti aktivira mikropro-
cesor, ta nadzira in vodi vse korake meritve ter pre-
tvori vrednost absorbance vzorca v koncentracijo z
enotami ali mejne vrednosti.

Fotometer

Fotometer QuikRead go Instrument sestavija-
jo merilno mesto, tri LED svetila in svetlobni
detektorji. Fotometer je bil izdelan in kalibriran
za fotometrine in turbidimetricne meritve.

Zaslon na dotik

Zaslon je zasnovan za enostavno uporabo na
dotik. Uporablja se z dotikom na tipke na zaslonu.
Isto€asno se na njej pojavljajo sporogila in opozori-
la, ki uporabnika vodijo pri vsakem koraku meritve,
izpiSejo se rezultati testov in sporocila o napakah.

« tip zaslona “4-wire resistive"

* dimenzija zaslona: 116,16 x 87,12mm

« logljivost pikslov: 640 x 480

Dimenzije & napajalne zahteve

» TeZa: 1,7 kg brez elektricnega prikljucka

* \elikost: 27 x 15,5 x 14,5 cm

* Poraba energije
Napetost: 100-240 V: izmenicni tok
Frekvenca: 50-60 Hz
Poraba energije: Najve¢ 26 W

Programska oprema analizatorja
Nova programska oprema se lahko namesti
preko USB klju¢a. Za ve¢ informacij poklicite
zastopnika.

Prepoznavnost analizatorja

Vsak QuikRead go Instrument ima svojo serijsko
Stevilko, ki se nahaja na nalepki na spodnji strani
analizatorja.

Spomin
QuikRead go Instrument ima notranji spomin za
zgodovino rezultatov. Glej poglavje "Rezultati".

Elektri¢ni prikljucek

Analizator se vklopi s pomocjo prilozenega
elektricnega prikljutka. Dodatno lahko kot vir ele-
ktricne napetosti analizator uporablja akumulator.
Notranji pretvornik bo avtomati¢no preklopil z na-
pajanja preko akumulatorja na napajanje preko
elektricnega omrezja. Navodila za namestitev aku-
mulatorja so opisana v poglavju Namestitev aku-
mulatorja.

Povezava LIS

Povezavo lahko vzpostavite s pomocjo naslednjih

elementov:

« Konektor RJ-45 v vlogi serijskih vrat s posebnim
kablom. Specifikacije za napeljevanje kabla naj-
dete na quikread.com.

* Konektor RJ-45 in podprte povezave ethernet
10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-TX. Upo-
rabite kabel UTP Cat 5/Cat 5e (oviti sukani par).

« Povezava WLAN. Potrebujete klju¢ USB z zu-
nanjo povezavo WLAN.

« Povezava PoE ni podprta.

» Za podrobne informacije se obrnite na dobavi-
telja.
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USB povezava

Analizator im tri USB vti¢nice tipa A. VtiCnice se lah-
ko uporabijo za prikljucitev tiskalnika, ¢italnika ¢rtne
kode in spominskega kljuca. Analizator je lahko
priklju¢en na osebni raunalnik preko navideznega
serijskega priklju¢ka (COM) ali na racunalnik preko
vtiénice USB tipa B.

Servis

QuikRead go Instrument je izdelan tako, da ne potre-
buje rednega vzdrZzevanja zaradi vgrajenega siste-
ma samokontrole. V primeru teZzav v delovanju ana-
lizatorja ali potrebe po popravilu pokli¢ite zastopnika.
Pred posilianjem analizatorja na popravilo, izbrisite
vse rezultate pacientov IzbriSi zgod. rezultatov in oci-
stite zunanjost analizatorja.Glej poglavje "Cis&enje
analizatorja" za podrobnej$e informacije.

Garancija

Garancija proizvajalca za analizator QuikRead go
krije poSkodbe v materialuinizdelavizadobodvehlet
od dneva nakupa. Za veljavnost garancije mora var-
nostna nalepka ostati nedotaknjena (glejte Sliko 3).
Proizvajalec soglasa, da bo popravil ali zame-
njal analizator, v primeru da postane neuporaben
zaradi napake v notranjih delih analizatorja.
Garancija ne zajema poskodb povzroc¢enih z upo-
rabo, ki ni v skladu z navodili. Garancija je ve-
ljlavna dve leti. Proizvajalec ni obvezan, da spre-
meni ali nadgradi analizator po izdelavi, razen
v primeru, e se ugotovi tovarniSka napaka.
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V primeru napake v delovanja analizatorja pokli¢ite
zastopnika.

Recikliranje

QuikRead go Instrument je nizkonapetostna elek-
tronska naprava. Uporabljeni QuikRead go Instru-
ment je treba obravnavati kot potencialno bioloSko
nevaren odpadek.

Instrument bi bilo treba odstraniti kot elektricno in
elektronsko opremo (OEEO 2012/19/EU), ce lo-
kalna in nacionalna zakonodaja ne zahtevata, da
se instrument zbira in odstranjuje kot potencialno
infektivni klini¢ni odpadek.

Vec¢ informacij o odstranjevanju instrumentov naj-
dete na nasi spletni strani quikread.com.

Ves embalazni material je mozno reciklirati.
Akumulator je potrebno odstraniti v skladu z
drzavnimi in lokalnimi predpisi v skladu z direktivo
2006/66/EC.

Zgodovina revizij

Zgodovina revizij je na voljo na aidian.eu.



Uporabniske ravni in pravice, €e je v analizatorju QuikRead Instrument omogocena varnostna prijava

Dejanje Obicajen uporabnik
Meritev za bolnika X

Meritev QC X

Prikaz vseh rezultatov QC X
Dodajanje nove serije QC X

Ogled starih rezultatov bolnika -/ x*

Prikaz rezultatov ob izklopljenem LIS X

Prenos starih rezultatov v shrambo USB -
Osebne nastavitve (jezik, varéevanje energije) -
Osebne nastavitve (svetlost zaslona, glasnost) X
Potek meritve -
Parametri testa -
Parametri QC -
Vzdrzevanje (dnevnik napak, samodiagnostika, ve¢ o) X

VzdrZevanje (osnovne nastavitve, datum in ¢&as, posodobitev programske
opreme, kalibracija zaslona, dnevniki vzdrzevanja: prenos)

Dnevniki vzdrzevanja: izbris varnostnih dnevnikov -
SkrbniSke nastavitve (vse razen tovarniske ponastavitve) -
Skrbniske nastavitve (tovarniSka ponastavitev) -
Sprememba lastnega gesla X
Ustvarjanje/urejanje/odstranjevanje uporabnika -

Ustvarjanje novega nadzornika -

Nadzornik
X
X

X

X

X

*QOdvisno od teh nastavitev: Nastavitve — Potek meritve — VzdrZevanje — Skrbniske nastavitve — Varnostne nastavitve.

Skrbnik
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1 UVOD
Svrha

QuikRead go® Instrument je automatski instrument
dizajniran i kalibrisan za fotometrijska i turbidimetrij-
ska merenja. Instrument je namenjen za kvantitativ-
no i kvalitativno odredivanje razli¢itih QuikRead go
reagens kit analita iz humanih uzoraka kao $to su
puna krv, serum, plazma, bris Zdrela, i uzorci fecesa
koji se koriste kao pomo¢ u dijagnostici i praéenju
terapije. QuikRead go instrument je namenjen za
koriS¢enje od strane zdravstvenog osoblja u klini¢-
koj laboratoriji i jedinicama gde se izvodi testiranje
pored pacijenta.

Namena

QuikRead go Instrument je jednostavni test sistem
za primenu u in vitro dijagnostici. Koncipiran je za
merenje raznovrsnih analiza iz uzoraka pacijenata
neophodnih kao pomo¢ u dijagnostikovanju i prace-
nju uspesnosti terapije. Sistem se sastoji od Quik-
Read go Instrument i QuikRead go reagens kita.

QuikRead go Instrument
Instrument ¢e vas voditi kroz proces testiranja ni-
zom poruka i animacija prikazanih na ekranu. Pri-
likom svakog ponovnog pokretanja instrument pro-
lazi kroz proces samoprovere ¢ime se obezbeduje
funkcionalnost instrumenta.

QuikRead go Instrument meri apsorbanciju
sadrzaja kivete i pretvara vrednosti apsorbancije u
vrednosti kocentracije ili pozitivni/negativni rezul-

tat na osnovu unapred postavljenih kalibracionih
podataka testa. Kalibracioni podaci koji odreduju
kalibracijsku krivu ili graniéne (cutt-off) vrednosti za
svaki test kodirani su na etiketi svake kivete. Ova
informacija se prenosi na QuikRead go Instrument
automatski tokom merenja.

Testiranje se izvodi u skladu sa uputstvom za upo-
trebu prilozenim uz svaki QuikRead go reagens kit.
Rezultati su dostupni za nekoliko minuta.
Instrument moze da radi pomoc¢u dovoda elektricne
energije ili akumulatora: ima priklju¢ke za USB za
eksterni Stampag ili tastaturu ili ¢itac bar-kodova.
QuikRead go instrument se moze povezati sa la-
boratorijskim ili bolni¢kim informacionim sistemom
(LIS/HIS). Instrument koristi standardizovani pro-
tokol za prenos podataka. Kontaktirajte lokalnog
dobavljaca za viSe podataka.

Sigurnosne informacije

Zbog sopstvene sigurnosti, pridrzavajte se svih
upozorenja i navedenih mera opreza. Da bi
vas upozorili na moguéu elektricnu ili operativ-
nu opasnost, upozorenja i mere opreza dati su
prema potrebi. QuikRead go Instrument sadrzi sup-
stance veoma visoke zabrinutosti (SVHC) kao $to
je navedeno u REACH regulativi (EU 1907/2006),
za viSe informacija quikread.com. SVHC supstan-
ce su povezane sa unutrasnjim komponentama
QuikRead go Instrumenta. Odredene mere predo-
stroZnosti u rukovanju nisu potrebne.

Pre nego $to se QuikRead go Instrument stavi u
rad, molimo vas da procitate uputstvo za upotrebu

instrumenta prateci pazljivo mere opreza i ograni-
cenja.

U sluéaju ozbiljnog incidenta, molimo vas da oba-
vestite proizvodaca ili njegovog predstavnika ifili
drzavne organe.

Mere opreza i ograniéenja

« Samo za in vitro upotrebu

* Ne prolivajte tecnost i ne ispustajte nikakve
predmete na instrument.

« Proliven potencijalno zarazni materijal mora od-
mah biti odbrisan upijaju¢im papirom a kontami-
nirani delovi o€iséeni standardnim dezinfekcio-
nim sredstvom ili 70% etil alkoholom (pogledati
Odeljak "Ciséenje instrumenta"). Materijal kori-
Sc¢en za CiSéenje prolivenog materijala, ukljuu-
juéi rukavice, treba da bude uklonjen kao bioloski
opasan otpad.

* Procitajte unapred i paZljivo sledite uputstva za
upotrebu prilozena uz svaki QuikRead go kit
reagensa.

» Samo QuikRead go reagensi se mogu Koristiti.

« Materijal koji se zahteva ali nije obezbeden je
naveden u QuikRead go reagens kit uputstvu
za upotrebu.

* Nemojte meSati komponente razli¢itih serijskih
brojeva (lot) ili razlicitih testova.

» Ne spustajte nikada kivetu u QuikRead go In-
strument ako Cep sa reagensom nije Cvrsto
postavljen.

* Budite sigurni da je lepljiva folia
sasvim uklonjena.

sa kivete

uvoD 39



Koristite isklju¢ivo napajanje elektricnom
energijom isporu¢eno sa instrumentom i
proverite da je utika¢ postavijen tako da ga
je moguce ukloniti.

Koristite samo zvaniéni QuikRead go Instru-
ment akumulator isporu¢en od Aidian.

Nemojte da stavljate prste ili bilo koje eksterne
uredaje u QuikRead go Instrument tokom me-
renja

Elektromagnetsko okruzenje treba ispitati pre
stavljanja instrumenta u rad.

Nemojte uklanjati ili iskljucivati USB uredaj
tokom prenosa podataka.

Ne otvarajte poklopce instrumenta tako Sto ¢ete
odvrnuti zavrtnje. Ako je nalepnica sa garanci-
jom osteéena, garancija za instrument nije va-
Zeca (videti Sliku 3).

Koristite bezbednu internu mrezu ili Virtuelnu
privatnu mrezu (VPN) kada QuikRead go Instru-
ment povezujete sa LIS-om/HIS-om pomocu
LAN veze.

Nemojte da koristite ili povezujete instrument sa
LAN-om ako je nalepnica sa garancijom osteée-
na.

Ovaj instrument je dizajniran i testiran na CISPR
11 klase A. U domaéem okruzenju to moze iza-
zvatiradio smetnje, utomslucaju éete mozda mo-
rati da preduzmete mere za ublazavanje smetniji.
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2 PRVI KORACI

Otvaranje ambalaze
Otvorite kutiju i utvrdite da li su u njoj svi neophodni
delovi:

« Instrument

« Uputstvo za upotrebu

* Napajanje elektricnom energijom

* Osnovni kablovi

« Sertifikat analize

PaZljivo pregledajte instrument da biste se
uverili da nije oStecen tokom isporuke. Ukoliko se
pojavi ostec¢enje ili neki deo nedostaje, odmah oba-
vestite lokalnog ditributera.

Slika 1

1. Otvor za merenje za kivetu
2. Ekran na dodir

3. Dugme za napajanje electricnom energijom
4. USB port 1 (Tipe A)

Dodatna oprema

Stampaé

Instrument mozZe biti povezan sa spoljnim Stampa-
¢em. Lista kompatibilnih Stampaca i parametara
konfiguracije mozZe se naci na quikread.com.
Povezite kompitabilni Stampa¢ na USB ulaz i

pratite instrukcije na ekranu.




Cita¢ barkoda WLAN adapter QuikRead go Instrument
Na QuikRead go instrument moze da se prikljuci Za beziénu mreznu konekciju. koristite isklju€ivo delovi

spoljasnji ¢itac barkoda. Spisak kompitabilnih Cita- adapter koji isporucuje Aidian. Ubacite adapter u Komponente QuikRead go Instrument prikazuju
¢a barkoda moze se naéi na quikread.com. bilo koji slobodan USB port. Slika 1 (instrument odozgo), Slika 2 (instrument

Prikljucite kompitabilni ¢ita¢ barkoda na USB-ulaz i sa zadnje strane) and Slika 3 (instrument odozdo).
pratite uputstva na ekranu.

Slika 2 Slika 3

1. USB port 2 (Tipe A) 1. Poklopac za akumulator
2. USB port 3 (Tipe A) 2. Etiketa instrumenta sa serijskim brojem
3. USB port 4 (Tipe B) 3. Nalepnica sa garancijom

4. RJ-45 port
5. Priklju¢ak za napajanje elektricnom energijom
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Dizanje/transport
instrumenta

Kada se dizZe ili transportuje QuikRead go Instru-
ment, uvek postupiti pazljivo. Sa zadnje strane
instrumenta je drza¢ koji omogucava podizanje je-
dnom rukom (Slika 4).

Na boénim stranama instrumenta su udubljenja
koja pomazu da se instrument pridrzi (Slika 5).

Slika 4
Podizanje instrumenta jednom rukom.
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Polozaj i okruzenje

Tokom koriséenja

Instrument treba da bude poloZzen na ravnu,
¢istu, horizontalnu podlogu i treba obratiti paZnju na
sledece tacke:

» Koriscenje u zatvorenoj prostoriji.

« Nadmorska visina do 2000 m.

Slika 5
Podizanje instrumenta s dve ruke.

« Temperatura prostorije mora biti izmedu 15°C i
35°C.

* Maksimalna relativha vliaznost 80 % za tempe-
rature do 31°C linerano se smanjuje do 67%
relativne vlaznosti na 35°C (bez kondenzacije).

« Kolebanjavoltaze mreznog napajanjasudo 10 %
u odnosu na nominalnu voltazu.

« Kategotija instalacije I (2500 V prolaznosti).

* Ne postavljati instrument pod direktnu sunéevu
svetlosti.

« Vsa zunanja vezja naprav, povezanih z opremo,
morajo biti z opremljena vsaj dvojno izolacijo do
elektricnega omreZzja.

« Postavite instrument tako da je jednostavno
isklju¢ivanje i vadenje kabla za napajanje elek-
tricnom energijom.

« Ne postavljati instrument u jako magnetno ili
elektri¢no polje.

* Ne koristite ovaj instrument u blizini izvora jakog
elektromagnetnog zracenja (npr. Nezasticen RF
izvor).

* Ne obavljajte merenja u vozilu u pokretu.

« Ne pomerati instrument dok je u toku merenje
testa.

« Stepen zagadjenja 2.

Tokom transporta i skladiStenja

« Temperatura prostorije mora biti izmedu 2°C i
35°C.

- Zastitite od kiSe i vlage.

« Pazljivo rukujte instrumentom.



Kablovi za napajanje
elektricnom energijom

& akumulator

QuikRead go Instrument se moze koristiti bilo uz
napajanje elektricnom energijom ili uz akumulator.
Akumulator se automatski puni kada se ukljuci na-
pajanje elektricnom energijom.

usB

RJ-45

Molimo konsultujte
uputstvo za upotrebu

Elektricna energija

Uklju€eno — isklju¢eno

Slika 6
Simboli na QuikRead go Instrument

Prikljuéci i kablovi

Na pozadini instrumenta nalazi se pet prikljuéa-
ka sa simbolima koji opisuju njihovu namenu.
Jedan USB priklju¢ak je postavljen na desnoj strani
instrumenta. Svi simboli su opisani na Slici 6.
RJ-45 priklju¢ak se moze koristiti za serijsko i LAN
povezivanje. Shema spajanja kablova je opisana
na quikread.com.

Uklju€ivanje kablova za napajanje
elektricnom energijom

Ukljugiti kabl za napajanje elektricnom energijom sa
zadnje strane instrumenta (videti Sliku 7). Ukljuciti
kabl za napajanje elektricnom energijom u utikac.

Slika 7

Pklju€enje kabla za napajanje elektricnom energijom
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Postavljanje akumulatora

Molimo paZljivo pratite nize navedene korake za
postavljanje akumulatora na QuikRead go Instru-
ment (videti Sliku 8).

1.
2.

>

Iskljucite instrument (ako je ukljucen).

Iskljucite kabl za napajanje elektricnom energi-
jom.

Okrenite instrument bo¢no na stolu.

Otvorite poklopac na akumulatoru.

Prikacite priklju¢ak za akumulator na akumula-
tor.

Postavite akumulator na njegovo mesto i pro-
verite da li je dobro postavljen.

Zatvorite poklopac za akumulator.

Okrenite instrument u standardnu poziciju.
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Slika 8

1. Poklopac za akumulator
2. Priklju€enje akumulatora
3. Akumulatorska jedinica
4. Baterija sata




Napajanje elektric(nom
energijom (ukljuceno,
iskljuceno, mirovanje)

QuikRead go Instrument mozZe biti u tri rezima:
uklju€en, iskljucen i mirovanje.

Ukljuéivanje elektri€éne energije

Za ukljucivanje instrumenta, pritisnite taster Uklju-
¢eno na prednjoj plo¢i. Svetlo na tastertu Ukljuce-
no ¢e pokazati da je instrument ukljucen.

Ako se nista ne dogodi, proverite da li je uti¢nica za
struju priklju€ena, ili da li je instrument prebacen na
akumulator, da li se akumulator napaja.

Nakon pritiskanja dugmeta za uklju¢ivanje, po-
zadinsko svetlo ekrana ¢e zasvetleti, instrument
se proverava procedurom samoprovere. Nakon
uspecne samoprovere, pojavice se glavni meni.
Prvo pokretanje QuikRead go Instrument otvorice
Instalacija wizard-a (videti Odeljak "Instalacija wi-
zard-a").

Isklju€ivanje elektri¢ne energije

Da biste iskljucili instrument, pritisnite taster Isklju-
¢eno na otprilike dve sekunde. Instrument ce tra-
Ziti da potvrdite iskljucivanje pitanjem “Zelite li da
iskljucite”? Ako izaberete Da na ekranu na dodir,
instrument ¢e se iskljuciti. Ukoliko je kiveta u instru-
mentu u vreme iskljucivanja, kiveta ¢e se izdi¢i a
instrument ¢e vam reéi da je izvadite.

Mirovanje

Svrha mirovanja (sleep mode) je da se sacuva pu-
njenje akumulatora tokom kori§¢enja akumulatora.
Mirovanje se aktivira automatski kada je instrument
neaktivan duze od vremena izabranog kod Instala-
cija wizard-a (videti u poglavlju "Instalacija wizard-
-a"). Funkcija rezima mirovanja moze da bude ,Pun
rezim pripravnosti“ ili ,Samo zatvaranje poklopca®“.

Instrument oznacava mirovanje treptajem svetla na
Uklju€eno tasteru. Za pokretanje instrumenta priti-
snite taster Ukljueno.

Slika 9
Upotreba ekrana na dodir blagim pritiskom prstom.

Koriséenje ekrana na dodir
QuikRead go Instrument ima ekran na dodir u boji.
Radi na principu dodira virtuelnih dugmadi prstom,
bilo golim prstom ili sa rukavicom. Ekran na dodir
ne zahteva jak pritisak, prejak pritisak ili ostri pred-
meti mogu ostetiti ekran (videtu Sliku 9).

Povratni odgovor na dodir tasterta je uvek multisen-
zoran: dugme ¢e oznaditi dodir vizuelnom prome-
nom izgleda i zvu¢no. Komanda se registruje kada
se prst skloni sa tasterta koji je dodirnuo. Ako se
pomeranje dogodi van prvobitnog podrucja tastera,
komanda nije data.
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Instalacija wizard-a

(niz instrukcija za olakSanu
instalaciju)

Prilikom prvog uklju€ivanja instrumenta, bice
vam ftrazeno da obavite instalaciju wizard-a.
Tokom instalacije wizard-a bic¢ete upitani da izabe-
rete npr. jezik i podesite datum i vreme.

Standardni jezik je engleski. Jezik moze biti
promenjen u prvom koraku kod instalacije wizard-a.
Zapocnite instalaciju wizard-a izborom Start
(vidi Sliku 10).

Napomena: Instalacija wizard-a moze zapoceti

ruéno od Pode$avanja — Tok merenja — OdrZa-
vanje — Osnovna pode$avanja.
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S ) i = L& = 10:30

Set-up (PodeSavanje) WELCOME (DOBRODOSLI)

Welcome to QuikRead go!

To start using the instrument we kindly ask you to complete
the following setup. This will take only a few minutes.

On the next screen you are asked to choose the language
for the instrument.

Please choose Start below to start the set-up.

(Dobro dosli u QuikRead go!

Da biste zapoceli koris¢enje instrumenta ljubazno vas molimo da u
potpunosti pratite podeSavanja. To ¢e vam oduzeti samo par minuta.
Na slede¢em prikazu bi¢ete zamoljeni da izaberete jezik

za instrument.

Molimo izaberite Start dole da biste zapocCeli sa podeSavanjima.)

[ Start

Slika 10
Za instalaciju wizarda izabrati Start na set-up ekranu.



Jezik

Izaberite jezik koji Zelite da koristite na instrumen-
tu. Ako ne vidite Zeljeni jezik na listi, izaberite More
languages (JoS$ jezika) za viSe opcija. Izaberite jezik
dodirom odgovarajuéeg tastera (videti Sliku 11).
Bice vam trazeno da potvrdite svoj izbor jezika.
Zahtev za potvrdom ¢e biti i na engleskom i na iza-
branom jeziku. Ako je izabrani jezik ispravan izabe-
rite Yes (Da), ako nije, izaberite No (Ne).

Izabrani jezik moze bilo kada biti zamenjen.

Napomena: Izabrani jezik moze se promeniti u bilo
kom trenutku iz PodeSavanja — Tok merenje —
Odrzavanje — Osnovna podesavanja.

S ) i =y LS [l 10:30
Set-up (Podesavanje) LANGUAGE (JEZIK)
SL SR HR EL
FR EN DE IT
NO Fl SV DA
Ccz SK HU PL
ES PT NL
N J
Back More languages
(Nazad) (Jo$ jezika)
Slika 11

Prvi korak u Set-up wizard-a je izbor operativnogjezika za QuikRead go Instrument.
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Datum i vreme

Drugikorak uinstalacijiwizard-aje da podesite datum
ivreme (videti Sliku 12). Da biste to uradili pratite nize
navedene instrukcije:

1. lzaberite Uredi u redu Vreme.
2. Podesiti vreme sa strela tasterima.
3. lzaberite izmedu 12 i 24 ¢asovnog sata.
4. Prihvatiti sa OK.

5. Pritisnite Uredi u redu Datum.
6. Podesiti datum sa strela tasterima.
7. lzaberite format datuma.

8. Prihvatiti sa OK.

9. lzaberite Dalje da biste nastavili.
10. Izaberite Dalje.

Osvetljenost ekrana

Treci korak u instalaciji wizard-a je da izaberete
osvetljenost ekrana. Da biste to uradili, pratite do-
nja uputstva:

1. Podesite osvetljenost ekrana strela tasterima.
2. Prihvatite izborom Dalje.
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Uredi vreme i datum. Uredaj neée uzeti u obzir sezonsko
raCunanje vremena automatski, ve¢ mora da se podesi ru¢no.

g M LS (> 10:30
PodeSavanje DATUM | VREME
Vreme
10:30 am
Datum

Nazad J [

Dalje

Slika 12
Drugi korak u Set-up wizard je podeSavanje vremena i datuma na instrumentu.




Jacina zvuka

Cetvrti korak u instalaciji wizard-a je izbor jagine

zvuka (videti Sliku 13):

1. Podesite jacinu zvuka na tastaturi strela
tasterima.

2. Jacina zvuka moze biti proverena preko Test

tastera.

3. Podesite jac¢inu zvuka za obavestavanje strela
tasterima.

4. Jacina zvuka moze biti proverena preko Test
tastera.

5. Prihvatite izborom Dalje.

Usteda energije

Prilagodite ustedu energije da biste smanijili potro-

Snju energije kada se instrument napaja pomocu

baterije (videti Sliku 14). Kra¢e vreme povecava

vreme rada.

1. lzaberite vreme posle koga instrument Quik-
Read go Instrument ulazi u rezim mirovanja
(hibernaciju).

2. lzaberite funkciju rezima mirovanja. U Punom
rezimu pripravnosti uredaj QuikRead go Instru-
ment ulazi u rezim mirovanja i iskljucuje poza-

dinsko osvetlienje ekrana nakon naznacenog
vremena. U rezimu Samo zatvaranje poklopca
zatvara se samo poklopac.

Zavrsena instalacija wizard-a

Sada ste zavrsili instalaciju wizard-a. MozZete da
pocnete da koristite instrument ili da nastavite da
pravite dodatna podeSavanja u odeljku Napredno
podesavanje, koje vas vodi ka odeljku Tok merenja
gde mozete da prilagodite podeSavanja prema la-
boratoriji ili zadatku koji obavljate (videti u "Odeljku
Tok merenja").

O & ~TF 1359

) i =h Ly mm: 12:20

PodeSavanje

JACINA ZVUKA Pode$avanja

Jacina zvuka tastera:

(4]

Jagina upozorenja:

[4]

o) [~ ]
) L]

LICNA PODESAVANJA :: USTEDA ENERGIJE

Hibernacija nakon:

Funkcija hibernacije:

@ Podesite jac¢inu zvuka.

@ 20 min
@ Samo zatvaranje poklopca @

e ]

@

Podesite vreme u$tede energije kako biste ustedeli struju.
Kracée vreme produZava vreme rada ¢itaca pri upotrebi punjive baterije.

J

Slika 13 Cetvrti korak u instalaciji wizard-a je izbor jagine zvuka.

Slika 14 Usteda energije
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Korisni€ki interfejs uopsteno
QuikRead go Instrument se koristi putem grafi¢kog
korisni¢kog interfejsa. U odeljku su objasnjeni glavni
principi.

Glavni meni
Svom sadrzaju korisni¢kog interfejsa se moze
pristupiti preko glavnog menija (vidi Sliku 15).

Simboli podruéja Status
Podrucje Status moze sadrzati slede¢e simbole

Slika 15

(vidi Sliku 16):

Stanje LIS veze:

L&S LIS na mrezi

L £§ LIS van mreze

L I"IZ;S LIS na €ekanju

Stanje POCT-a:

lé Poruke na ¢ekanju
Slika 16
Simboli u oblasti statusa @ Instrument je zaklju¢an
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PROFILA ) - =

LS Wy 10:30

Merenje

Kontrola kvaliteta

Podesavanja

II

Rezultati

Profili

II

Stanje energije:

J‘-D Kabl za napajanije je u redu

e Problem sa kablom za napajanje
[:F (crveni simbol)
Ii:] Nivo energije u akumulatoru je
u redu

Nizak nivo Accu napajanja
(crveni simbol)

Nizak nivo energije u bateriji sa
mehanizmom realnog vremena
(crveni simbol)

Druga stanja:

i
=
D

Feeder

Bar-kod

Stampad

USB uredaj za
skladistenje

Tastatura

Povezano
sa uredajem
QR go Feeder



Izgled

1. Status

o0

2. Obavestenja 4. Informacije
Ekran korisni¢kog interfejsa je podeljen u pet funk- Oznacava trenutnu fazu procesa preko boja. Na vecini ekrana nalaze se dodatne
cionalnih podrugja (vidi Slike 17a & 17b): Uobi¢ajena boja je siva, dok zelena znaci da se informacije za upravljanje.
nesto trenutno izvodi, Zuta znaci da je potrebna
akcija korisnika i crvena oznacava gresku. 5. Navigacija
OznaCava stanje QuikRead go Instrument Standardni tasteri za navigaciju mogu
preko simbola. 3. Sadrzaj se naci na dnu ekrana.
Aktuelni podaci su u sredistu ekrana.
—IiPROFILA G - = 1 s 12:20 PROFILA o) iy = L& mm o 12:20
—[ Merenje REZULTAT Merenje REZULTAT
CRP 2 0 ID operatora: Dadatni ID:
mg/l 12345 DOC1
ID merenja: LOT||REAG HS04
30/A17044101234 BUF HS47
ID pacijenta: Vreme merenja: QuikRead go: g
X0 2017-05-03 12:19 A17044101234 2019-03-05
Test: Test:
CRP [ Rezultat info j CRP [ Rezultat j

@

Izaberite Rezultat info da biste videli informacije o rezultatu.
Uklonite kivetu za izvodenje novog merenja.

@

Izaberi Resultat da bi video rezultat merenja.
Uklonite kivetu za izvodenje novog meren.

J

|zadi

J (

Stampaj

J |

Novo merenje

-

[ Izadi

J {

] [ Novo merenje ]

Stampaj

Slika 17a Ekran sa rezultatima

Slika 17b Ekran sa informacijama o rezultatima
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Struktura korisni¢kog interfejsa Struktura korisni¢kog interfejsa bez funkcije Bezbe-  Struktura korisnickog interfejsa kada je Bezbedno

Strukture se razlikuju u zavisnosti od toga da li je dno prijavljivanje: prijavljivanje omoguceno:
Bezbedno prijavljivanje omoguceno u Podesavanja
— Tok merenja — OdrZzavanje — Admin. podesa- 1. Merenje 1. Merenje
vanja — PodeSavanja bezbednosti. (pogledajte 2. Kontrola kvaliteta 2. Kontrola kvaliteta
Slike 18a i 18b): 3. Rezultati 3. Rezultati
4. Profili 4. Podesavanja
Njihove funkcije su opisane u slede¢em poglavlju. 5. PodeSavanja 5. Odjava
| Merenje | | Kontrola kvaliteta | | Merenje | | Kontrola kvaliteta |
| Glavni meni | | Glavni meni |
Rezultati | | Profili | | Podesavanja | | Rezultati | | Podes$avanja | | Odjava |

Poslednjih Primeni profil Licna Poslednjih Licna
rezultata podesavanja rezultata podesavanja
Poslednjih Sacuvaj Poslednjih Tok merenja Merenje
rezultata KK kao profil rezultata KK u_hitnim
slu¢ajevima
LIS neumreZeni Osnovna Odrzavanje LIS neumreZeni
rezultati podesavanja rezultati
Administrativha Administrativna
I1zbriSi istoriju podeSavanja I1zbrisi istoriju podeSavanja
rezultata rezultata
Slika 18a Slika 18b
Struktura korisni¢kog interfejsa bez funkcije Bezbedno prijavljivanje. Struktura korisni¢kog interfejsa kada je Bezbedno prijavljivanje omoguceno.
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3 PRIMENA

Primena  QuikRead go Instrument mozZe biti
podeljena na 3 glavne operacije:

* lzvodenje testa

* Posmatranje rezultata

« Promena postavke instrumenta

Izvodenje testa

Instrument moze biti postavljen u razliCite rezi-
me merenja. Osnovni rezim merenja koristi na-
jiednostavniji protokol merenja i postavljen je kao
standard novog instrumenta ukoliko nije bilo
izmena prilikom podeSavanja prilikom prvog
kori§¢enja instrumenta (videti Sliku 19).

Samo QuikRead go reagens kitovi mogu biti
koriS¢eni za izvodenje testa. Proditajte uputstvo za
upotrebu za odgovaraju¢i QuikRead go reagens kit
pre upotrebe. Instrukcije pruzaju mnogo detaljnije
informacije o izvodenju testa i rukovanju uzorcima.

PROFIL ) i LLS (mmm> 10:30
| )
| . |
Merenje

| |
1 ]

‘ Kontrola kvaliteta } [ Rezultati ’

[ PodeSavanja } [ Profil J

Slika 19
Otpoginjanje osnovnog merenja izborom Merenje u glavhom meniju.
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Izvodenje testa

u osnovnhom rezimu merenja

U osnovnom reZimu merenja QuikRead go
Instrument obavlja merenje testa i pokazuje
rezultat na displeju sa podacima o lotu reagensa.

Da biste izveli merenje, uradite sledece:

1. lzaberite Merenje na glavhom meniju i
pratite instrukcije na displeju (vidi Slika 19).

2. Spustite kivetu u otvor za merenje u
pravilnom polozZaju. Barkod na kiveti mora biti
okrenut prema vama (vidi Slika 20).
Napomena: Ne stavljajte prst niti bilo koji drugi
predmet u otvor za merenje.

3. Poklopac se zatvara i instrument pocinje
merenje.

4. Po zavrSetku testa, rezultat se prikazuje na
displeju a kiveta se podize i treba je ukloniti.
|zaberite Rezultati da biste videli dodatne infor-
macije o testu (vidi Slika 17b).

5. Uklonite kivetu. Rezultat nestaje sa ekrana.
MoZe se ponovo prikazati ako izaberete
Vidi prethodni rezultat.

6. Ako Zzelite da uradite joS jedno merenje,
ubacite novu kivetu u otvor za merenje.
Izbor Otkazi vodi u glavni meni.
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Rezim merenja kontrole kvaliteta
QuikRead go ima odvojenu istoriju rezultata za kon-
trolu uzoraka. Uzorci za kontrolu kvaliteta mere se
kao normalni uzorci ali se rezultat €uva u odvoje-
nom fajlu za rezultate. Za zapocinjanje merenja
kontrole kvaliteta, izaberite Kontrola kvaliteta na
glavnom meniju i pratite uputstva na ekranu.

Slika 20
Spustite kivetu u otvor za merenje tako da je barkod
okrenut ka vama.

Drugi rezimi merenja

Instrument se moze koristiti u drugim reZimi-
ma merenja pored osnovnog rezima. lzabrani
protokoli uklju€uju koris¢enje ID pacijenta, ID
operatera, Stampanje rezultata ili slanje rezulta-
ta na LIS (Laboratorijski Informacioni Sistem).
Protokol merenja je utvrden u meniju PodeSavanja,
gde ove moguc¢nosti mogu biti omoguéene ili one-
mogucene. Ako je funkcija Bezbedno prijavljivanje
omogucena, ona zamenjuje ID operatera.

ID pacijenta i onog koji rukuje aparatom mogu
biti dati preko barkod ¢itaca ili ispisani na virtuel-
noj tastaturi instrumenta ili na spoljnoj tastatu-
ri. Korisnik popunjava ID pacijenta i operatera
pre merenja. Po izboru, jedan ili oba ID-a mogu
biti onemogucéena u konfiguraciji. ID operatera
moze biti podesen i tako da zada poslednju unetu
vrednost. Korisnik moze da promeni operaterov ID
pre merenja zamenom poslednjeg ID-a novim.
Rezultati merenja mogu biti poslati na Stampac i/
ilina LIS.



Rezultati

Rezultati se ¢uvaju u fajlu Rezultati, gde mogu biti
pogledani, od$tampani ili prebaceni na USB. Dato-
teka Rezultati sastoji se od slede¢ih podmenija: Po-
slednji rezultati, Poslednji rezultati kontrole kvalite-
ta, LIS rezultati van mreze i Izbrisi istoriju rezultata.
LIS neumrezZeni rezultati su rezultati sacuvani
u memoriji QuikRead go Instrument koji je
uobi¢ajeno prikacen na LIS ali je privremeno van
mreze, npr. tokom odlaska kuéi ili bolnicke vizite.

Prikaz rezultata

Za prikaz rezultata izaberite Rezultati u glavnhom
meniju. MoZete izabrati Poslednjih rezultata ili Po-
slednjih KK rezultata ili LIS neumreZeni rezultati.

Rezultati se mogu pomerati sa gore i dole tasterima

desno.
Rezultati mogu biti razvrstani po Vremenu,
Testu ili Pacijentovom ID izborom odgova-

rajucih tastera. Dodirom linijja rezultata daje
detaljne informacije o pojedinaénom merenju.

Brisanje istorije rezultata

Izborom Obrisi istoriju rezultata trajno se briSu svi
rezultati iz fajla istorije. Instrument ¢e traziti potvrdu
pre brisanja.

Stampanje rezultata
Za Stampanje rezultata, izabrati Poslednji Rezul-
tati. Dodirivanjem linije rezultata moguée je Stam-
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Rezultati POSLEDNJIH 100 REZULTATA :: STAMPAJ
Datum

SVE B
Test:

SVE B
ID pacijenta:

@ |zaberite definiciju Stampanja, zatim pritisnite “OK”.

Slika 21
Stampanje rezultata

pati pojedinacni rezultat. Rezultati se takode mogu
Stampati sortiranjem po Viremenu, Testu ili ID Pa-
cijenta. Dodirnite Zeljeni kriterijum za sortiranje i
pritisnite dugme Print. Izaberite rezultate koje treba
stampati B8 dugmad (videti Sliku 21). Izaberite OK
za pocetak Stampanja.

Prenos rezultata na USB

Rezultati mogu biti preneti na USB. Prikljucite
USB na ulaz za USB. lIzaberite Prenos na USB,
izaberite rezultat za prenos i izaberite OK (videti
Odeljak "Profili"). Ne uklanjajte USB dok se pre-
nos ne zavrsi. Po zavrSetku prenosa pojavice se
poruka “Prenos zavr§en. MozZete bezbedno ukloniti
USB uredaj.”

Slanje neumrezenih rezultata

na LIS/HIS

Svi rezultate koji nisu poslati na LIS mogu biti
prikazani izborom LIS neumreZeni rezultati.
Izbor Posalji na LIS $alje rezultate na LIS sistema
posle uspeSnog prenosa rezultati ¢e biti izbrisa-
ni sa LIS neumreZene memorije. Izborom Obrisi
neumreZene rezultate rezultati se briSu bez
slanja na LIS.

QuikRead go Instrument automatski provera-
va LIS prikljuéenje tokom startovanja, kada se
ulazi u glavni meni i posle svakog merenja. Ako je
veza dostupna i postoje podaci u istoriji vanmreznih
rezultata LIS-a, sa LIS01-A2 vezom instrument au-
tomatski predlaze slanje offline rezultata u LIS.

Sa POCT1-A2 vezom, LIS offline rezultati se auto-
matski $alju u LIS.
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Podesavanja

QuikRead go Instrument podeSavanja mogu biti
konfigurisana preko ekrana na dodir. PodeSavanja
su podeljena u 4 glavnih kategorija.

« Li¢na podeSavanja

« Tok merenja

« Odrzavanje

* Administrativno pode$avanja

Cuvanje promena u Liénim podes$avanjima i Toku
merenja obavlja se tako $to se sacuvaju kao
podfajlovi i kasnije mogu biti dostupni koris¢enjem
podfajla posle startovanja. Inace, izmene ¢e biti na
snazi samo do iskljucivanja instrumenta.

Promena fabri¢ih podeSevanja je uradena preko
podeSavanja wizard-a. Kod prve upotrebe instru-
ment koristi fabricka podeSavanja. Ako je Bezbe-
dno prijavljivanje omogucéeno, pojavice se razliCite
korisnicke uloge sa razli¢itim korisnickim pravima
koja se koriste; pogledajte tabelu KorisniCke uloge i
prava na 69. strani.

Liéna podesavanja

Kod Li€nih podeSavanja rukovaoc moze izabra-
ti doterati ili izabrati korisnikove orijentacione
opcije (videti Sliku 22). Te opcije mogu biti iza-
brane za privremeno kori§¢enje do isklju¢enja
instrumenta. Za kasnije koriS¢enje ove opcije
treba da budu sacuvane u Podfajlu (videti Ode-
liak "Profili"). Za trajno koriS¢enje podeSavanje
treba da bude konfigurisano putem pode$avanja
wizard-a: Pode$avanje — Tok merenja — Odrza-
vanje — Osnovna pode$avanja.
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Jezik

Jezik je izabran preko pode$avanja wizard-a.
Moguce je promeniti jezik izborom Jezici i izborom
Zeljenog jezika. Prihvatite sa DA ili odbacite sa NE.

Ekran

Osvetlienost ekrana moze biti prilagodena
izborom Ekran. Za povecanije ili smanjenje osvetlje-
nosti ekrana koristite tastere sa strelicama. Prihva-
tite sa OK ili odbacite sa Ponisti.

Jacina

Jacina zvuka moze biti podeSena izborom Jaci-
na. Podesite ja¢inu zvuka tastature i jacinu tona
upozorenja dodirom na tastere sa strelicom.
Prihvatite sa OK ili odbacite sa Ponisti.

Usteda energije

Vreme posle koga se zatvara poklopac instrumen-
ta QuikRead go Instrument bez aktiviranja rezima
mirovanja moze da se prilagodi u odeljku Usteda
energije — Samo zatvaranje poklopca. Vrednost
odlaganja podesite pomoc¢u dugmadi sa strelicama.
Poklopac instrumenta ¢e se zatvoriti bez aktiviranja
rezima mirovanja (aktiviranja funkcije hibernacije)
ako nije kori§éen tokom naznacenog perioda. Ovaj
rezim ne prekida nijednu LIS/HIS vezu.

Vreme posle koga instrument QuikRead go Instru-
ment ulazi u rezim mirovanja moze da se prilagodi
u odeljku Usteda energije — Pun reZim pripravno-
sti. Vrednost odlaganja podesite pomo¢u dugmadi
sa strelicama. Instrument prelazi iz rezima neaktiv-
nosti u rezim mirovanja ako nije kori§¢en tokom na-

PODFAJL

) W ©=h  LIs s 10:30

Podesavanja

LICNA PODESAVANJA

Jezik
Ekran
Jagina zvuka
Usteda energije

®

Modifikacija licnih pode$avanja. Promene u toku merenja
i liénim podes$avanjima mogu biti sacuvane kao podfaijl.

siika22 | |

Ponisti Sacuvaj

J [ rokmerena ] |

Meni liénih podesavanja




znacenog perioda. Aktiviranjem rezima mirovanja
zatvaraju se sve aktivne LIS/HIS veze. Prihvatite
podeSavanja pomoc¢u opcije OK ili ih odbacite po-
mocu opcije OtkaZi.

Cuvanje promena u liénim pode$avanjima
Posto su svi zahtevi u licnim podeSavanjima
postavljeni izaberite Sacuvaj.

Cuvanje podesavanja u podfajlovima

za narednu upotrebu

Na glavnom meniju na ekranu izaberite Profili. 1za-
berite Sacuvaj kao profil, izaberiti prazan podfajl
dajte mu ime ili izaberite podfajl koji biste Zeleli da
izmenite, dajte podfajlu novo ime ako je potrebno i
potvrdite sa OK.

Tok merenja

U podesSavanje Toka merenja rukovaoc moze
podesiti ili izabrati laboratorijsko/radno rutinsko po-
deSavanije i pacijentov ID, Stampanje, LIS transfer
i neke specificne parametre testa (videti Sliku 23).
Ova podeSavanje mogu biti izabrana za privreme-
nu upotrebu izborom Sacuvaj posle postavljanja
promene. Za dalju upotrebu podeSavanja treba
da budu sacuvana u podfajlu. Za stalno koris¢enje
podesavanja treba da budu konfigurisana sa insta-
lacijom wizard-a: PodeSavanja — Tok merenja —
Odrzavanje — Osnovna podesavanja.

ID operatera

predstavlja identifikaciju korisnika.

* ID operatera OFF: Instrument ne trazi ID
operatera.

* ID operatera ON: ID operatera treba da bude
dat pre merenja uzorka, ID je u paru sa rezul-
tatom testa.

* ID operatera ON + Zadaj prethodni:. Instru-
ment predlaze da se koristi prethodni ID,
ali takode moze biti promenjen.

ID pacijenta

predstavlja identifikaciju pacijentovog uzorka.

* ID pacijenta OFF: Instrument ne trazi ID
pacijenta.

« ID pacijenta ON: ID pacijenta treba da bude

dat pre merenja uzorka,
rezultatom testa.

ID je u paru sa

Parametri testa
Neki specificni parametri testa mogu biti iz-
menjeni. Izmena zahteva ADMIN lozinku, koja
je QRGOSET. Izaberite &/ Parametri testa i odgo-
varajuéi Test. Bi¢e prikazana lista parametara koje
treba konfigurisati.

Provera Kontrole kvaliteta

Ova podeSavanja se koriste za kontrolu kvalite-
ta. Serije kontrole kvaliteta mogu da se koriste
za automatizovanje QC provere. Unesite ovde |
prikazite informacije o lotovima kontrole kvaliteta.
Ukoliko je u upotrebi POCT1-A2, informacija o no-
vom lotu koji treba da se prenese na LIS/HIS se

PODFAJL e W= Lls m 0:30
Podesavanja TOK MERENJA
ID ID pacijenta: Parametri étampanje: LIS transfer:
operatera: analita
OF OFF OFF OFF
ON ON ON ON
Qc
Zadaj Automatski | Automatski
prethodni
. Ponisti . . e oai
Slika 23 [ onisti ] [ Odrzavanje ] [ Sacuvaj ]
Meni toka merenja
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moZe uneti ovde, ali se ne moze prikazati ru¢no.
QC provera moze da se konfiguriSe tako da samo
prikazuje upozorenje ili moze da se konfigurise da
onemoguci merenja za pacijenta ako je merenje za
kontrolu kvaliteta izvan kriticnih granica. UspeSno
merenje za kontrolu kvaliteta ¢e ponovo omogucditi
merenja za pacijenta. Ako QC proveru podesite na
ISKLJUCENO, pa ponovo na UKLJUCENO, za-
klju€avanje QC-a ¢e biti resetovano i omogucice se
merenja za pacijenta.Da biste ukljucili QC proveru,
izaberite @8/QC i unesite lozinku za administratora
(videti Sliku 24).
* QC provera je OFF: Provera kontrole kvaliteta
se ne Koristi.
*  QC provera je ON: Provera kontrole kvaliteta
se koristi.

* Zakljucaj QC: Ako ovo izaberete, instrument ¢e
biti zaklju¢an ako se rezultat kontrole kvaliteta
nalazi izvan kriti¢nih granica.

Da biste podesili nov uzorak za kontrolu kvaliteta,

pratite uputstva navedena u nastavku:

1. lzaberite pode$avanja — Tok merenja — QC.

Dajte lozinku administratora.

Izaberite Nova serija.

Izaberite test sa liste Test.

Unesite ID serije QC (obavezno).

Izaberite jedinicu iz liste Jedinica (obavezno).

Podesite ograni¢enja za Opseg upozorenja

(opciono).

Napomena: Decimalne cifre treba da se odvajaju

tackom, a ne zarezom.

o 0k wDd

e s~{; 10:04

Podesavanja

TOK MERENJA :: SVOJSTVA SERIJE QC

Testiraj:

ID serije QC:

Jedinice: @ mg/l

Opseg

upozorenja 38 Abc| na 48

Keitigni | Seeteeeeeereeem /) eeeeenen
na

opseg 34 Abc 52

Zeljena 43 Abc

vrednost  L..iiiiiieeeeln

Slika 24
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Svojstva serije QC

7. Podesite ogranienja za Kriticni opseg (obave-
Zno).

8. Podesite Zeljenu vrednos (obavezno).

9. lzaberite Dalje.

10. Unesite datum isteka (obavezno).

11. Prihvatite tako Sto ¢ete dvaput pritisnuti OK.

12. Izaberite Nazad.

13. lzaberite Sacuvaj.

Serija kontrole kvaliteta nije definisana. MozZete da

izmenite parametre serije ili izbriSete seriju tako $to

¢ete odabrati liniju i izabrati Izmeni ili IzbriSi. Kada

pokrecete merenje za Kontrolu kvaliteta, serija

kontrole kvaliteta moze da se izabere sa liste ako

izaberete ﬂ

Stampanje

«  Stampanje OFF: Instrument ne predlaze $tam-
panje. Ipak je moguce Stampanje rezultata
izborom Stampaj na Merenje/Rezultat ekranu.

« Stampanje ON: Posle uklanjanja kivete instru-
ment pita “OdStampaj trenutni rezultat?” Prihva-
tite Stampanje izborom Da. Otkazite Stampanje
izborom Ne.

+  Stampanje ON + Automatski: Instrument Stam-
pa svaki izmereni rezultat automatski.

LIS prenos

« LIS prenos OFF: Instrument ne $alje rezultate u
Laboratorijski Informacioni Sistem.

e LIS prenos ON: Posle $tampanja, ako je
aktiviran, instrument ¢e pitati “Poslati rezultat u
LIS?”. Prihvatite slanje izborom Prihvatam. Od-



bacite sa Ponisti. Na kartici rezultata, izaberite
Komentar da biste dodali komentar na rezultat
pre preno$enja rezultata.
* LIS prenos ON + Automatski: Instrument Salje
rezultate merenja automatski u LIS.
Kontaktirajte vaSeg distributera za viSe detalja o
LIS povezivanju.

Cuvanje toka merenja i Liénih podes$avanja
u Profijima za slede¢u upotrebu
Gorenavedena podeSavanja mogu biti satuvana
u Profilima ako je potrebno (videti viSe u odeljku
"Profili"): Na glavhom meniju na ekranu izaberite
Profili. 1zaberite Sacuvaj kao profil, izaberite prazan
podfajl i dajte mu ime ili izaberite podfajl koji bi hteli
da modifikujete, dajte mu novo ime ako je potrebno
i izaberite OK.

Odrzavanje podeSavanja

Specifiéna podesavanja instrumenta mogu biti kon-
figurisana u Meniju odrzavanje: PodeSavanja —
Tok merenja — OdrZavanje.

Osnovna podesvanja

Kada je potrebno napraviti stalne izmene podesa-
vanja, oni se izvode kroz Osnovna pode$avanja.
Osnovna podeS$avanja sadrze potpuno ista pode-
Savanja kao Instalacija wizard-a.

Datum & vreme
Datum & vreme mozZe biti pode$eno izborom Datum
& Vreme. Da biste to uradili, pratite slede¢a uputstva:

1. lzaberite Uredi u redu Vreme.

2. Podesite vreme tasterima sa strelicama.

3. lzaberite izmedu 12-satnog i 24-satnog
Gasovnika.

4. Prihvatite sa OK.

5. lzaberite Uredi u redu Datum.

6. Podesite vreme tasterima sa strelicama.

7. lzaberite format datuma.

8. Prihvatite sa OK i potvrdite sa OK na

slede¢em ekranu.
9. lzaberite OK da biste nastavili sa podeSavanjima.

Zapis greSaka
Kodovi gresaka
memoriji. Kodovi greSaka mogu biti pomerani
gore ili dole strelicama s desne strane ili mogu
biti svrstane izborom Vreme ili Kod greske.

Kodovi greSe mogu biti preneti na USB.

1. lzaberite Prenos na USB.

2. Prikacite USB uredaj na USB ulaz. Sacekaj-
te da se na ekranu pojavi: “Prenos zavrsen.
Mozete bezbedno ukloniti USB uredaj.”

3. lzaberite OKi uklonite USB uredaj.

4. lzaberite Nazad da biste se vratili na meni za
odrzavanje.

Obrisi dnev. greSaka dugme brise sve kodove za

greske iz memorije. Pre brisanja pojavi¢e se tekst

za potvrdu.

1. Prihvatite sa Da ili otkazite sa Ne.

2. lzaberite OK na Greska izbrisana log ekranu.

3. |zaberite Nazad i OtkaZii vratite se na glavni meni.

instrumenta su sacuvani u

Automatska provera ispravnosti sistema
Instrument operativne provere da bi
obezbedio pravilno funkcionisanje. Pokrenite Au-
tomatsku proveru ispravnosti sistema izborom OK.
Vratite se na Odrzavanje izborom OK.

izvodi

Azuriranje software

QuikRead go Instrument softver odreduje operacije
instrumenta. Softver moze biti podeSen na najnovi-
ju dostupnu verziju ako to zelite. Nov softver ce biti
dostupan na veb-sajtu softwareupdate.quikread.
com ili mozete da ga narucite i preuzmete na USB
uredaj za skladistenje. Izaberite Pode$avanja —
Tok merenja — Odrzavanje — AZuriranje softvera.
Ukoliko instrument ima akumulator, uklonite ga pre
pokretanja azuriranja. Novi softver ¢e biti isporu-
¢em na USB nosacu podataka.

Povezite nosa¢ na USB kuéiste. Brojevi verzija ak-
tuelnog | novog softvera ¢e biti prikazani na ekranu.
Potvrdite aZuriranje izborom Da. Nakon kompleti-
ranja azuriranja softvera, prikazuje se sledec¢a po-
ruka: “Sada moZete bezbedno da uklonite USB no-
sac. Nakon restartovanja, aZuriranje ¢e se nastaviti
| ekran ce biti prazan oko 30 sekundi. Ne iskljuCujte
prekida¢ dok se restartovanje ne zavrsi. Pritisnite
OK za restartovanje.” Pritisnite OK. Nakon toga,
sledec¢a poruka ¢e se prikazati: “Instrument treba
restartovati radi potpunog aZuriranja softvera.” Pri-
tisnite restartovanje. QuikRead go Instrument ce se
restartovati | vratiti na Glavni meni.

Sada mozete bezbedno da uklonite USB nosac.
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Kalibracija ekrana osetljivog na dodir

Ekran osetliv na dodir moZe biti kalibrisan
da omogu¢i optimalnu upotrebljivost tastera.
Pocnite kalibraciju izborom Kalibracija dodirnog
ekrana. Kalibrirajte dodir ekrana dodirom sva-
kog od crnih krugova okretom. Posle “Kalibracija
dodirnog ekrana uspela” izaberite OK.

Informacije o proizvodu

Ekran Osnovne informacije prikazuje detalje o kon-
kretnom proizvodu:

«  Serijski broj instrumenta

* Broj verzije softvera

* Detalje o LIS vezi

Dnevnici odrzavanja

MozZete da prenesete dnevnike instrumenta i bez-
bednosne dnevnike na USB uredaj za skladistenje.
Za Sigurnosna logovanja postaviti LIS logovanje
UKLJUCENO (1), restartovati instrument | kori-
stiti normalno za potrebno vreme. Bezbednosne
dnevnike moZete i da izbriSete. Prenosom na USB
uredaj za skladiStenje necete isprazniti datoteke
dnevnika.

Administrativha podesavanja

Administrativna pode$avanja (PodeSavanja — Tok
merenja — OdrZzavanje — Admin. podesavanja)
omogucavaju osoblju koje ima ulogu administratora
da prilagodi podeSavanja specifi¢na za instrument
koja se odnose na LIS vezu, GMT, podeSavanja
bezbednosti i podeSavanja uredaja QuikRead go
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Feeder. Fabricki reset takode mozZe da se obavi
ovde.

Potrebna je slede¢a lozinka da bi se promenila
Administratorska podeSavanja: QRGOSET. Ova
lozinka se koristi za potvrdu da bi se osiguralo da
korisnik ne pristupa ovoj stranici slu¢ajno.

GMT

GMT je univerzalni vreme na osnovu koga je
vreme instrumenta podeSeno. GMT nije vidljiv
za korisnika ali je unutradnji sat za instrument.

Da bi namestili GMT podesite datum i vreme sa ta-
sterom strelicom.

Unutrasnji sat

Datum i vreme su pode$eni na GMT u fabrici.
Datum i vreme su sacuvani u memoriji
jednom dnevno prilikom startovanja.

Ako baterija sata ne radi, sat se zaustavlja.
Kada se baterija zameni, sat nastavlja od
poslednjeg sacuvanog vremena. Vreme je
pode$eno u Admin pode$avanjima i zahteva
password. Novo pode$avanje se ne moze ura-
diti pre poslednjeg sacuvanog vremena. Dava-
nje previSe starog vremena ¢e prijaviti poruku
o gresci.

O 0 1032

Podesavanja bezbednosti

ADMIN. PODESAVANJA :: ZASTITA

©

OFF

ON

Bezbedno
prijavljivanje:

Pristup starim
rezultatima: [

[

Administrator ili
supervizor

©

Svi korisnici

Upravljaj nalogom
administratora

Korisnicki nalozi

Vremensko ograni¢enje za
odjavu:

N\

@ Definisi fabricka podesavanja.

Slika 25
Podesavanja bezbednosti




Lokalno vreme

* Prilagodite vreme lokalnom vremenu (Pode$a-
vanja — Tok merenja — OdrZavanje: datum i
vreme).

« Kada menjate bateriju sata, podesite vreme
i datum. Vreme ne moze biti podeSeno za
period duzi od 24 ¢asa u odnosu na posle-
dnji sa¢uvan GMT. Daju¢i suviSe staro vreme
proizvodi poruku o gre$ci "PodeSavanje datuma
neispravno. Datum je u proSlosti”.

Sigurnosna podesavanja

Kada su Sigurnosna podeS$avanja pode$ena na

ON, korisnik mora uvek da se uloguje na QuikRead

go Instrument sa Korisni¢kim ID i Sifrom pre pocet-

ka kori¢enja instrumenta. Jedino se hitna merenja

mogu vrsiti samo sa korisnickim ID, bez lozinke. Svi

korisnici imaju ulogu i potreban im je korisni¢ki na-

log sa ID operatera, puno ime i lozinka. Korsinicke

uloge su

Admin:

* samo jedan po instrumentu, ID operatera je AD-
MIN. ID se ne mozZe menjati.

Supervisor:

* ima pristup svemu osim izvodenju fabrickog re-
setovanja i brisanju sigurnosnih prijavljivanja.

Obican korisnik:

* moze da podeSava specificna podeSavanja za
korisnika.

« moze da vidi KK i LIS offline rezultate, i po potre-
bi stare rezultate pacijenata.

* moze da doda nove KK lotove lokalno kada se

radi merenje Kontrole Kvaliteta. Provera KK tre-
ba da bude na ON.

* moze da vidi greSku u prijavi i prenese prijavu na
USB uredaj za skladistenje.

« karakteristike koje nisu dostupne su zasivljene.

Videti tabelu na s.69 korisnickih uloga i prava.

Da biste stavili Bezbednosna podeSavanja u rad,

idite na Podesavanja — Tok merenja — OdrZavanje

— Admin pode$avanja — Sigurnosna podesavanja

(videti Sliku 25)

* |zaberite Bezbednosni ulazak na ON

« DefiniSite pristup starim rezultatima.

» Admin lozinka se mozZe menjati u Manage admin
nalogu. Uobi¢ajena admin lozinka je QRGOSET.

» Podesite korisnicki | supervisor naloge u Korisnic-
ki nalozi.

» Podesite vreme nakon Sto korisnik izade iz na-
loga. To je razli¢ito od podeSavanja hibernacije
kod Ustede energije. Ako je u upotrebi Pun rezim
pripravnosti kod UStede energije, korisnik ¢e biti
odjavlien kada QuikRead go Instrument ude u
stanje mirovanja. Korisnik se takode moze odjaviti
i ruéno.

U sluéaju kad se Admin lozinka izgubi ili zaboravi,
zatrazite priviemenu lozinku na softwareupdate.
quikread.com. Da biste pristupili bice vam potreban
serijski broj instrumenta. Privremena lozinka je vaze-
¢a jednu nedelju i moZe se koristiti samo jedanput za
resetovanje instrumenta na fabricka podesavanja.

PodeSavanja LIS-a

Preko opcije pode$avanja LIS-a mozZete da prila-
godavate podeSavanja LIS-a koja se odnose na pre-
nos podataka (Podesavanja — Tok merenja — Odr-
Zavanje — Administrativna pode$avanja). Podaci se
prenose preko serijske ili LAN veze. Prvo morate da
podesite TCP/IP da bi LAN veza radila. Vise detalja
o LIS vezi potrazite od lokalnog prodavca.

Funkcije LIS-a

Izaberite sledece karakteristike OFF ili ON.

« Evidentiranje LIS-a. Ako ovu funkciju podesite
na ON, sistem ¢e evidentirati prenos na LIS.

* Identifikuj QC rezultat. Ako ovu funkciju podesi-
te na ON, QC rezultati ¢e imati posebnu identifi-
kaciju u komunikaciji sa LIS-om.

* Kasnjenje LIS-a. Ako ovu funkciju podesite na
ON, doc¢i ¢e do kratkog kasnjenja izmedu kon-
sekutivnih rezultata koji se $alju u LIS. Kasnje-
nje moze da bude korisno pri reSavanju proble-
ma zauzetosti kod starijih vrsta serijskih veza.

« Dodatan ID. Ako ovu funkciju podesite na ON,
pored ID-a pacijenta i ID-a operatera mozete da
dodate treci ID uzorka, na primer, datum rode-
nja pacijenta ili ID doktora.

Mozete da koristite dodatni ID i sa instrumentima

uredaja QuikRead koji nisu povezani sa LIS-om.

Funkcije POCT1-A2

|zaberite sledecée karakteristike OFF ili ON.

* Prijava operatera. Ako ovu funkciju podesite na
ON, svi korisnici uvek moraju da se prijave pre
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koris¢enja uredaja QuikRead go Instrument.
Server za POCT1-A2 mora da obezbedi kori-
snicke informacije.

* Provera ID-a pacijenta. Ako ovu funkciju pode-
site na ON, sistem proverava ID-ove pacijenta
u preuzetoj listi pacijenata pre slanja rezultata
u LIS.

* Prikazivanje podataka o pacijentu. Ako ovu funk-
ciju podesite na ON, sistem ¢e prikazati podatke
o pacijentu pre pocetka merenja.

* Prikazano je dugme za hitne slucajeve. Kada
je podeseno na OFF, hitno merenje je onemo-
gucéeno na ekranu za prijavu. Hitno merenje se
moze izvesti i sa QuikRead go Instrumentom
koji nije povezan na LIS.

Podesavanja TCP/IP-a

Izaberite vrstu LIS veze koja se koristi. Izmena po-
desavanja treba da se trazi od administratora od-
govornog za LIS.

Podesavanja WLAN-a

Izabrati tip koriS¢ene WLAN konekcije izborom
Scan ili Ruéno. Koristite samo adapter nabavljen od
Aidian-a. MozZete ubaciti adapter u bilo koji slobodni
USB port. Napomena: Koristite iskljucivo najjacu
mogucu bezbednosnu opciju.

Kodiranje znakova

Izaberite vrstu kodiranja znakova koje se koristi za
protokol LIS01-A2.
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Fabri¢ko resetovanje

Korisni¢ki interfejs mozZe da se vrati na fabricka po-
deSavanja. Fabrickim resetom briSete sve profile i
rezultate i praznite evidenciju greSaka. Kod instru-
menata za koje je Bezbedno prijavljivanje omo-
guceno, fabrickim resetom briSete i bezbednosne
dnevnike. Posle fabrickog reseta ponovo morate da
napravite sve korisni¢ke naloge.

Fabri¢ka podesavanja
Odeljak je samo za proizodaca.

Profili

Pode$avanja korisnika se mogu c&uvati kao
podfajlovi za kasniju upotrebu. Cetiri razlitita
podfajla se mogu sacuvati u memoriji instrumenta.
Ako je Bezbedno prijavljivanje omoguceno, profili se
ne koriste.

Kreiranje profil

Kada je instrument pode$en da radi po Zelji
podeSavanja se mogu sacuvati kao podfajlovi:

1. lzaberite Sacuvaj kao profil.

2. lzaberite (prazan) podfajl.

3. Daijte ime podfajlu.

4. |zaberite OK.

Koris¢enje podfajla
Izaberite Primeni profil. 1zaberite Zeljeni podfajl.

Osnovna podesavanja

Izbor Osnovna podesavanja postavlja instrument
u rad prema osnovnom podesavanju postavljenom
preko Set-up wizard-a.



4 ODRZAVANJE

QuikRead go Instrument je dizajniran da bude $to
je moguce vise prilagoden korisniku bez potrebe za
redovnim odrZzavanjem. Za svaki zahtev popravke,
kontaktirajte vaSeg lokalnog dobavljaca.

Kalibracija instrumenta
Instrument je fabri¢ki kalibrisan. Pravilno funkcioni-
sanje instrumenta se proverava procedurom samo-
provere tokom svakog merenja. U slucaju neisprav-
nosti, na displeju se prikazuje poruka o gresci.
Podaci o kalibraciji su definisani celokupnom
kalibracionom krivom procesa ili grani¢énom
vredno$cu koja je za svaki kodirana na nalepnici
kivete. Ova informacija se automatski prenosi u in-
strument tokom svakog merenja.

Ciséenje instrumenta

Povremeno ogistite spoljasnji deo instrumenta ko-
riS¢éenjem tkanine ovlazene vodom. Obratite poseb-
nu paznju na CiSc¢enje displeja. Vodite racuna da se
te¢nost ne proliva po krajevima displeja, udubljenju
za merenije ili konektorima.

Ako je neophodno, moze se koristiti blagi de-
terdZent. Ne koristiti organske rastvarace ili koro-
zivne supstance. Prolivanje potencijalno infektiv-
nog materijala treba obrisati odmah sa upijaju¢om
papirnom tkaninom i kontaminiranu zonu obrisati
sa 70% alkoholom, Desicton (Kiilto), 0,5% Natrijum
hipohloritom ili Super Sani-Cloth® Germicidnom
tkaninom za jednokratnu upotrebu. Radi bezbed-

nosti, koristite zastitne rukavice i pratite uputstva u
bezbednosnom listu. Materijal kori§¢en za ¢iSéenje
prolivenog materijala, ukljuCujuéi i rukavice, treba
da se odlaze kao bioloski opasan otpad.

Podesavanje software-a

Nov softver moze da se otpremi na instrument po-
moc¢u USB uredaja za skladistenje; pogledajte 57.
stranu. Za viSe informacija obratite se vaSem lo-
kalnom dobavljacu.

Menjanje baterije sata

Instrument ima baterije koje napajaju interni sat.

Ako je napajajnje baterije prazno pojavi¢e se upo-

zorenje. Baterija sata se moze zameniti sa istom

vrstom baterije (tip CR 2032 3V).

1. Iskljucite instrument (ako je ukljucen).

Iskopcajte kabl za napajanje.

Stavite instrument na njegovu stranu na stolu.

Podignite poklopac akumulatora.

Ako je akumulator u lezistu iskljucite konektor

akumulatora iz akumulatora i uklonite akumu-

lator.

6. lzvadite bateriju sata iz mesta za baterije.

7. Stavite novu satnu bateriju (tip CR 2032 3V) u
spremiste za baterije na plus stranu, okrenuto
prema vama.

8. Ako je akumulator kori§¢en, prikljucite konektor
akumulatora za akumulator i pritisnite akumu-
lator u leZiSte i proverite da li je pravilno postav-
lien. Zatvorite poklopac akumulatora.

9. Okrenuti instrument nazad u stajacu poziciju u

ok~ wbd

. Startujte

ukopcajte kabl za napajanje.
instrument pritskom na dugme
Electriéna energija.

. Podesite datum i vreme (Pode$avanja — Licha

podesavanja — Tok merenja — OdrZavanje
— Datum i vreme).
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5 UKLANJANJE QuikRead go Instrument emituje poruke o gresci i Kontaktirajte lokalnog dobavljaca u slu€aju da je
PROBLEMA usmerava korisnika u slu¢aju da se otkrije greska. potrebna podrska i opravka instrumenta.
Pratite emitovana uputstva | pogledajte tabelu za
uklanjanje problema u ovim uputstvima i u uputstvu
za upotrebu u QuikRead go kitu.

Poruka o gresci / Uklanjanje problema Mogu¢ uzrok Uklanjanje problema

Prikazuje se kod greske sa porukom . . . Restartujte instrument. Ako se poruka o gresci
M K X " Privremeni nedostatak instrumenta. " . . .
Ponovo pokrenite QuikRead go". Cesto pojavljuje, kontaktirajte servisera.

Prikazuje se kod greske sa porukom

“Kontaktirajte servis”. Stalna greska instrumenta. Kontaktirajte servis.

“Nivo akumulatora je nizak. Prikljucite Povezite deo za napajanje u QuikRead go
mrezZni kabl da bi nastavili sa operacijom.” Punjenje akumulatora je nisko. Instrument konektor za napajanje elektriénom
prikazana poruka o gresci. energijom.

Izvadite kivetu kada je instrument podignut.
Ostaci pokrovne folie su ostali na ivici kivete. Proverite da su svi ostaci uklonjeni tokom

slede¢eg merenja.
“Polozaj kivete nije ispravan. Ukloniti kivetu”
prikazana poruka o gresci.
Proverite gornje stavke. Ako ne moze da se
Instrument ima mehani¢ku gresku. primeni, restartujte instrument. Ako se problem
ponavlja, kontaktirajte lokalnog servisera.
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Poruka o gresci / Uklanjanje problema

"Merenje zabranjeno."

"Test otkazan."

QuikRead go Instrument se ne ukljucuje.

Mogu¢ uzrok

Nedostaje poklopac sa reagensom ili je kiveta
koris¢ena.

Greska u ¢itanju lota sa barkodom.

Istekao lot kita.

Temperatura kivete suviSe niska.

Temperatura kivete suviSe visoka.

Slepa proba suvi$e visoka.

Nestabilna slepa proba.

Greska u dodavanju reagensa.

Greska instrumenta.

Dovod elektricne energije nije prikljucen.

Instrument ima elektronsku gresku.

Uklanjanje problema

Proverite da li kiveta ima poklopac sa reagensom
i da unutrasnji obojeni deo ¢epa nije pritisnut na
dole.

Pokusajte ponovo. Ako se problem ponavlja,
otkazite test.

Odbacite kit sa isteklim rokom. Koristite novi.

Ostavite kivetu da se zagreje do sobne
temperature. Testirajte ponovo istu kivetu.

Ostavite kivetu da se ohladi do sobne
temperature. Ponovo testirajte istu kivetu.

Testirajte ponovo istu kivetu. Slepa proba nije
izvedena do kraja ili uzorak sadrzi interferirajuce
supstance. U drugom slucaju test ne moze da se
izvede u potpunosti.

Izvesti novi test. Bilo je problema tokom doda-
vanja reagensa. Proverite da li je ¢ep propisno
zatvoren.

Izvesti novi test. Ako se ova poruka ¢esto pojav-
ljuje often, kontaktirajte lokalnog servisera.

Ukljucite dovod elektricne nergije i pokusajte
ponovo.

Kontaktirajte servis.
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Poruka o gresci / Uklanjanje problema

Dodir panela na ekranu ne funkcioni$e propisno.

Ne CEuje se alarm na instrumentu.

Stampag ne $tampa.

Cita& barkoda ne funkcionise.

Akumulator se mora ¢esto puniti.

Povezite deo za napajanje u Baterija
sata pokazuje upozorenije.

66 UKLANJANJE PROBLEMA

Mogué¢ uzrok

Kalibracija za dodir nije ispravna tjaktivna
povrsina nije pod tasterom

Dodir panela ne nailazi uopste na odgovor.

Jacina zvuka je nisko postavljena.

Zvucni sistem instrumenta ne funkcionise.

Stampac je iskljucen ili

kabl stampaca nije povezan ili
stampac ima nedostatke ili
podeSavanja nisu ispravna.

Cita& barkoda nije povezan ili
¢ita€ barkoda ima nedostatak ili
podeSavanja nisu ispravna.

Kapacitet akumulatora se smanjuje
tokom vremena.

UnutraSnja baterija sata je prazna.

Uklanjanje problema

Kalibrirajte ekran na dodir prema proceduri opis-
anoj u poglavlju o "Odrzavanje podesavanja".

Kontaktirajte servis.

Podesite zvuk na osnovu opisane procedure u
Odeljku "Li¢na podesavanja".

Restartujte QuikRead go Instrument. Ako se
problem nastavi, kontaktirajte servisera.

Proverite da li je stampac povezan idali je
uklju€en. Proverite podeSavanja. Ako se
problem nastavlja startujte instrument i stampac¢
i pokusajte ponovo da Stampate iz Menija
rezultata. Ako se problem nastavlja, kontaktirajte
servisera.

Proverite da li je ¢ita¢ barkoda povezan.
Proverite podeSavanja. Ako se problem nastavi
startujte instrument i ponovo pokusSajte ocitavanje
barkoda. Ako se problem nastavlja, kontaktirajte
servisera.

Zamenite stari akumulator sa novim na osnovu
procedure opisane u Odeliku "Umetanje
akumulatora”.

Zamenite bateriju sata na osnovu procedure
opisane u Odeljku "Zamena baterije sata".



6 SPECIFIKACIJA
INSTRUMENTA

Deklaracija o uskladenosti
Quikread go Instrument je usaglasen sa regulati-
vom (EU) 2017/746 za in vitro dijagnosti¢ka medi-
cinska sredstva, direktivom 2011/65/EU za ogra-
ni¢enja koriSéenja odredenih opasnih substanci u
elektriénoj i elektronskoj opremi zajedno sa izabra-
nom direktivom (EU) 2015/863 izmena Aneksa Il
Direktive 2011/65/EU i direktive 2012/19/EU u vezi
sa odlaganjem elektricnog i elektronskog otpada
(WEEE).

QuikRead go Instrument je usaglaSen sa zahtevi-
ma za elektromagnetnu emisiju i otpornost opisa-
ne u standardu IEC 61326-2-6:2012. Instrument
ispunjava zahtjeve FCC klase A. QuikRead go In-
strument je u skladu sa uredbom (EU) 1907/2006
o registraciji, proceni, autorizaciji i ogranic¢enju he-
mikalija (REACH).

Tehnic¢ka specifikacija

Instrument sadrzi unapred programiran mikro-
procesor koji kontroliSe faze testa i obradu
podataka. Identifikacija testa, vreme i kalibraci-
ona kriva ili graniéne vrednosti nalaze se na bar-
kodu svake kivete. Jednom aktiviran preko etikete
kivete, mikroprocesor kontroliSe i vodi sve faze
testa i konvertuje vrednosti apsorbancije uzor-
ka u jedinice koncentracije ili grani¢ne vrednosti
(cut-off).

Fotometar

QuikRead go Instrument fotometar sastoji se od
otvora za merenje, tri LED (svetlosne diode) i sve-
tlosnih detektora. Fotometar je dizajniran i kalibri-
san i za fotometrijsko i za turbidimetrijsko merenje.

Ekran osetljiv na dodir

Korisni¢ki interfejs se zasniva na jednostav-
nom za upotrebu ekranu osetljivom na dodir.
Koristi se dodirom na tastere koji se pojavijuju
na ekranu.Takode. korisniku daje poruke i odmah
sprovodi svaku fazu testa, daje rezultate testa i po-
ruke o gresci.

*  4-Zilni otpornik

« Dimenzije ekrana: 116.16 x 87.12 mm

» Piksela: 640 x 480

Dimenzije & snaga

elektriénog napajanja

« Tezina: 1.7 kg bez transformatora

* Veli¢ina: 27 x 15.5x 14.5cm

« Zahtevi za napajanje
Napon: 100-240 VAC
Frekvencija 50-60 Hz
Potrosnja energije: Mak 26 W

Software instrumenta

Novi software se mozZe postaviti preko USB
memorijskog uredaja. Pitatite svog lokalnog
dobavljaca za viSe detalja.

Identifikator instrumenta

Svaki QuikRead go Instrument poseduje jedinstven
serijski broj koji se nalazi na etiketi s donje strane
instrumenta.

Memorija

QuikRead go Instrument ima unutraSnju me-
moriju za istoriju rezultata. Pogledajte odeljak
Rezultati.

Napajanje elektricnom energijom
Instrument se napaja transformatorom, koji se
isporuCuje sa instrumentom. Osim transforma-
tora,instrument moze da koristi akumulator kao
izvor napajanja. Interna sklopka u kablovskom
konektoru automatski ¢e se ukljuciti sa aku-
mulatorskog napajanja na mrezno napajanje.
Za uputstvo za instalaciju akumulatora pogledajte
odeljak Postavljanje akumulatora.

Veza sa LIS-om

Veza mozZe da se uspostavi na sledece nacine:

* Pomocu prikljucka RJ-45 kao serijskog porta sa
posebnim kablom. Specifikacije za kabl mozete
da pronadete na quikread.com.

*  Pomocu priklju¢ka RJ-45 i podrzane 10BASE-
-T/100BASE-TX/1000BASE-TX Eternet veze.
Treba da se koristi kabl Cat 5/Cat 5e UTP (ne-
zasticeno upredanje parica).

* Veza sa WLAN-om. Potreban je USB uredaj za
WLAN.
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* Napajanje putem Eternet veze (Power over
Ethernet — PoE) nije podrzano.
« ViSe detalja potrazite od lokalnog prodavca.

USB priklju¢ak

Instrument ima tri A-tipa USB prikljucka. Ti pri-
kljuéci mogu biti koriséeni za Stampag, citac
barkoda ili memorijski uredaj. Instrument moze
biti prikljuéen kao virtuelni com-port na PC ili
kompjuter preko B-tipa USB prikljucka.

Servis

QuikRead go Instrument je dizajniran da mu
ne treba redovno odrzavanje, sa ugradenom
kontrolom operacija. U slu¢aju neispravnosti instru-
menta ili potrebe za popravkom, molimo kontakti-
rajte lokalnog dobavljaa. Pre slanja instrumenta
na servis, izbriSite sve rezultate pacijenta iz Istorije
rezultata, | odistite spoljasnjost instrumenta. Po-
gledajte odeljak Ciséenje instrumenta za detaljna
uputstva. Videti Odeljak "Ciséenje instrumenta za
detaljne instrukecije".

Garancija

Garancija proizvodaca za QuikRead go Instrument
pokriva nedostatke u materijalu ili izradi za period
od dve godine od datuma isporuke. Da bi garancija
bila vazeéa, pecat garancije (videti sliku 3) treba da
bude neostecen.

Proizvodal se slaze da ¢e popraviti ili zameni-
ti instrument ako ne bude radio zbog kvara na
nekom unutarnjem delu instrumenta. Garanci-
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ja ne pokriva Stetu koja je nastala usled ne ne-
pracenja instrukcija tokom kori§¢enja instrumenta.
Ova garancija vazi dve godine. Proizvoda¢ nije
u obavezi da preuredi ili nadogradi instrument
nakon proizvodnje, osim ako nije otkrivena
greSka u izradi. U slu€aju kvara na instrumentu,
molimo kontaktirajte lokalnog servisera.

Odlaganje otpada

QuikRead go Instrument je niskonaponski elektron-
ski uredaj. Koris¢eni QuikRead go Instrument mora
biti tretiran kao potencijalno biohazardni otpad.
Instrument treba odlozZiti kao elektri¢nu i elektron-
sku opremu (WEEE 2012/19/EU) ako lokalni i
nacionalni zakon ne zahtevaju da se instrument
prikuplja i odlaZze kao potencijalno infektivni kliniCki
otpad.

Vise informacija o odlaganju instrumenata mozete
pronaci na naSem sajtu quikread.com.

Materijal za pakovanje je materijal koji se moze
reciklirati.

Akumulator treba odloziti na osnovu drzavne i lokal-
ne regulative za prikupljanje akumulatora zasnova-
ne na Direktivi 2006/66/EC.

Istorija izmena

Istorija se moze naci na aidian.eu.



Korisnicki nivoi i prava uredaja QuikRead Instrument go ako je Bezbedno prijavljivanje omoguéeno

Radnja

Merenje za pacijenta

Merenje za QC

Pregledanje svih QC rezultata

Dodavanije nove serije QC

Pregledanje starih rezultata pacijenta

Pregledanje LIS rezultata van mreze

Prenos starih rezultata na USB

Liéna podeSavanja (Jezik, Usteda energije)

Liéna podeSavanja (Osvetlienost ekrana, Jac¢ina zvuka)
Tok merenja

Parametri testa

Parametri QC

Odrzavanje (Evidencija greSaka, Samodijagnostika, Osnovne informacije)

Odrzavanje (Osnovna podeSavanja, Datum i vreme, AZuriranje softvera,
Kalibracija dodira, Dnevnici odrzavanja: prenos)

Dnevnici odrzavanja: brisanje bezbednosnih dnevnika
Admin. podeSavanja (sva osim Fabrickog reseta)
Admin. podeSavanja (Fabricki reset)

Promena svoje lozinke

Pravljenje/izmena/uklanjanje korisnika

Pravljenje novog supervizora

*U zavisnosti od podeSavanja u Pode$avanja — Tok merenja — OdrZzavanje — Admin. pode$avanja — PodeS$avanja bezbednosti.

Obican korisnik

X

Supervizor

X

X

X

X

X

Administrator
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1 UvVOD

Namjena

QuikRead go® Instrument automatizirani je instru-
ment osmisljen i kalibriran za fotometrijska i turbi-
dimetrijska mjerenja. Instrument je namijenjen za
kvantitativno i kvalitativno odredivanje raznih ana-
lita iz kompleta reagensa QuikRead go® reagensa
na temelju ljudskih uzoraka poput uzoraka pune
krvi, seruma, plazme, brisova grla i stolice, a slu-
Zi za pomo¢ pri postavljanju dijagnoze i pracenju
lijeGenja. QuikRead go Instrument namijenjen je
uporabi od strane zdravstvenih djelatnika u klini¢-
kim laboratorijima i u blizini mjesta gdje se testiraju
pacijenti.

Namjena

QuikRead go Instrument je jednostavan za koriste-
nje in vitro diajagnosti¢kog testiranja. Predviden je
za mjerenje koncentracije analita iz uzoraka pacije-
nata kao pomo¢ u dijagnozi i praéenju uspjesnosti
terapije. Sustav se sastoji od QuikRead go Instru-
ment QuikRead go reagens seta (kita).

QuikRead go Instrument
Tijekom mijerenja aparat vas vodi nizom poruka i
animacija na zaslonu. Prilikom svakog pokretanja
instrument pokrece samoprovjeru kako bi se potvr-
dila funkcionalnost instrumenta.

QuikRead go Instrument mjeri apsorbanciju sadr-
Zaja u kiveti, te pretvara apsorpcijske vrijednosti
u koncentraciji ili u pozitivan/negativan rezultat na

temelju unaprijed ubacenih podataka kalibracije.
Podaci kalibracije definirani su kalibracijskom krivu-
ljom ili graniénim (cut-off) vrijednostima kalibracije
otisnutim na naljepnicama koje su naljepljene na
svakoj kiveti. Ova informacija se prenosi automat-
ski na QuikRead go Instrument tijekom mjerenja.
Testiranje se izvodi u skladu s uputama koje dolaze
uz svaki QuikRead go reagens set (kit). Rezultati su
dostupni u samo nekoliko minuta.

Aparat moze raditi preko elektricne mreze ili ba-
terije za punjenje, takoder ima USB priklju¢ak za
vanjski pisa¢, racunalo ili barkod ¢itac.

Aparat se moze Koristiti prikljuen na struju ili se
napajati putem baterije. Ima USB prikljucke za vanj-
ski pisa¢, tipkovnicu ili barkod ¢ita¢. QuikRead go
Instrument se moze spojiti s udaljenim Laboratorij-
skim i Bolnic¢kim informacijskim sistemon (LIS/BIS).
Aparat se koristi prema standardnom protokolu za
prijenos podataka. Obratite se svom lokalnom do-
bavljacu za vise detalja.

Sigurnosne informacije

Zbog vlastite sigurnosti, pridrzavajte se datih uputa
upozorenja i opreza. Kako bi vas upozorili na po-
tencijalne elektri¢ne ili operativne opasnosti izjave
upozorenja i opasnosti stavljene su na vidljivom
mjestu. QuikRead go Instrument sadrzi posebno
zabrinjavajuée tvari (SVHC) kako je navedeno u
Uredbi REACH (EU 1907/2006), za vise infor-
macija quikread.com. SVHC tvari vezane su za
unutarnje komponente QuikRead go Instrumenta.
Posebne mjere opreza u rukovanju nisu potrebne.

Prije nego $to pocnete upotrebljavati QuikRead go
Instrument, procitajte upute za uporabu i priruénik
instrumenta i dosljedno se pridrzavajte mjera opre-
za i ogranicenja.

U slu¢aju da dode do ozbiljne nesrece, prijavite je
proizvodacu ili njegovom predstavniku i/ili nadlez-
nom tijelu viasti.

Mjere predostroznosti

i ograni¢enja

* Samo za dijagnosti¢ku uporabu in vitro.

* Ne prolijevajte tekucinu i ne bacajte nikakve
predmete na ili u aparat.

« Ukoliko se potencijalno infektivni materijal pros-
pe treba ga obrisati s dobro absorbiraju¢im
papirom, te oneciS¢ena podrucja pobriSite sa
standardnim dezinficjensom za povrsine ili sa
70%-tnim alkoholom (pogledajte poglavije "Ci-
$c¢enje aparata”). Materijali koji su se koristili za
CiSéenje, ukljucujuéi i rukavice, moraju se odlo-
Ziti u biolo$ki opasan otpad.

« Unaprijed procitajte i pazljivo slijedite upute za
QuikRead go reagens koje se nalaze u svakom
QuikRead go reagens setu.

* Mogu se koristiti samo QuikRead go reagensi.

» Potrebni materijali koji nisu isporu¢eni navedeni
su u uputama za uporabu kompleta QuikRead
go reagensa.

* Ne mjeSajte komponente sa razli¢itim serijskim
brojevima, niti iz razli¢itih QuikRead go reagens
setova.

» Nikad ne stavljajte kivete u aparat a da ¢ep s
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reagensom nije dobro stavljen na kivetu.

Dobro provijerite da li je folija kojom je kiveta za-
tvorena prije koristenja potpuno uklonjena.
Koristite samo kablove za napajanje koji su
isporuCeni s aparatom i pobrinite se da je
uti¢nica na lako pristupnom mjestu.

Koristite samo originalni QuikRead go Instru-
ment akumulator Aidian-e.

Ne stavljajte prste ni vanjske uredaje u QuikRe-
ad go Instrument tijekom mijerenja.

Nemojte uklanjati ili iskljucivati USB uredaj
tijekom prijenosa podataka.

Trebalo bi procijeniti elektromagnetsko okruze-
nje prije kori$tenja instrumenta.

Ne otvarajte poklopce instrumenta otpustanjem
vijaka. Ako je jamstvena traka oStecena, jam-
stvo za instrument nije vazece (vidi Sliku 3).
Upotrijebite sigurnu internu mrezu ili virtualnu
privatnu mrezu (VPN) prilikom povezivanja apa-
rata QuikRead go Instrument na LIS/HIS putem
LAN-a.

Ne upotrebljavajte instrument niti ga povezuijte s
LAN-om ako je jamstvena traka oStecena.

Ovaj instrument je dizajniran i testiran na CI-
SPR 11 klasu A. U domaéem okruzenju to
moze uzrokovati radio smetnje, u tom slucaju
mozda ¢ete morati poduzeti mjere za ublazava-
nje smetniji.
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2 POKRETANJE

Raspakiranje

Otvorite okvir za pakiranje i provjerite da li sadrzi
sve potrebne stavke:

¢ Aparat

« Upute za uporabu

« Kabel za napajanje

* Mrezni kabel

« Certifikat analize

Dodatna oprema
Pisac

Aparat moze biti spojen na vanjski pisag. Popis
kompatibilnih pisaca i konfiguracijkih parametara
moze se naéi na quikread.com.

Spojite kompatibilni pisa¢ na USB ulaz i slijedite
upute na zaslonu.

Pazljivo pogledajte aparat kako bi bili sigurni da
nije doslo do oStecenja aparata tijekom tran-
sporta. Ako je doslo do ostecenja ili ukoliko neki
dijelovi nedostaju, odmah obavijestite svog lokal-
nog dobavljac¢a.

Slika 1

1. Prostor za mjerenje

2. Zaslon osjetljiv na dodir

3. Gumb za ukljucivanje

4.USB ulaz 1 (Tip A)




Barkod ¢&ita& WLAN adapter QuikRead go Instrument
Vanjski barkod &itaé se moze spojiti na QuikRead ~ ZA beZzi¢ne mreznu vezU. Koristite samo adapter dlje|0V|

go Instrument. Popis kompatibilnog barkod ¢itaca proizvodaca Aidian.Uklucite adapter u bilo koji slo- Dijelovi QuikRead go Instrument prikazani su na
mozete naci na quikread.com. bodni USB utor. Slici 1 (aparat odozgo), Slika 2 (aparat sa
Spojite kompatibilan barkod ¢ita¢ na USB ulaz i sli- straznje strane) i Slika 3 (aparat odozdo).

jedite upute na zaslonu.

Slika 2 Slika 3

1. USB ulaz 2 (Tip A) 1. Spremnik baterije za punjenje

2. USB ulaz 3 (Tip A) 2. Naljepnica aparata sa serijskim brojem
3. USB ulaz 4 (Tip B) 3. Jamstvena traka

4. RJ-45 ulaz

5. Priklju¢ak za napajanje
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Podizanje/prenosenje
aparata

Kod podizanja ili preno$enja uvijek pazljivo rukuj-
te s QuikRead go Instrument. Na straznjem dije-
lu aparata nalazi se ru¢ka kako bi se omogucilo
dizanje jednom rukom (Slika 4).

Udubljenja sa bo¢ne strane aparata olak$avaju nje-
govo nosenje (Slika 5).

Slika 4
Podizanje aparata jednom rukom
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Mjesto i okruzenje

Tijekom uporabe
Aparat se treba staviti na Cistu, ravnu i vodoravnu
povrsinu, te se treba pridrzavati slijedecih uputa:

Za unutarnju upotrebu.
Na nadmorskoj visini iznad 2000 m aparat moze

pokazivati greSke u mjerenju.
Sobna temperatura mora biti izmedu 15°C i
35°C.

Slika 5
Podizanje aparata sa dvije ruke

Maksimalna relativna vlaznost je 80% za tem-
perature do 31°C, a linearno se smanjuje do
67% na 35°C (bez kondenziranja).

Fluktuacija mreznog napona je +10% od nomi-
nalnog napona.

Instalacija kategorije Il (2500 V prelazni).

Ne izlaZite aparat direktnom suncevom svjetlu.
QuikRead go Instrument sadrzi posebno za-
brinjavajuée tvari (SVHC) kako je navedeno u
Uredbi REACH (EU 1907/2006), za viSe infor-
macija quikread.com. SVHC tvari vezane su
za unutarnje komponente QuikRead go Instru-
menta. Posebne mjere opreza u rukovanju nisu
potrebne.

Ne izlazZite aparat utjecaju jakog magnetskog ili
elektri¢nog polja.

Instrument postavite tako da je lako iskljuciti
napajanje i iskopcati kabel napajanja.

Nemojte mjeriti u vozniji.

Nemojte upotrebljavati instrument u blizini izvo-
ra snaznog elektromagnetskog zracenja (npr.
nezasti¢eni izvori radiofrekvencijskog zracenja)
jer oni mogu ometati uredaj u pravilnom radu.
Nemojte pomicati aparat dok je mjerenje u
tijeku.

Stupanj zagadenja 2.

Tijekom transporta i skladistenje

Radna temperatura mora biti izmedu 2°C i
35°C.

Zastititi od kise i vlage.

Pazljivo rukujte s aparatom.



Kabel za napajanje i baterija
za punjenje

QuikRead go Instrument moze koristiti kabel za
napajanje ili bateriju za punjenje.

Baterija za punjenje se automatski puni ¢im se apa-
rat ukljuci u struju.

USB

RJ-45

Molimo konzultirajte
upute za uporabu

Snaga

Ukljugi/lskljuci (ON/
OFF) prekida¢

Slika 6
Simboli na QuikRead go Instrument

Prikljuéci i kabeli

U straznjem dijelu aparata postoji pet prikljucaka
oznacenih simbolima koji opisuju njihovu upotrebu.
Jedan USB priklju¢ak se nalazi na desnoj strani
aparata. Svi simboli su opisani na Slici 6.

RJ-45 priklju¢ak se moze koristiti za serijsko i
LAN povezivanje. Dijagram umreZenja opisan je na
quikread.com.

Priklju€ivanje kabela za napajanje
Prikljucite kabel za napajanje u straznji dio
aparata (Slika 7). Ukljucite kabel u struju.

Slika 7
Spajanje kabela za napajanje
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Stavljanje baterije za punjenje
Pazljivo slijedite upute koje slijede (Slika 8):

1. Iskljucite aparat (ako je ukljucen).

2. IskopcCajte kabel za napajanje.

3. Bocno polozite aparat na stol.

4. Otvorite poklopac spremnika za bateriju za pu- e °
njenje.

5. Prislonite bateriju za punjenje uz priklju¢ak za
bateriju.

6. Pritisnite bateriju za punjenje da sjedne
na svoje mjesto. Provjerite da li je pravilno po- @

stavljena. Q‘
)

7. Zatvorite poklopac spremnika za bateriju.
8. Vratite aparat u uspravan polozaj.

Slika 8

1. Spremnik za bateriju za punjenje
2. Priklju¢ak za bateriju

3. Baterija za punjenje

4. Baterija sata
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Napajanje (ukljuéi, iskljuéi,
stanje mirovanja)

QuikRead go Instrument se mozZe nalaziti u tri faze:
uklju€en, iskljuen ili u stanju mirovanja.

Ukljuéivanje

Za uklju¢ivanje aparata, pritisnite gumb za uklju-
¢ivanje na prednjoj ploc¢i. Svjetlo na gumbu
oznacavat ¢e da je aparat uklju¢en. Ako se to ne
dogodi, provjerite da li je aparat ukljucen u
struju ili, ako aparat radi na bateriju za punjenje da
li je baterija napunjena.

Nakon pritiska na gumb za napajanje upalit ¢e se
pozadinsko svjetlo zaslona, a instrument ¢e pro-
vjeriti postupak samoprovjere. Nakon uspjesne sa-
moprovjere pojavit ¢e se glavni izbornik. Kada se
QuikRead go Instrument prvi put ukljuci na zaslonu
¢e se otvoriti Carobnjak za postavke (vidi poglavije
Carobnjak za postavke).

Iskljucivanje

Da biste iskljucili aparat, pritisnite gumb za ukljuci-
vanje cca. dvije sekunde. Aparat ¢e vas pitati da li
Zelite iskljuciti aparat. Odaberite odgovor Da na za-
slonu pritiskom prsta na odgovor i aparat ¢e se is-
kljuciti. U sluc¢aju da je prilikom isklju¢ivanja aparata
kiveta ostala unutar aparata, aparat ¢e podignuti
kivetu i zatraziti ¢e vas da ju izvadite iz aparata.

Stanje mirovanja

Svrha mirovanja je saCuvati bateriju za punjenje od
nepotrebnog troSenja. Stanje mirovanja ¢e se auto-
matski aktivirati kada se aparat ne koristi duze od
vremena koje je odabrano u Carobnjak za postavke
(vidi poglavije "Carobnjak za postavke"). Funkcija
nacina mirovanja moze biti “Potpuno mirovanje” ili
“Zatvaranje poklopca”.

Da se aparat nalazi u stanju mirovanja vidi se po
treptajuéem svjetlu gumba za ukljucivanje.

Kada ponovno Zzelite pokrenuti aparat pritisnite
gumb za ukljuivanje.

Slika 9
Koristenje zaslona osjetljivog na dodir laganim pritiskom prsta na zaslon

Koristenje zaslona osjetljivog
na dodir (touch screen)
QuikRead go Instrument ima zaslon osjetliiv na
dodir u boji. Radi na principu dodira virtualnih tipki
prstom. Zaslon se moze dodirivati golim rukama
ili u rukavicama (Slika 9). Zaslon osjetljiv na dodir
ne zahtjeva jak pritisak, ukoliko prejako pritiS¢ete
prstom na zaslon ili se koristite nekim o$trim pred-
metom kojim pritiS¢ete virtualne tipke na zaslonu,
moglo bi do¢i do osteéenja zaslona.

Svaki dodir na zaslon aparat ¢e popratiti vizu-
alnom promjenom tipke koju dodirujete i biti ce
popraéeno zvukom. Zadana naredba se regi-
strira ¢im uklonite prst sa tipke koju ste pritisnuli.
Aparat nece registrirati zadanu naredbu ukoliko ste
pritisnuli zaslon van podrugja tipke.
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Carobnjak za postavke

Prilikom prvog pokretanja QuikRead go Instru-
ment od vas ée se zatraZiti da ispunite Carobnjaka
za postavke. Tijekom podeSavanja od vas ¢e biti
zatrazeno da odaberete jezik i da namjestite
datum i vrijeme.

Zadani jezik je engleski. Jezik moZe biti promijenjen
prvim korakom u Carobnjaku za postavke.
Pokrenite Carobnjaka za postavke odabirom Start
(Pocetak) (vidi Sliku 10).

Napomena: Carobnjak za postavke se moze po-
krenuti i ruéno iz Postavke — Tijek mjerenja —
Odrzavanje — Osnovne postavke.
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) LI LS (mms

Set-up (Podesavanja) WELCOME (DOBRODOSLI)

Welcome to QuikRead go!

To start using the instrument we kindly ask you to complete
the following setup. This will take only a few minutes.

On the next screen you are asked to choose the language
for the instrument.

Please choose Start below to start the set-up.

(Dobrodosli u QuikRead go!

Da biste poceli korisititi aparat molimo vas da popunite

slijedece postavke. To ¢e potrajati samo nekoliko minuta.

Na slijedecoj slici koja ¢e se prikazati na zaslonu od vas ¢e

se traziti da odaberete jezik za aparat.

Molimo odaberite Start (Pocetak) ispod pocetka starta za postavke.)

10:30

Start
(Pocetak)

Slika 10

Za pokrenuti Carobnjaka za postavke odaberite Start na zaslonu Postavke.




Jezik S M = Ly mm: 10:30

Odaberite jezik koji Zelite koristiti na aparatu. Ako

ne mozete vidjeti Zeljeni jezik na popisu, odaberi- Set-up (PodeSavanja) LANGUAGE
te More languages (Odaberi jezik) za viSe opcija.
Odaberite jezik dodirom na odgovarajucu tipku
(Slika 11). SL SR HR EL
Potom ¢e vas pitati da potvrdite svoj izbor jezika. ) o - - ’
Prikazati ¢e se zahtjev da potvrdite na engleskon
i na odabaranom jeziku. Ako je odabrani jezik onaj FR EN DE IT
koji Zelite odaberite Yes (Da), ako ne, odaberite No s - - g g
(Ne).

NO Fl SV DA
Napomena: Odabrani jezik moze se u bilo kojem h 2 a g g
trenutku promijeniti putem izbornika Postavke —
Tijek mjerenja— OdrZavanje — Osnovne postavke. L ¢z JAl SK J1 HU I PL )

ES PT NL

Back J [ More languages J
L (Natrag) (Odaberi jezik)

Slika 11
Prvi korak u Carobnjaku za postavke je odabrati jezik za rad na QuikRead go Instrument.
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Datum i vrijeme > EE I LLs (WD 10:30

Drugi korak u Carobnjaku za postavke je podesa-
vanje datuma i vremena (Slika 12). Da biste to ugi- Podesavanja DATUM | VRIJEME
nili, slijedite upute u nastavku:

Odaberite Uredi u redtku Vrijeme. Vrijeme:

1

2. Namjesti vrijeme pomodéu strelica. [ | Ty

3. Odabeite 12-satno ili 24-satno vrijeme. 10:30 am
4 Potvrdite s OK. L
5. Pritisnite Uredi u redtku Datum. Datum:
6

7

8

9

1

Namjesti datum pomocu strelica.
Odaberite format datuma. 2015-05-03

Prihvatite s OK.
. Odaberite Dalje za nastavak.
0. Odaberite Dalje.

Svjetlost zaslona

Tredéi korak u Carobnjaku za postavke je podesa-
vanje svjetlost zaslona. Da biste to uginili, slijedite
upute u nastavku:

1. Podesite svjetlost zaslona strelicama.

2. Prihvatite odabirom Dalje. J [

Uredi vrijeme i datum. Uredaj automatski ne prebacuje na
ljetno radunanje vremena, tako da se mora ru¢no podesiti.

Natrag Dalje

Slika 12
Drugi korak u Carobnjaku za postavke je pode$avanje vremena i datuma na aparatu.
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Glasnoéa

Ceturti korak u Carobnjaku za postavke je podesa-

vanje glasnoce (vidi Sliku 13):

1. Podesite glasnocu sa strelicama.

2. Glasnoca se moze isprobati pritiskom na gumb
Test.

3. Podesite glasno¢u za alarm sa strelicama.

4. Glasnoc¢a se moze isprobati pritiskom na gumb
Test.

5. Prihvatite odabirom Dalje.

Usteda energije

Podesite vrijeme ustede energije da biste smanijili

potrodnju energije dok instrument napaja baterija

(vidi Sliku 14). Krac¢e vrijeme produzuje vrijeme

rada.

1. Odaberite vrijeme nakon kojeg QuikRead go
Instrument treba prije¢i u stanje mirovanja (hi-
bernaciju).

2. Odaberite funkciju stanje mirovanja. U nacinu
rada Potpuno mirovanje QuikRead go Instru-
ment prelazi u nac¢in mirovanja i iskljucuje po-
zadinsko svjetlo na zaslonu nakon definiranog

vremena. U nacinu rada Zatvorite samo poklo-
pac zatvara se samo poklopac.

Zavrsavanje sa zadavanjem
postavki pomoéu Carobnjaka

za postavke

Kada ste zavrsili sa zadavanjem postavki, mozete
poceti koristiti instrument ili nastaviti s postavlja-
njem dodatnih postavki u odjeljiku Napredno pode-
Savanje za kojim ée se otvoriti Tijek mjerenja gdje
mozete podesiti postavke usmjerene na laborato-
rijske ili radne postupke (vidi poglavlje "Tijek mje-
renja").

a0 & T 1359

) - = L& mme 12:20

Podes$avanja

GLASNOCA Pode$avanja

Glasnoca zvuka tipkovnice:

[4]

Glasnoca zvuka upozorenja:

o) [ ]

USTEDA ENERGIJE

Funkcija hibernacije:

Ukljugi hibernaciju nakon:

[Jomn

[4]

b (=]

@ Zatvorite samo poklopac @

@ Podesi glasnocu.

Podesite vrijeme uStede energije kako bi se smanjila potro$nja
energije. Krace vrijeme produZuje rad &itac¢a pri radu s baterijom.

®

- J

Slika 13 Cetvrti korak u Carobnjaku za postavke je pode$avanje glasnoée.

Slika 14 Usteda energije
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LS Wy 10:30

Mjerenje

Kontrola kvalitete

Postavke

II

Rezultati

Profili

II

Opcéenito o korisnickim PROFIL
uputama
QuikRead go Instrument koristi graficke korisnicke
upute. U ovom poglavlju objasnjena su glavna na-
Cela korisni¢kog sucelja.
Glavi izbornik
Do svih znacajki korisni¢kih uputa dolazi se preko
glavnog izbornika (vidi Sliku 15).
Simboli u statusnoj traci
Statusna traka moze sadrzavati slijedece simbole
(vidi Sliku 16):
Slika 15
Stanje LIS veze: Napajanje:
LLS usonine el
L £§ LIS izvan mreze J"—[:F
LES LS na cekanju (-
POCT stanje:
Ig Poruka u redu ¢ekanja
Slika 16
Simboli podru¢ja statusa @ Instrument zaklju€an
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Elektri¢na mreza u redu

Elektri¢na mreZa nije u redu
(crveni simbol)

Napajanje putem baterije u redu

Napajanje putem baterije pri
kraju (crveni simbol)

Slaba baterija sata u stvarnom
vremenu (crveni simbol)

Ostalo:

=
=

Feeder

Barkod

Pisac

USB pohrana

Tipkovnica

Priklju¢eno na
QR go Feeder



Podjela funkcionalnih podruéja na
zaslonu

Korisnicke upute na zaslonu podijeliene su
u pet funkcionalnih podru¢ja (vidi Sliku 17a & 17b):

1. Podrugje statusne trake
Govori u kojem je statusu QuikRead go Instru-
ment putem simbola.

Podrucje obavijesti 4.
Pokazuje procesa putem
boja. Zadana boja je siva, zelena zna-

¢i da se neSto trenutno izvodi, Zuta da
korisnik treba djelovati, crvena oznagava po- 5.
gresku.

trenutnu  fazu

za navodenije.

na dnu zaslona.
Podrucje koje daje podatke o uzorku koji se
mjeri
Aktualni podaci su prikazani u centru ekrana.

Podrucje informacije
Na vecéini zaslona postoje dodatne informacije

Podrucje navigacije
Standardne tipke za navigaciju mogu se naci

1l
24

L

(.

)

{

I1zlaz Ispis

J | ] [ voomone |

-

—|7PR0F|L E) - = L s 12:20 PROFIL ) = L& = 4220
Mjerenje REZULTAT Mjerenje REZULTAT
CRP 2 0 ID operatera: Dodatni ID:

mg/l 12345 DOC1
ID mjerenja: LOT||REAG HS04
30/A17044101234 BUF HS47
ID pacijenta: Vrijeme mjerenja: QuikRead go: E
XXXXXXXXXX 2017-05-03 12:19 A17044101234 2019-03-05
Test: Test:
CRP Rezultat info CRP Rezultat
|zaberite Rezultat info da biste vidjeli informacije o rezultatu.lzvadite Odaberi Rezultat za pregled izmjerenih rezultata.
kivetu radi novog mjerenja. Izvadite kivetu radi novog mjerenja.

J

{

Izlaz Ispis

J | | [ v ]

Slika 17a Zaslon s rezultatima

Slika 17b Zaslon Rezultat info
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Struktura korisni¢kih uputa

Struktura se razlikuje ovisno o tome je li omogu-
éena sigurnosna prijava na izborniku Postavke —
Tijek mjerenja — Odrzavanje — Admin. Postavke
— Sigurnosne postavke. (vidi Sliku 18a i 18b):

Njihova je funkcija opisana u sliede¢em poglavlju.

Struktura korisni¢kog sucelja bez znacajke Sigur-

nosna prijava:

1. Mjerenje

2. Kontrola kvalitete
3. Rezultati

4. Profili

5. Postavke

| Mjerenje | |

Kontrola kvalitete |

Glavni izbornik

Rezultati | | Profili | |

Postavke |

Zadnjih Primijeni profil
rezultata
|_|Zadnjih rezultata Spremi kao profil
kontrole
Osnovne
LIS offline postavke
rezultati
L | 1zbrisi
pohranjene
rezultati
Slika 18a

Osobne postavke

Tijek mjerenja

Odrzavanje

Admin postavke

Struktura korisni¢kog sucelja bez znaajke Sigurnosna prijava.
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Struktura korisni¢kog sucelja s omogu¢enom zna-
¢ajkom Sigurnosna prijava:

1. Mjerenje

2. Kontrola kvalitete
3. Rezultati

4. Postavke

5. Odjava

| Mjerenje

| | Kontrola kvalitete |

Glavni izbornik |

Rezultati

| | Postavke | | QOdjava |

Zadnjih Osobne postavke Prijava
rezultata
I
" - - M j
|_|Zadnjih rezultata Tijek mjerenja u ?]Efnquﬁ
kontrole slu¢ajevima
Odrzavanje
LIS offline
rezultati
Admin postavke
L | 1zbrisi
pohranjene
rezultati
Slika 18b

Struktura korisni¢kog sucelja s omoguéenom znaéajkom Sigurnosna prijava.
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Koristenje QuikRead go Instrument se moze podi-
jeliti u 3 glavne operacije:

* lzvodenje testa

* Prikaz rezultata

* lzmjena postavki aparata

Izvodenje testa

Aparat se moze namijestiti na razlicite nacine
mjerenja prema potrebi. Osnovni nacin mjere-
nja koristi najjednostavniji protokol mijerenja koji
je ujedno postavljen kao zadani u novom apara-
tu, ukoliko tvornicke postavke nisu promijenjene
prilikom stavljanja aparata u uporabu.

Za obavljanje testa mogu se Koristiti samo Quik-
Read go reagens setovi. Prije koriStenja QuikRead
go reagensa treba procitati upute za uporabu koje
se nalaze u svakom setu koje daju detaljnije infor-
macije o provedbi ispitivanja i rukovanju uzorcima.

PROFIL ) i Ly (mmo 10:30
| 1
| i i |
Mjerenje

| |
1 |

[ Kontrola kvalitete } [ Rezultati J

[ Postavke } [ Profili J

Slika 19

Zapo¢ni osnovno mjerenje odabirom Mjerenje na glavnom izborniku,
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Izvodenje testa prema osnovhom
nac¢inu mjerenja

Kada je aparat namjesten na osnovni nacin
mjerenja QuikRead go Instrument obavi mjerenje
uzorka i prikaze rezultat na zaslon uz navedenu
seriju reagensa.

Za obavljanje mjerenja, ucinite slijedece:

1. Odaberite Mjerenje na glavnhom izborniku i sli-
jedite upute na zaslonu (vidi Sliku 19).

2. Stavite kivetu u prostor za mjerenje u pravilan
polozaj, tako da barkod kivete bude okrenut
prema vama (vidi Sliku 20).

Napomena: ne stavljajte prst niti bilo koje druge
predmete u prostor za mjerenje.

3. Poklopac se zatvori i aparat pocinje s mjere-
njem.

4. Nakon zavrSetka testa, rezultat se prikaze
na zaslonu i aparat podize kivetu kako bi ju
mogli izvaditi. Odaberite Rezultat informacije
da biste vidjeli dodatne informacije o testu (vidi
Sliku 17b).

5. Uklonite kivetu. Rezultat nestaje sa zaslona.
Rezultat moze biti prikazan ponovo odabirom
PrikaZzi prethodni rezultat.

6. Ukoliko Zzelite obaviti slijede¢e mjerenje,

stavite novu kivetu u prostor za mjerenje. Uko-

liko odaberete Otkazi vodi vas natrag u glavni
izbornik.
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Nacéin mjerenja kontrole kvalitete
QuikRead go Instrument ima odvojenu datoteku
s rezultatima mjerenja uzoraka kontrole. Uzorci
kontrole se mjere na jednak nacin kao i normalni
uzorci, samo Sto se dobiveni rezultati pohranjuju u
posebnu datoteku. Da bi poceli mjeriti uzorak kon-
trole prvo odaberite Mjerenje kontrole na glavnom
izborniku i slijedite upute na zaslonu.

Slika 20
Stavite kivetu u prostor za mjerenje tako da
je barkod sa kivete okrenut prema vama.

Ostale metode mjerenja

Na aparatu se moZe uz osnovni nacin mjerenja
raditi i ostale metode mijerenja. Dodatni proto-
koli ukljuuju korisStenje osobnih podataka (ID)
pacijenta, osobni podaci (ID) operatera, ispis
rezultata ili slanje rezultata na LIS (Laboratorijski
Informacijski Sustav). Protokol mjerenja definiran je
postavkama izbornika, gdje se te znacajke mogu
omoguciti ili onemoguciti. Ako je znacajka Sigur-
nosna prijava omoguéena, njome se zamjenjuje ID
operatera.

ID operatera i pacijenta se mogu ocitati pomo-
¢u barkod ¢itaCa ili se mogu ru¢no upisati po-
moc¢u virtualne tipkovnice aparata ili pomocu
vanjske tipkovnice. ID operatera i pacijenta se
trebaju upisati prije poCetka mijerenja. Po Zzelji,
upis ID operatera ili pacijenta ili oboje se moze
onemoguditi u konfiguracijama. U konfiguracijama
postoji mogucnost da se ostavi ID zadnje upisanog
operatera. ID operatera korisnik moze promijeniti s
ID novog prije samog mjerenja.

Rezulatati mjerenja se mogu ispisati i/ili se mogu
poslati na pisa¢ LIS-a i/ili prenijeti na LIS.



Rezultati

Rezultati su pohranjeni u datoteci Rezultati, gdje
se mogu pregledati, ispisati ili prenijeti na USB.
Datoteka Rezultati sadrzi sljede¢e stavke podiz-
bornika: Zadnji rezultati, Zadnji rezultati kontrole
kvalitete, lzvanmrezni rezultati LIS-a i Brisanje
pohranjenih rezultata.

Rezultati spremni za slanje na LIS su pohranjeni re-
zultati u QuikRead go Instrument jer trenutno apa-
rat nije priklju¢en na LIS, npr. mjerenjem kod kuce
ili prilkom kuéne posjete.

Prikaz rezultata

Za prikaz rezultata izaberi Rezultati u glavnom
izborniku. MoZete odabrati Zadnjih rezultata ili Za-
dnjih rezultata kontrolnog uzorka ili LIS offline rezul-

tata. Rezultati se mogu pregledavati pomicanjem
gore ili dolie gumba s desne strane aparata.
Rezultati se mogu sortirati odabirom odgovaraju-
¢ih gumba Vrijeme, Test ili ID pacijenta. Dodirom
na liniju rezultata dobivaju se detaljne informacije o
pojedinom mjerenju.

Brisanje pohranjenih rezultata
Odabirom Izbris§i pohranjene rezultate trajno se
briSu svi pohranjeni rezultati. Aparat ¢e vas traziti
potvrdu prije brisanja.

Ispis rezultata

Odaberite Zadnjih rezultati kako biste ispisali rezul-
tate. Dodirom retka rezultata moguce je ispisati je-
dan rezultat. Rezultate je moguce ispisati poredane

g & o~ E 1026

Rezultati ZADJIH 100

REZULTATA :: ISPIS

@ Odaberite odrednice ispisa i pritisnite “OK”.

Slika 21
Prikaz rezultata

po kriterijima Vrijeme, Test ili ID pacijenta. Dodirnite
kriterij po kojem Zelite poredati rezultate i dodirnite
gumb Ispis. Odaberite rezultate koje Zelite ispisati
koristenjem gumba | (vidi Sliku 21). Odaberite
OK kako biste zapoceli ispis.

Prijenos rezultata na USB pohranu
(storage)

Rezultati se mogu prenijeti na USB stick. Spoji-
te USB stick na USB ulaz. Odaberite Prijenos na
USB, odaberite rezultate koje Zelite prenijeti i oda-
berite OK (pogledajte poglavlje "Ispis rezultata”).
Ne uklanjajte USB stick sve dok prijenos nije dovr-
$en. Nakon zavr$etka prijenosa pojaviti ¢e se poru-
ka “Prijenos dovrSen. Sigurno ukloni USB storage”.

Slanje vanmreznih (offline)
rezultata na LIS/HIS

Svi rezultati koji nisu poslani u LIS mogu se
pogledati odabirom LIS offline rezultati. Odabirom
Posalji na LIS rezultati se Salju na LIS sustav.
Nakon uspjesnog prijenosa rezultati se briSu iz LIS
offline memorije. Odabirom Izbri$i offline rezultate
briSu se rezultati bez njihovog slanja na LIS.
QuikRead go Instrument automatski provjerava
povezanost sa LIS-om tijekom samog uklju¢ivanja
aparata, kada se otvara glavni izbornik i nakon
svakog mjerenja. Ako je veza dostupna i postoje
podaci u povijesti izvanmreznih rezultata LIS-a, s
vezom LIS01-A2 aparat automatski predlaze slanje
izvanmreznih rezultata u LIS.

S POCT1-A2 vezom LIS izvanmrezni rezultati auto-
matski se $alju u LIS.
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Postavke

QuikRead go Instrument postavke se mogu konfi-
gurirati preko zaslona osjetljivog na dodir. Postavke
su podijeljene na 4 glavne kateogorije.

« Osobne postavke

« Tijek mjerenja

« Odrzavanje

* Adminstrativhe postavke

Spremanje promjena u Osobnim postavkama i
postavkama za tijek mjerenja se izvrsi tako da se
promjene spreme kao profili i mogu se kasnije ko-
ristiti odabiru¢i profile nakon uklju¢ivanja aparata.
U suprotnom ¢e se promjene primjenjivati samo do
gasenja instrumenta.

Tvornike postavke se mijenjaju pomoéu Carobnja-
ka za postavke. Kada se aparat koristi po prvi put
na njemu su namjestene tvornicke postavke. Ako je
znacajka Sigurnosna prijava omogucena, postojat
¢e razli¢ite korisnicke uloge s razli¢itim korisni¢kim
pravima. Pogledajte tablicu Korisni¢ke uloge i pra-
va na str. 103.

Osobne postavke

U osobnim postavkama operater moze prilagoditi
ili odabrati postavke koje njemu odgovaraju (vidi
Sliku 22). Takve postavke se mogu korisititi samo
privremeno dok se aparat ne iskljuéi. Za daljne ko-
ristenje tih postavki treba ih se spremiti u Profile.
Za kontinuirano koriStenje postavke se trebaju kon-
figurirati sa Carobnjakom za postavke: Postavke —
Tijek mjerenja — OdrZavanje — Osnovne postavke.
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Jezik

Jezik se moZe odabrati pomoéu Carobnjaka za po-
stavke. Jezik je moguée promijeniti odabirom Jezik
i odabirom Zeljenog jezika. Prihvati sa OK ili odbij
sa Otkazi.

Zaslon

Svjetlost zaslona se mozZe namijestiti odabirom
Zaslon. Za povecanje ili smanjenje svjetlosti
zaslona koriste se strelice. Prihvati sa OK ili odbij
sa Otkazi.

Glasnoc¢a

Glasno¢a zvuka se moze podesiti odabirom
Glasnoca. Podesite glasnoc¢u tona tipkovnice i tona
dojave sa strelicama. Prihvati sa OK ili odbij sa Ot-
kazi.

Usteda energije

Vrijeme nakon kojeg instrument QuikRead go In-
strument zatvara poklopac — bez prelaska u nacin
mirovanja — moze se podesiti putem postavki Uste-
da energije — Zatvorite samo poklopac. Podesite
vrijednost odgode gumbima sa strelicama.
Instrument ¢e zatvoriti poklopac bez prelaska u
nacin mirovanja (uz aktiviranje funkcije hibernacije)
ako se ne upotrijebi u navedenom roku. Taj nacin
ne prekida LIS/HIS vezu.

Vrijeme nakon kojeg instrument QuikRead go In-
strument prelazi u na¢in mirovanja moze se po-
desiti putem postavki Usteda energije — Potpuno
mirovanje. Podesite vrijednost odgode gumbima
sa strelicama. Instrument ¢e prijeéi iz nacina pri-
pravnosti u nacin mirovanja ako se ne upotrijebi u
naznacenom roku. Prelaskom u nacin mirovanja
prekida se aktivna LIS/HIS veza. Prihvatite postav-
ke pritiskom na OKili ih odbijte pritiskom na Otkazi.

PROFIL

O [FEH MMl =) LS w1030

Postavke OSOBNE POSTAVKE

Jezik

Zaslon

Glasnoca

Usteda energije

®

Izmjena osobnih postavki. Promjene tijeka mjerenja
i osobne postavke mogu se spremiti kao profil.

Slika 22 (

Ponisti Spremi

] [ Tijek mjerenja ] [

Izbornik Osobne postavke




Spremanje promjena u osobnim postavkama
Nakon svih podeSavanja odabirom Spremi napravi-
li ste svoje osobne postavke.

Spremanje postavki na profile

za daljnje koristenje

Na glavnom izborniku odaberite Profili. Odaberite
Sacuvaj kao profil, zatim odaberite prazan profil,
imenuijte ga ili odaberite profil kojeg Zelite izmijeniti,
imenujte ga i ako je potrebno potvrdite sa OK.

Tijek mjerenja

U postavkama za tijek mjerenja operater moze
prilagoditi ili promijeniti postavke prema uobicaje-
noj radnoj rutini u laboratoriju, kao npr. upisati ID
operatera i pacijenta, zadati ispis, prijenos u LIS ili
neke druge specificne parametre (vidi Sliku 23).
Nakon Sto su sve promjene napravljene takve po-
stavke se mogu odabrati za privremeno koristenje
odabirom Snimi.

Za daljnju upotrebu tih postavki morate ih snimiti u
Profile. Za kontinuiranu uporabu postavke biste tre-
bali konfigurirati u €arobnjaku za postavijanje: Po-
stavke — Tijek mjerenja — Odrzavanje — Osnovne
postavke.

ID Operatera

Je identifikacija korisnika.

* ID Operatera OFF:. Aparat nece traziti ID
Operatera.

* ID Operatera ON: ID Operatera treba upisa-
ti prije svakog mijerenja, te se povezuje sa

rezultatom testa.

* ID ON + Predlozi prethodni: Aparat predlaze
ID koji je prethodno koristen, ali se on takoder
moze promijeniti.

ID Pacijenta

Je identifikacija uzorka pacijenta.

* ID Pacijenta OFF: Aparat nec¢e traziti 1D
Pacijenta.

* ID Pacijenta ON: ID Pacijenta treba upisa-
ti prije svakog mjerenja, te se povezuje sa
rezultatom testa.

Parametri testa

Neki parametri testa se mogu izmjeniti. Promjene
zahtjevaju davanje administrativne (ADMIN) lozin-
ke, koja je QRGOSET. Odaberi B/ Parametri testa
i odgovori Test. Pokazati ¢e se popis parametara
koji se mogu izmjeniti.

Provjeravanje kontrole kvalitete

Te se postavke odnose na kontrole kvalitete. Serije
za kontrolu kvalitete mogu se upotrijebiti za auto-
matizaciju provjeravanja QC-a. Unesite i uredite
podatke o lotu za kontrolu kvalitete. Ako se Koristi
POCT1-A2, podaci o novom lotu koji e biti poslani
u LIS / HIS mogu se unjeti, ali ne mogu se ru¢no
uredivati.

Provjeravanje QC-a moze se konfigurirati tako da
samo daje upozorenja ili tako da se onemoguce
mjerenja uzorka pacijenta ako je rezultat mjerenja
kontrole kvalitete izvan kriti¢nih grani¢nih vrijedno-
sti. UspjeSno mjerenje kontrole kvalitete ponovo ¢e
omoguciti mjerenja uzorka pacijenta. Ponovnim po-
desavanjem OFF i ON provjeravanja QC-a takoder
¢e ponistiti zaklju¢avanje QC-a i ponovo omoguciti
mjerenja pacijenta.

PROFIL o E NS U s 03
Postavke TIJEK MJUERENJA
1D ID pacijenta: Uzorak Ispis: LIS prijenos:
operatera: parametri
OFF OFF [3 OFF OFF
ON ON ON ON
Qc
Predlozi Automatski | Automatski
prethodni
. Ponisti Odrzavanje ] [ Spremi ]
Slika 23 ] [
Izbornik Tijeka mjerenja
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Da biste ukljucili provjeravanje QC-a, odaberite =

/ QC i unesite ADMINISTRATIVNU lozinku QRGO-

SET (vidi Sliku 24).

* Provjeravanje QC-a OFF: Ne upotrebljava se
kontrola kvalitete.

* Provjeravanje QC-a ON: Upotrebljava se kon-
trola kvalitete.

* Zakljucavanje QC-a: Ako se odabere ta opcija,
instrument ¢e se zakljucati ako rezultat kontrole
kvalitete bude izvan kriti€nih grani¢nih vrijednosti.

Za postavljanje novog uzorka kontrole kvalitete sli-

jedite upute u nastavku:

1. Odaberite Postavke — Tijek mjerenja — Serija
QC. Upisite lozinku.

2. Odaberite Novu seriju.

S popisa Test odaberite ispitivanje.

Unesite ID serije QC-a (obavezno).

Izaberite jedinica iz Lista jedinica (obavezno).

Postavite grani¢ne vrijednosti za Raspon upo-

zorenja (nije obavezno).

Napomena: Decimale se moraju oznaciti decimal-

nom to¢kom, a ne zarezom.

7. Postavite grani¢ne vrijednosti za Kriticni ras-
pon (obavezno).

8. Postavite Ciljnu vrijednost (obavezno).

9. Odaberite Dalje.

10. Unesite datum isteka (obavezno).

11. Prihvatite dvostrukim pritiskom na OK.

12. Odaberite Natrag.

13. Odaberite Spremi.

S

O o7 10:04

Postavke

TIJEK MJERENJA :: SVOJSTVA SERIJE QC-A

Ispitivanje: CRP
ID serije QC-a: 1526010

Jedinice:

Raspon

upozorenja 38

Witieni ot
raspon

Ciljna 43 Abc
vrijednost

Slika 24
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Svojstva serije QC-A

Serija kontrole kvalitete je definirana. Parametri se-
rije mogu se urediti ili se serija moze izbrisati tako
da se odabere redak i odabere Uredi ili Izbrisi. Prili-
kom pokretanja mjerenja za kontrolu kvalitete serija
za kontrolu kvalitete moze se odabrati s popisa tako
da se odabere @,

Ispis

« Ispis OFF: Aparat nece predloziti ispis. Ukoliko
ipak Zelite ispis rezultata odaberite Ispis na za-
slonu Mjerenje/Rezultat.

« Ispis ON: Nakon podizanja kivete aparat ¢e vas
pitati “Ispisati trenutni rezultat?” Prihvatite ispis
odabirom Da. Otkazite ispis odabirom Ne.

« Ispis ON + Automatski: Aparat ¢e automatski
ispisati rezultat nakon svakog mjerenja.

LIS prijenos

* LIS prijenos
rezultate na LIS.

e LIS prienos ON: Nakon ispisa, ako je akti-
viran, aparat ¢ée vas pitati: “Poslati rezultate
na LIS?” Prihvati slanje odabirom Prihvati.
Odbaci odabirom Odbaci. Na kartici s rezulta-
tima odaberite Komentar kako biste dodali ko-

OFF: Aparat nece slati

mentar rezultatu prije prijenosa rezultata.
e LIS prijenos ON + Automatski: Aparat ce
automatski poslati rezultate mjerenja na LIS.
Za dodatne informacije o LIS vezi obratite se svom
dobavljadu.



Spremanje Tijeka mjerenja i Osobne
postavki u Profile za kasniju uporabu

Gore navedene postavke moZete po Zelji spremiti u
Profile (pogledajte vise informacija u poglavlju "Pro-
fili”): Na glavnom izborniku odaberite Profili. Odabe-
rite Spremi kao profil, zatim odaberite prazan profil,
imenujte ga ili odaberite profil kojeg Zelite izmijeni-
ti, imenujte ga i ako je potrebno potvrdite sa OK.

Postavke odrzavanja

Specifitne postavke aparata mogu se konfigurirati
u izborniku Odrzavanje: Postavke — Tijek mjerenja
— Odrzavanje.

Osnovne postavke

Trajne promjene postavke mozZete napraviti putem
izbornika Osnovne postavke. Osnovne postavke
sadrze sve postavke kao i Carobnjak za postavke.

Datum i vrijeme

Datum i vrijeme se mogu podesiti odabirom
Datum i Vrijeme. Da biste to ucinili slijedite upute
u nastavku:

1. Odaberite Uredi u redtku Vrijeme.

Namijesti vrijeme pomocu strelica.

Odabeite 12-satno ili 24-satno vrijeme.
Potvrdite s OK.

Pritisnite Uredi u redtku Datum.

Namjesti datum pomocu strelica.

Odaberite format datuma.

Prihvatite s OK i potvrdite s OK na slijede¢em
prikazu.

© N O~ WDN

9. Odaberite OK za nastavak.

Oc¢itavanje (log) pogreske

Aparat pohranjuje Sifru (kod) pogreske u memoriju.

Pregled svih kodova se moZe vidjeti pomicanjem

sa gore i dolje strelicama koje se nalaze na desnoj

strani, a mogu se sortirati i pregledavati odabirom
na Vrijeme ili Kod pogreske.

Kodovi pogreske mogu se prenijeti na USB stick.

1. Odaberi Prijenos na USB.

2. Spojite USB stick na USB ulaz. Pri¢ekajte dok
se na zaslonu ne prikaZe: “Prijenos dovrSen.
Sada mozete sigurno ukoniti USB storage.”

3. Odaberite OK i izvadite USB stick.

4. Odaberite Natrag za povratak na izbornik Odr-
Zavanje.

Ukoliko pritisnite gumb [zbrisati log pogreSke

izbrisati ¢e se svi kodovi pogreSaka iz memorije.

Prije brisanja pojaviti ¢e se tekst za potvrdu.

1. Prihvati sa DA ili otkazi sa Ne.

2. Odaberi OK na zaslonu za brisanje loga
pogreske.

3. Odaberite Natrag i OtkaZii vratite se na glavni
izbornik.

Samoprovijera dijagnostike

Aparat obavlja operativne provjere kako bi se
osiguralo pravilno funkcioniranje. Obavite samo-
provjeru dijagnostike odabirom OK. Vratite se
na Odrzavanje odabirom OK.

Azuriranje softvera

QuikRead go Instrument softver definira operacije
na instrumentu. Softver se moze prebaciti na novu
verziju. Novi softver ¢e biti poslan na USB sticku.
Novi softver bit ¢e dostupan putem web-mjesta-
softwareupdate.quikread.com ili se moZe naru-
¢iti za isporuku na USB uredaju za pohranu. Oda-
berite Postavke — Tijek mjerenja — OdrZavanje —
AZuriranje softvera.

Ako instrument ima akumulator, uklonite ga prije
nego Sto zapocnete s aZzuriranjem. Spojite stick na
USB utor. Na ekranu ¢e se pojaviti trenutna i nova
verzija softvera. Potvrdite azuriranje pritiskom na
tipku DA. Nakon preuzimanja nove verzije softve-
ra na ekranu ¢e se pojaviti poruka: “Sad mozZete
sigurno ukloniti USB stick. Nakon re-startanja aZu-
riranje ¢e se nastaviti i ekran ce biti prazan oko 30
sekunda. Ne gasite instrument dok aZuriranje nije
gotovo. Pritisnite tipku OK za ponovno startanje.”
Pritisnite opet OK. Na ekranu ¢e se pojaviti poru-
ka: “Instrument je potrebno re-startati za dovrsenje
aZuriranja softvera.” Pritisnite Ponovno pokretanje.
QuikRead go Instrument ¢e se re-startati i vratiti na
Glavni meni.

Sada mozete sigurno iskljuciti uredaj.

Kalibracija zaslona osjetljivog

na dodir (touch screen)

Zaslon osjetljiv na dodir se mozZe kalibrirati kako
bi se postigla optimalna iskoristivost gumba.
Pokrenite kalibriranje odabirom Touch screen
kalibracija. Kalibriranje zaslona obavlja se dodirom
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svih crnih krugova u nizu. Nakon “Kalibracija zaslo-
na uspjesno dovrSena” odaberite OK.

Informacije o proizvodu

Informacije na zaslonu pokazuju pojedinosti o in-
strumentu:

« serijski broj instrumenta

* broj verzije softvera

« pojedinosti o LIS vezi

Zapisi odrzavanja

Zapisi instrumenta i sigurnosni zapisi mogu se
prenijeti na instrument s pomo¢u USB uredaja za
pohranu. Za Sigurnosna logovanja postaviti LIS
logovanje UKLJUCENO (administrativna podesa-
vanja — LIS karakteristike), restartovati instrument
| koristiti normalno za potrebno vreme.

Sigurnosni zapisi mogu se i izbrisati. Prijenosom
na USB uredaj za pohranu ne prazne se datoteke
zapisa.

Adminstrator (ADMIN) postavke
Administrativne postavke (Postavke — Tijek mjere-
nja — OdrZavanje — Admin. postavke)

omogucuju administrativnom osoblju da podesi
odredene postavke instrumenta za LIS vezu, GMT
vrijednost, Sigurnosne postavke i postavke za
QuikRead go Feeder. Tu se moze pokrenuti i Tvor-
nicko resetiranje.

Za promjenu Admin postavki potrebna je sljedeca
lozinka: QRGOSET. Ta se lozinka upotrebljava kao
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sigurnosni korak kako korisnik ne bi slu¢ajno pristu-
pio toj stranici.

GMT

GMT je univerzalno vrijeme prema kojem je
podesen sat u aparatu. GMT nije vidljiv korisniku ali
predstavlja unutarnji sat aparata.

Da biste postavili GMT podesite datum i vrijeme sa
strelicama.

Unutarnji sat

+ Datum i vrijleme su namjesteni na GMT u tvor-
nici.

« Datum i vrijeme je umemorirano jednom dnev-
no nakon uklju¢ivanja aparata.

* Ako je satna baterija prazna, sat ¢e se zaustavi-
ti. Kada se baterija zamjeni, sat nastavlja raditi
od zadnjeg memoriranog vremena. Vrijeme se
podeSava u Admin postavkama i zahtjeva lo-
zinku. Novopodeseno vrijeme ne smije biti prije
zadnje memoriranog vremena. Upis vremena u
proslosti moze stvoriti poruku o pogresci.

Lokalno vrijeme

« Podesite vrijeme prema lokalnom vremenu (Po-
stavke — Tijek mjerenja — OdrZavanje: Datum
i vrijeme).

« Nakon izmjene baterije sata, namjestite vrijeme
i datum. Vrijeme se ne moze podesiti u vise od
24 sata prije zadnje memoriranog GMT-a. Upis
vremena u proslosti moze stvoriti poruku o po-
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Sigurnosne postavke

ADMIN POSTAVKE :: SIGURNOST

ON

Sigurnosna
prijava:

©

OFF

Pristup starim
rezultatima:

[ Upravljanje admin raéunom ]

[

Korisnicki racuni

Admin ili
nadzornik
Istek vremena za odjavu:
: 5 min
Svikorisnici [ T .

N\

@ Odredite sigurnosne postavke.

Slika 25
Sigurnosne postavke




gresci "Postavljanje datuma nije uspjelo. Datum
je u proslosti”.

Sigurnosne postavke

Kad su Sigurnosne postavke postavljene na ON,

korisnik se uvijek mora prijaviti na QuikRead go

Instrument s ID-jem operatera i lozinkom prije

pocetka koristenja instrumenta. Samo se hitna

mjerenja mogu mijeriti samo s ID-om operatera,
bez lozinke. Svi korisnici imaju ulogui treba vam
korisni€ki racun s ID-om operatera, s punim ime-
nom i lozinkom. Uloge korisnika su

Administrator:

* samo jedan po instrumentu, ID Operatora je Ad-
ministrator. ID se ne mozZe mijenjati.

Nadglednik:

» ima pristup svim podacija osim izvodenja rese-
tiranja na tvorniCke postavke i brisanja sigurno-
snih zapisa.

Normalni korisnik:

* moguce specijalne postavke korisnika

* mogu vidjeti izvanmrezne rezultate QC i LIS i po
Zelji stare rezultate pacijenta.

* mogu dodati QC jedinice lokalno kad rade mje-
renje kontrole kvalitete. QC provjera mora biti
uklju¢ena.

* mogu vidjeti zapisnik o pogreskama i prenijeti
zapisnik u USB uredaj za pohranu.

« osobine koje nisu dostupne su oznacene sivom
bojom

Vidi tablicu na str. 103 uloge i prava korisnika.

Da biste iskoristili sigurnosne postavke, idite na Po-
stavke — Tijek mjerenja — OdrZavanje -— Admin
postavke — Sigurnosne postavke (vidi Sliku 25).

+ QOdaberite Sigurnosna prijava UKLJUCENA.

« Odredite pristup starim rezultatima.

« Administratorska lozinka moze se promijeniti u
upravljanju raunom administratora. Zadana lo-
zinka administratora je QRGOSET.

» Postavljanje korisni¢kih i nadzornih racuna u Ko-
risnickim racunima.

« Prilagodite vrileme nakon $to se korisnik odja-
vi. Ovo se razlikuje od hibernacijskih postavki u
ustedi energije. Ako se koristi opcija potpune pri-
pravnosti u ustedi energije, korisnik ¢e se odjaviti
kada QuikRead go Instrument prijede u stanje
mirovanja. Korisnik se moze odjaviti i ruéno.

U sluéaju izgubljene ili zaboravljene lozinke ad-
ministratora, zatrazite privremenu lozinku na
softwareupdate.quikread.com. Za nastavak cete
trebati serijski broj instrumenta. Privremena lozinka
vrijedi tiedan dana i mozZe se Koristiti samo jednom
za resetiranje instrumenta na tvorni¢ke postavke.

Postavke LIS-a

U opciji Postavke LIS-a mogu se promijeniti postav-
ke LIS-a za prijenos podataka. Podaci se prenose
putem serijske ili LAN veze. Potrebno je navesti
TCP/IP postavke kako bi LAN veza radila. Za do-
datne informacije o LIS vezi obratite se svom do-
bavljacu.

Znacajke LIS-a

Odaberite OFF ili ON za sljedec¢e znacajke.

* LIS log. Kad se postavi na ON, biljezi se LIS
promet.

* Ulvrdi rezultat QC-a. Kad se postavi na ON, re-
zultati QC-a imat ¢e posebnu identifikaciju u LIS
komunikaciji.

* LIS ka$njenje. Kad se postavi na ON, do¢i ¢e do
malog kasnjenja izmedu rezultata koji se jedan
za drugim $Salju u LIS. Odgoda moze biti korisna
pri rjeSavanju poteSkoc¢a sa zaguSenjem na sta-
rijim prikljuécima serijskog tipa.

* Dodatni ID. Kad je postavljeno na ON, osim ID-a
pacijenta i ID-a operatera moze se dodati i treéi
ID, npr. datum rodenja pacijenta ili ID lije¢nika.

Dodatni ID moze se upotrijebiti i na aparatima Qui-

Read go Instrument koji nisu povezani s LIS-om.

POCT1-A2 znacajke

Odaberite OFF ili ON za sliedec¢e znacajke.

* Prijava operatera. Kad je postavljeno na ON, svi
se korisnici moraju uvijek prijaviti prije pocetka
upotrebe QuikRead go Instrument. Korisnicke
podatke mora poslati posluzitelj POCT 1-A2.

* Potvrda ID-a pacijenta. Kad je postavljeno na
ON, ID-ovi pacijenata provjeravaju se na preu-
zetom popisu pacijenata prije slanja podataka
u LIS.

* Prikazani podaci pacijenta. Kad je postavljeno
na ON, podaci pacijenata prikazuju se prije po-
Cetka mjerenja.

* Prikazuje se gumb za sluc¢aj nuzde. Kad je is-
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klju€eno, na zaslonu za prijavu onemoguceno je
mjerenje u sluéaju nuzde. Hitno mjerenje moze
se upotrijebiti i na instrumentima QuikRead go
koji nisu povezani s LIS-om.

TCP/IP postavke

Odaberite vrstu LIS veze koja se upotrebljava.
Ispravne postavke trebali biste zatraziti od osobe
koja administrira LIS sustav.

Postavke WLAN-a

Odaberite vrstu WLAN veze koja se upotrebljava
pomocu opcija Sken ili Ru¢no. Koristite samo adap-
ter kojeg je isporucila tvrtka Aidian. Adapter mozete
umetnuti u bilo koji slobodni USB priklju¢ak.
Napomena: upotrebljavajte samo najsnaznija dos-
tupna pravila o sigurnosti.

Kodiranje znakova
Odaberite vrstu kodiranja znakova koja se upotre-
bljava za protokol LIS01-A2.

Vraéanje na tvorni¢ke postavke
Korisni¢ko sucelje moZe se vratiti na tvornicke po-
stavke. Tvornickim resetiranjem briSu se svi profili i
rezultati te se briSe dnevnik pogre$aka. Na aparati-
ma s omoguc¢enom znacéajkom Sigurnosna prijava
tvornickim resetiranjem briSu se i sigurnosni zapisi.
Nakon tvorni¢kog resetiranja potrebno je ponovno
stvoriti sve korisnike racune.
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Tvornicke postavke
Ovaj dio je samo za proizvodacevu upotrebu.

Profili

Korisnik podeSene postavke moZze spremiti u profile
za kasniju upotrebu. Postoje Cetiri razliCita korisnic-
ka profila koji se mogu spremiti u memoriju apara-
ta. Ako je omogucéena znacajka Sigurnosna prijava,
profili se ne upotrebljavaju.

Stvaranje profila

Kada se na aparatu podese Zeljene postavke
one se mogu spremiti kao profil:

1. Odaberite Spremi kao profil.

2. Odaberite (prazni) profil.

3. Imenujte ga.

4. Odaberite OK.

Primjena profila
Odaberite Primjeni profil. Odaberite Zeljeni profil.

Osnovne postavke
Odabirom Osnovne postavke podeSavate aparat
za rad u skladu s osnovnim postavkama podeSenih
u Carobnjaku za postavke.

4 ODRZAVANJE

QuikRead go Instrument je dizajniran za jednostav-
nu uporabu i minimalno odrzavanje. Za bilo koji
zahtjev za popravak aparata, obratite se svom lo-
kalnom dobavljacu.

Kalibracija aparata

Aparat je kalibrira u tvornici. Ispravno funkcioniranje
aparata provjerava se postupkom samoprovjere
prije svakog mjerenja. U slu€aju kvara, pojaviti ¢e
se poruka o greSci.

Podaci kalibracije definirani su kalibracijskom
krivuljom ili graniénim (cut-off) vrijednostima
kalibracije otisnutim na naljepnicama koje su nalje-
pliene na svakoj kiveti. Ova informacija se prenosi
automatski na aparat tijekom svakog mjerenja.

Cisc¢enje aparata

Povremeno odistite vanjski dio aparata koristeci
meku krpu navlazenu vodom, koja ne ostavlja dla-
¢ice. Obratite posebnu paznju na ¢iS¢enje zaslona.
Pazite da tekucina ne dode na rubove zaslona, u
prostor za mjerenje ili prikljucke. Ako je potrebno,
moze se Koristiti blago sredstvo za cCiS¢enje. Ne-
mojte korisititi organska otapala ili korozivne tvari.
Proliveni potencijalno infektivni materijali trebaju se
odmah obrisati upijajuéim papirom, a kontaminira-
na podrucja 70 %-tnim etanolom, Desicton (Kiilto),
otopinom 0,5 %-tnog natrijevog hipoklorita ili ger-
micidnom jednokratnom maramicom Super Sani-
Cloth®. Radi sigurnosti koristite rukavice otporne
na kemikalije i slijedite upute u sigurnosno-tehnic-



kom listu. Materijali koji su se koristili za ¢iS¢enje,
ukljuéujuéi i rukavice, moraju se odloziti u bioloki
opasan otpad.

Azuriranje softvera

Novi softver moze se prenijeti na aparat s pomocu
USB uredaja za pohranu, pogledajte stranicu 93.
Pitajte svog lokalnog dobavlja¢a za vise informa-
cija.

Zamjena satne baterije

Aparat sadrzi bateriju koja pokre¢e unutarnji sat.

Ako je baterija prazna prikaze se upozorenje na

zaslonu. Baterija se moze zamijeniti istom vrstom

baterije (tip CR 2032 3V).

1. Iskljucite aparat (ako je ukljucen).

2. Iskopcajte kabel za napajanje.

3. Bocno polozite aparat na stol.

4. Otvorite poklopac spremnika za bateriju za pu-
njenje.

5. Ako se baterija za punjenje nalazi unutra,
odspojite bateriju sa prikljucka i izvadite
bateriju.

6. lzvadite bateriju za sat iz kucista za bateriju.

7. Stavite novu bateriju sata (tip CR 2032 3V) u
drza¢ baterije s plus strane okrenute prema
vama.

8. Ako se koristi baterija za punjenje, prislo-
nite bateriju za punjenje na prikljucak za
bateriju i pritisnite bateriju na svoje mjesto, te
osigurajte da je dobro postavljena. Zatvorite
poklopac spremnika.

9. Vratite aparat u uspravan polozaj i spojite kabel
za napajanje na aparat.

10. Ukljucite aparat pritiskom gumba za ukljuciva-
nje.

11. Podesite datum i vrijeme (Postavke — Osobne
postavke — Tijek mjerenja — OdrZzavanje —
Datum i Vrijeme).

ODRZAVANJE
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5 RJESAVANJE PROBLMA

Poruka o pogreski / RjeSavanje problema

Na zaslonu se prikazuje kod pogreske s
porukom "Molimo resetirati QuikRead go".

Na zaslonu se prikazuje kod pogreske s
porukom "Molimo kontaktirajte sluzbu
za korisnike".

“Baterija je slaba. Molimo spojite aparat na
mrezni kabel kako bi mogli nastaviti operaciju.”
na zaslonu se pojavila ova poruka o pogreski.

“Kiveta nije dobro stavljena. Izvadite kivetu.”
na zaslonu se pojavila ova poruka o pogreski.
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QuikRead go Instrument prikazuje poruku o pogres-
ci i vodi korisnika kako bi otkrio pogresku. Slijedite
prikazane upute i doci ¢ete do tablice RjeSavanje
problema koju mozZete nadéi i u ovim uputama kao i
u uputama za uporabu koje dobijete uz QuikRead
go reagens set.

Moguci uzrok

Trenutni kvar na aparatu.

Aparat je u potpunom kvaru.

Moguénost punjenja baterije je niska.

Na kiveti su ostali dijelovi folije kojom je kiveta
zatvorena prije upotrebe.

Aparat ima mehanicki kvar.

Kontaktirajte svog lokalnog dobavljaéa u slucaju
potrebne potpore ili potrebnog popravka.

Mjere ispravljanja

Ponovno pokrenite aparata Ukoliko se ova
poruka ¢esto ponavlja, kontaktirajte sluzbu
za Kkorisnike.

Kontaktirajte sluzbu za korisnike.

Spojite kabel za napajanje sa prikljutkom za
napajanje na QuikRead go Instrument.

Uklonite kivetu nakon $to ju je aparat podignuo.
Pobrinite se da su svi ostaci folije uklonjeni prije
sliedec¢eg mjerenja.

Provijerite stavke iznad. Ako nema promjene,
resetirajte aparat (iskljucite ga i ponovno
ukljugite). Ukoliko se problem ponavlja,
kontaktirajte sluzbu za korisnike.



Poruka o pogreski / RjeSavanje problema

"Mjerenje nije dozvoljeno."

"Testiranje je prekinuto."

QuikRead go Instrument se nece upaliti.

Moguci uzrok

Nedostaje ¢ep s reagensom na kiveti koja se koristi.

Ne moze se o€itati serijski broj sa barkoda.

Istekao rok trajanja seta.

Temperatura kivete je preniska.

Temperatura kivete je previsoka.

Slijepa proba je previsoka.

Uzorak slijepe probe je nestabilan.

Pogreska u dodavanju reagensa.

Aparat je u kvaru.

Nije spojen kabel za napajanje sa aparatom

Aparat ima elektronicki kvar.

Mjere ispravljanja

Provijeriti je li kiveta zatvorena s ¢epom sa
reagensom i da unutarnji obojeni dio ¢epa nije
pritisnut.

Probajte ponovo. Ukoliko se problem nastavlja,
otkazite test.

Baciti ostatak sadrZaja iz seta kojem je istekao
rok trajanja. Koristiti novi set.

Ostaviti kivetu da se ohladi do sobne tempera-
ture. Testiranje se moZe ponoviti s istom kivetom.

Ostaviti da se kiveta zagrije na sobnu tempera-
ture. Testiranje se moze ponoviti s istom kivetom.

Testiranje se moze ponoviti s istom kivetom. Sli-
jepa proba se ne moze zavrsiti ili uzorak mozda
sadrzi interferentne tvari. U tom slu€aju testiranje
nece biti izvrSeno.

Napraviti novo testiranje. DoSlo je do odredenog
problema prilikom dodavanja reagensa.Provijeriti
da li je Cep ispravno stavljen.

Napraviti novo testiranje. Ukoliko se ova poruka
Cesto ponavlja, kontaktirajte sluzbu za korisnike.

Spojite kabel za napajanje i ponovo upalite
aparat.

Kontaktirajte sluzbu za korisnike.

RJESAVANJE PROBLEMA 99



Poruka o pogreski / RjeSavanje problema

Dodirna plo¢a (Touch panel) na zaslonu
ne radi ispravno.

Zvuk alarma aparata se ne Cuje.

Pisa¢ nece ispisivati (printati).

Barkod ¢ita¢ ne radi.

Baterija za punjenje se mora napuniti.

Prikazano je upozorenje za bateriju sata.
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Moguci uzrok

Kalibracija dodira (Touch calibration) nije ispravna, tj.

aktivno podrucje dodira nije ispod gumba

Dodirna plo¢a (Touch panel) uopce ne reagira.

Glasnoca je namjestena na tiho.

Zvucni sustav aparata je u kvaru.

Pisac je iskljucen ili

strujni kabel nije spojen na pisac ili
je pisac u kvaru ili

postavke nisu ispravne.

Barkod ¢ita¢ nije spojen ili
je van funkcije ili
postavke nisu ispravne.

Kapacitet baterije za punjenje se samnjuje tijekom
koristenja.

Baterija unutarnjeg sata je prazna.

Mjere ispravljanja

Bazdarenje zaslona osjetljivog na dodir u skladu
s postupkom opisanim u poglavlju "Postavke
odrzavanja”.

Kontaktirajte sluzbu za korisnike.

Namijestite glasno¢u prema uputama
opisanim u poglavlju osobne postavke.

Ponovno upalite (resetirajte) QuikRead go
Instrument. Ukoliko se problem ponavlja,
kontaktirajte sluzbu za korisnike.

Provijerite da li je pisa€ spojen i da li je uklju¢en.
Provjerite postavke. Ukoliko se problem
nastavlja iskljucite i ponovno ukljucite
(resetirajte) aparat i pisa¢ i zadajte ponovni ispis
u izborniku Rezultati. Ukoliko se problem
ponavlja, kontaktirajte sluzbu za korisnike.

Provjerite da je barkod ¢ita€ spojen na aparat.
Provijerite postavke. Ukoliko se problem nastavlja
iskljucite i ponovno ukljucite aparat i ponovite
postupak Citanja s barkod &itaa. Ukoliko se
problem ponavlja, kontaktirajte sluzbu za
korisnike.

Zamijenite staru bateriju za punjenje s novom
u skladu s postupkom opisanim u poglavlju
Umetanje baterije za punjenje.

Zamijenite bateriju sata prema postupku
opisanom u poglavlju Promjeni bateriju za sat.



6 SPECIFIKACIJA
APARATA

Izjava o sukladnosti

QuikRead go Instrument uskladen je s Uredbom
(EU) 2017/746 o in vitro dijagnosti¢kim medicin-
skim proizvodima, Direktivom 2011/65/EU o ograni-
¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektriénoj
i elektronickoj opremi zajedno s delegiranom Direk-
tivom (EU) 2015/863 o izmjeni Priloga Il Direktive
2011/65/EU i Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj
elektri¢noj i elektronickoj opremi (OEEO).
QuikRead go Instrument sukladan je sa zahtjevima
o elektromagnetskom zracenju i otpornosti opisa-
nim u standardu IEC 61326-2-6:2012. Instrument
ispunjava zahtjeve FCC klase A. QuikRead go In-
strument u skladu je s Uredbom (EU) 1907/2006
o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni€avanju
kemikalija (REACH).

Tehnicka specifikacija

Aparat ima unaprijed programiran mikroproce-
sor koji kontrolira korake testa i obrade podataka.
Podaci testa identifikacije, vremena i kalibracij-
ske krivulje ili grani¢ne (cut-off) vrijednosti otisnuti
su na barkodu na svakoj kiveti. Jednom aktivirane
podatke sa barkoda kivete, mikroprocesor kontroli-
ra tijekom svakog koraka mjerenja uzorka i pretvara
apsorpcijske vrijednosti u vrijednost koncentracije ili
grani¢ne (cut-off) vrijednosti.

Fotometar

QuikRead go Instrument fotometar se sastoji od
prostora za mjerenje, tri diode i detektora svjetlosti.
Fotometar je projektiran i kalibriran za fotometrijska
i turbidimetrijska mjerenja.

Zaslon osjetljiv na dodir

(Touch screen)

Korisni¢ka upotreba aparata se temelji na jedno-
stavnom KkoriStenju zaslona osjetljivog na dodir
(touch screen-a), na principu dodira gumba koji se
pojavljuje na zaslonu. Takoder vodi korisnika putem
poruka i uputa tijekom svakog koraka izvodenja
testa, te na kraju daje rezultate testa ili poruke o
pogreski.

e 4-7iéno uzemljenje

« Veli¢ina zaslona: 116.16 x 87.12 mm

* Pikseli: 640 x 480

Dimenzije i zahtjevi za prikljucenje
u struju
« Tezina: 1.7 kg bez kabela za napajanje
« Veli¢ina: 27 x 15.5x 14.5cm
* Zahtjevi za napajanje
Napon: 100 — 240 V AC
Frekvencija: 50 — 60 Hz
Potrosnja energije: Max 26 W

Softver aparata

Novi oftver se moze ucitati s USB memorijske
kartice. Pitajte svog lokalnog dobavljac¢a za viSe
detalja.

Identifikator aparata
Svaki QuikRead go Instrument ima jedinstveni se-
rijski broj koji se nalazi na naljepnici na dnu aparata.

Memorija

QuikRead go Instrument posjeduje internu memo-
riju za pohranu rezultata. Pogledajte poglavlje Re-
zultati.

Napajanje

Aparat radi prikljuéenjem u struju kabela za na-
pajanje isporu¢enog s aparatom. Kao izvor
energije moze se korisititi i baterija za punjenje.
Prilikom nestanka struje unutarnji prekida¢ unu-
tar prikljucka za kabel za napajanje automat-
ski prebacuje rad aparata pomocu baterije za
punjenje. Upute o instalaciji baterije za punjenje
potrazite u poglavlju Umetanje baterije za punjenje.

LIS veza

Za povezivanje se moze upotrijebiti sliedece:

« RJ-45 prikljucak kao serijski priklju¢ak s poseb-
nim kabelom. Specifikacije za spajanje kabela
mogu se pronaci na quikread.com.

* RJ-45 prikljuéak i podrzana 10BASE-T/
100BASE-TX/1000BASE-TX Ethernet veza.
Potrebno je upotrijebiti Cat 5/Cat 5e UTP kabel.

«  WLAN veza. Potreban je vanjski WLAN USB
uredaj.

» Napajanje putem Etherneta (PoE) nije podrzano.

* Za viSe informacija obratite se svojem dobav-
ljacu.
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USB prikljuéak

Aparat ima 3 A-tipa USB priklju¢ka. Ovi prikljuc-
ci se mogu koristiti za spajanje pisa¢a, barkod
¢itaca i memorijskog stick-a. Aparat moze biti spo-
jen kao virtulani “com-port” na PC ili kompjuter pu-
tem B-tipa USB prikljucka.

Servis

QuikRead go Instrument je dizajniran za jednostav-
nu uporabu i minimalno odrzavanje. Za bilo koji za-
htjev za popravak aparata, obratite se svom lokal-
nom dobavljacu. Prije slanja instrumenta na servis,
izbriSite sve rezultate pacijenta iz povijesti rezultata
i oCistite vanjsku povrsinu instrumenta. Detaljne
upute potraZite u poglavlju "Cigéenje aparata”.

Garancija

Jamstvo proizvodaca za QuikRead go Instrument
pokriva nedostatke u materijalu ili proizvodnji za
razdoblje od dvije godine od datuma kupnje. Da bi
jamstvo bilo valjano, jamstvenu brtvu (vidi sliku 3)
ne smijete dotaknuti.

Proizvodac se obvezuje da ¢e popraviti ili zamijeniti
aparat ako on ne bude radio zbog kvara na nekom
unutarnjem dijelu aparata. Jamstvo ne pokriva Ste-
tu nastalu uslijed neispravnog rukovanja aparatom.
Jamstveni rok vrijedi dvije godine od datuma kupo-
vine aparata. Proizvoda¢ nije obavezan preurediti
ili nadograditi programsku opremu aparata nakon
Sto je isti proizveden, osim ako se ne uoci greSka
u izradi.
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U sluaju kvara aparata, molimo kontaktirajte
sluzbu za korisnike.

Raspolaganje

QuikRead go Instrument je niskonaponski elek-
tronicki uredaj. Rabljeni QuikRead go Instrument
mora se tretirati kao potencijalno biolo$ki otpad.
Instrument bi trebalo zbrinuti kao elektricna i elek-
tronicka oprema (OEEO 2012/19/EU) ako lokalno
i nacionalno pravo ne zahtijeva prikupljanje i odla-
ganje instrumenta kao potencijalno zaraznog klini¢-
kog otpada.

Vide informacija o odlaganju instrumenata mozete
pronaci na nasoj web stranici quikread.com.
Ambalazni materijali su materijali koji se mogu re-
ciklirati.

Akumulator treba zbrinuti u skladu s nacionalnim i
lokalnim pravilima za skupljanje akumulatora teme-
lienim na Direktivi 2006/66 / EZ.

Povijest revizija
Povijest revizija mozete pronaci na adresi aidian.
eu.



Razine i prava korisnika aparata QuikRead go Instrument kad je omoguéena znacajka Sigurnosna prijava

Radnja

Mjerenje pacijenta

Mjerenja QC-a

Prikazi sve rezultate QC-a

Dodaj novu seriju QC-a

Prikazi stare rezultate pacijenta

Prikaz izvanmreZnih rezultata LIS-a

Prijenos starih rezultata na USB

Osobne postavke (Jezik, Usteda energije)
Osobne postavke (Svjetlina zaslona, Glasnoc¢a)
Tijek mjerenja

Parametri ispitivanja

Parametri QC-a

Odrzavanje (Dnevnik pogresaka, Samodijagnostika, O znacaijci)

Odrzavanje (Osnovne postavke, Datum i vrijeme, AZuriranje softvera, Kalibracija
na dodir, Zapisi odrzavanja: prijenos)

Zapisi odrzavanja: brisanje sigurnosnih zapisa

Admin. postavke (sve osim postavke Tvornicko resetiranje)
Admin. postavke (Tvorni¢ko resetiranje)

Promjena vlastite lozinke

Stvaranje/uredivanje/uklanjanje korisnika

Stvaranje novog nadzornika

*Ovisno o postavkama na izborniku Postavke — Tijek mjerenja — OdrZzavanje — Admin. postavke — Sigurnosne postavke.

Obicni korisnik

X

Nadzornik

X

X

X

X

X

X

X

X

Administrator
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1 EIZAIQrH
TPORAETTOMEVN XPAON

To QuikRead go® Instrument eival éva auTopato-
TroINpévo 6pyavo axediaopévo kal Babpovounuévo
TOOO YIO QWTOMETPIKEG OO0 KAl VIO CWANVOUETPIKESG
JeTproelg. To 6pyavo TTPOOPICETal yia TTOCOTIKG Kal
TroIoTIKO  TTPOCaOIOPIoUS  SIOPOPWY  AVAAUTWV  KIT
avTidpaoTnpiwv QuikRead go® amd avBpwiva
OeiyyaTta 6TTwG OAIKG aipa, opdg, TTAGoua, @apuy-
YIKG eTTXpiopaTta kar deiypara Kompavwy Tou Ba
Xpnoigotroinbouv wg BorRbnua otn didyvwon Kai
TNV TTapakoAoUBnon Tng Beparreiag. To QuikRead go
Instrument TTpoopiCeTal yia xprion aToé emayyeAUaTi-
£G UyEiag o€ KAIVIKG EpyOOTAPIO KOl KOVTA O€ SOKIMEG
00BEVWV.

Evdeikvuopevn xpiaon

QuikRead go Instrument gival éva elkoAo oTnv xpron
in vitro dlayvwoTik6 oloTnua. ‘Exel oxediooTei yia pé-
TPNON JIGPOPWYV BIOCAOYIKWY TTOPOETPWY aTTd OEiy-
yara agBevwv, aTropaitnTWY yia TNV diIdyvwaon Kal
TnVv TTapakoAouBnan tng Bepartreiag. To oUCTNUA aTTO-
TeAeiTal ammd 10 6pyavo QuikRead go Instrument kai
TNV ouokeuaaia pe Ta avmidpactipia QuikRead go.

QuikRead go Instrument

To 6pyavo Ba oag kaBodnynaoel yia TNV dladIkaaia
NG OOKIPOCIag PEOW MIAG CEIPAG MNVUPATWY KOl
OTTEIKOVICEWY TTOU gpgavifovial atnv 08ovn. Xe
KABe ekkivnon 1o Opyavo TrEPVA amd pia pouTiva
auTogAéyxou TTou dIaa@aAidel TN AeIToupyIKSTNTA TOU
opyavou.

To QuikRead go Instrument petpdiel TNV aroppden-
on ToU TTEPIEXOMEVOU TNG KUBETTAG KOl PETOTPETTE
TNV TIYA TNG aTTopPOPNONG O TIMA CUYKEVTPWONG i
ot éva BeTikd/apvnTIKG aTroTéAECA PE BAON Ta TTPO-
KaBopiopéva oToixeia Baduovounong Tng dOKIMa-
oiag. To oToixeio TNG BaBuovounang Tmou kabopidel
TNV YEVIKI KaPTTUAN Sokipaoiag ) v agia cut-off Tng
KG&Be dokipaaiog BPiokeTal KWAIKOTTOINWEVO OE KABE
ETIKETA KUBETTWV. AUTEG O TTANPOYOPIEG PETAPEPO-
vTail oto QuikRead go Instrument autépara katé TNV
SIGPKEIa TNG PETPNONG.

O1 dokiyaoieg ektehoUVTal oUPPWVA PE TIG 0dnyieg
yla Tov XpAoTn TTou aguvodelouv kaBe ouokeuaaia
avTidpaoTnpiwv QuikRead go. Ta amoteAéoparta ei-
vai diabéoipa o€ Aiya AETTTd TNG WPaAG.

To épyavo pTropei va AeIToupynael ue NAEKTPIKS peU-
Ha A PE PIa JOVAda CUCOWPEUTH, DI0BETEI TUVOETEIG
USB yia e§wTepIKO EKTUTTWTH 1 TTANKTPOAGYIO 1) OU-
OKeUr avayvwang ypauuikou kwdika. To QuikRead
go Instrument ptropei va ouvdEBEi e ATTOPOKPUCE-
vo LIS/HIS olUotnua TrAnpogopiwv epyacTnpiwv/
VOOOKOWEIWV. To 6pyavo XpnOILOTIOIET éval TUTTOTTOI-
NUEVO TTPWTOKOAAO pETaPOPAg dedopévwy. ETmikor-
VWVIOTE JE TOV TOTTIKO TTPOUNBEUTH YIa TTEPICOOTE-
PEG AETTTOUEPEIEG.

MAnpo@opicg ac@aAsiag

MNa TNV aopaAeid cag, akoAouBeioTe OAEG TIG TTPOEI-
doTtroinoeig Kai Tig dnAwoelg TTpoooxng. lNa va cag
TIPOEIBOTTOICOUY YIa TOUG TBAVOUG NAEKTPIKOUG A
A€IToupyIkoUg KIVBUVOUG, o1 dSNAWOCEIG TTPOEIBOTTOIN-
oNngG Kal TTPOCOXNG TTAPEXOVTal OTTOU €ival EQOPUO-
olyeg. QuikRead go Instrument Trepiéxel ouaieg TTou

TrpoKaAoUv TTOAU peydAn avnouyia (SVHC) 6mwg
opiCetal otov kavovioud REACH (EE 1907/2006),
yia TTepIoooTEPES TTANpogopies quikread.com. Ol
ouaieg SVHC ocuvdéovtal he Ta ECWTEPIKA ouaTaTI-
k& QuikRead go Instrument. Aev aTraiTouvTal EIBIKEG
TIPOQUAGEEIG KATA TO XEIPIOHO.

Mpiv xpnoipotroioete 1o QuikRead go Instrument,
dlapdoTe TIG 0dNyieg XPONG Tou OpyAavou, GKOAOU-
BWVTOG TIPOTEKTIKA TIG TIPOPUAAEEIS Kal TOUG TTEPIO-
piopoug.

& TEPITITWON coRaPOU TTEPIOTATIKOU, AVOPEPETE TO
OTOV KOTOOKEUOAOTH i OTOV QVTITIPOOWTTO Tou r/Kal
oTNV €BVIKA apXn).

Mpo@uAdéeig kal TrepIOPICOI

e MOovo yia in vitro dlayvwaoTIKA Xprion

e Mnv pixveTe UypA Kal PN TOTTOBETEITE AVTIKEIPEVA
Tavw ) péoa aTo 6pyavo.

e >T1ayoveg ammd moavd JoOAUGUATIKE UAIKG TTPETTE
VO OKOUTTIOVTal QPECWG HE ATTOPPOPNTIKO XOPTI
Kal Ol ETTIPAVEIEG TTOU POAUVONKav va kaBapido-
VTl PE €va KAAOGIKO OTTOAUHOVTIKO 1) ME QIBUAIKA
aAKoOAn 70% (BA. evotnta "KaBapiopdg opyd-
vou"). Ta UNKG TTOU XpPnoigoTroloUvTal Yia va
kaBapicouv Ta aTayovidia Kal Ta yavTia TTPETTEl
Va aTopPITITOVTal WG ETTIKIVOUVA HOAUGUATIKG
ammoBAnTa.

o AloBAdeTe TIPWTA KAl OKOAOUBEITE TTPOCEKTIKA TIG
odnyieg xpriong Tou avmidpaocTtnpiou QuikRead
go TTou TTapéXovTal O€ KABe ouoKeuaoia avTi-
dpaacTnpiou.

e Movo avmidpaoTrpia QuikRead go ptropouv va
XpnoiyotroinBouv.
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Mnv avakaTteUeTe CUCTATIKA E DIAPOPETIKSG apIB-
H6 TTaptidag ) amrodIo@OopPETIKEG OOKIPOOIES.

Ta uNiKd TToU aTTaIToUvVTal aAAG Bev TTapéxovTal
TTapaTiBevral oTIG 0dnyieg XPAONG TOU KIT avTi-
SpaoTnpiwv QuikRead.

Mnv ToTroBeTeiTe TTOTE IO KUBETTA péCa OTO
QuikRead go Instrument xwpig va éxeTe TOTrOOE-
TAOEI 0TaBEPd TO TTWHA.

BeBaiwBeite 6T TO AAOUMIVEVIO KEAUPMO TNG KU-
BéTTaG £X€1 aPaIpeBEi TEAEIWG.

XpnoIYoTTolEiTE POVO TO TPOPOBOTIKG PEUUATOG
TToU ouvodeUel To dpyavo kal BeRaiwBeite OTI N
Tpila gival £T01 TOTTOBETNUEVN WOTE VO OPAIPEITE
€UKOAQ.

XpNOIUOTIOIEITE JOVO TOV ETTICNHO CUGCWPEUTH
QuikRead go Instrument Trou TTapéxeTal aTé TNV
Aidian.

Mnv TOTTOBETEITE Ta DAXTUAG OOG A TUXOV EEWTEPI-
Ké€G ouokeuég péoa aT1o QuikRead go Instrument
Katd Tn didipkela TNG PETPNONG.

Mnv agaipeite i} kKAgivete pia ouokeur) USB katd
TNV PETAPOPE DESOPEVWV.

To nAekTpopayvnTiké TrePIBAAAOV Ba TTpETTel va
agloAoynBei Trpiv a1Td TN AeItoupyia Tou opydvou.
Mnv avoiyeTte Ta KAAUUPATA TOU OpYAvou avoiyo-
vTag TUxov Bideg. Edv n oppayida Tng £yyunong
£xel oTdoel, n eyylnaon Tou opyAvou gival akupn
(BAétre Elkéva 3).

XpNOIYOTIOINOTE ACPAAEG €0WTEPIKG OIKTUO 1
Virtual Private Network (VPN), étav ouvdéete 10
QuikRead go Instrument oe LIS/HIS xpnoipotror-
wvTag LAN.
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e Mnv XpnoIUOTIOIEITE | OUVOEETE TO OPyavo OE
LAN gdv éxel oTrdoel n oppayida TG eyyunong.

o AuTO TO Opyavo £xel oXedIOOTEN KAl SOKIUOOTET
ouppwva pe To CISPR 11 Class A. Zg 0IKIoKO
TePIBAAAOV, UTTOPET va TTPOKOAECEl PadIOTTO-
PEUPBOAEG, OTTOTE ioWG XPEINOTEN va AAPBETE pé-
TPA VIO VO PETPIGTETE TIG TTOPEPBOAEG.

2 =ZEKINQNTAZ

Avolypa Zuokeuaoiag
AVOiyETE TO KOUTI TNG OUOKEUAOTIAg Kal EAEYXETE OTI
TTEPIEXEI OAT TO ATTOPAITNTA UAIKA:
e Opyavo

Odnyieg xpriong

Tpo@oddTn peUPATOG
Kevtpikd KaAwdio
MoTotroinTiké avdAuong

Eikéva 1 e

1. Ymodoxn pétpnong KuBETTOg
2. 086vn agrig

3. AiakoTrTng ‘Evapéng

4. ©Upa USB No 1 (Tutrou A)

MpooekTiKd €€eTAlETE TO GPYaAVO YIO VA JIATTIOTW-
o€Te OTI Oev €Xel UTTOOTEN {NUIG KATA TV JETAPOPA.
Av €xel uttoaTtei {nuid ) AgiTrouv KATTOI0 KOUUATIA,
€I00TTOIEITE APETT TOV TOTTIKO AVTITTIPOOWTTO.

ESapTipara

EkTuTTWOTAG

To épyavo uTropei va ouvoebei pe  évav egwrepl-
KO ekTUTTWTH. Mia AioTa atmé cupaToug eKTUTTW-
TEG KOl TTAPAPETPOUG OIOUOPPWONG UTTOPEITE VA
Bpeite oTo quikread.com.




JuvdéaTe TOV CUMBATO EKTUTTWTH ME TV Bupida
USB kai akoAouBnaoTe Tig 0dnyieg TnG 086vng.

Fpappik6g AvayvwoTng Barcode

‘Evag ewTePIKOG YPAUMIKOG avayvwaTng (barcode)
utropei va ouvdebei pe 1o 6pyavo QuikRead go
Instrument. Mia AioTa ammé gupBaTous avayvwaoTeg
barcode ptmopeite va Bpeite oto quikread.com.
>uvdéaTe Tov oupBatd avayvwoTn barcode o€ pia
Bupida USB kal akohouBAaoTe TIG 0dnyieg TNG 00806-
vng.

Eikéva 2
1. ®Upa USB No 2 (Tutrou A)
2. ©Upa USB No 3 (Tutou A)
3. ©Upa USB No 4 (Tumou B)

4. OUpa RJ-45

5. Z0vdeTNOG yIa TTAPOXN PEUMATOG

WLAN tmrpocappoyéag

MNa aouppatn olvdeon OIKTUOU. XPNOIUOTIOIEITE
JOVO TOV TTPOCAPUOYEQ TTOU TTOPEXETAI ATTO TNV
Aidian. EicGyeTe TOV TTPOCOPHPOYEQ G€ OTTOIAdNTTOTE
€AeUBepn BUpa USB.

Mépn Tou QuikRead go
Instrument

Ta eapripara Tou QuikRead go Instrument epgo-
vifovral atnv Eikéva 1 (Trédvw éywn Tou opyavou),
Eixéva 2 (TrAdyia 6yn Tou opydvou) kai Eikéva 3
(kGTW SYn TOU OPYAVOU).

Eikéva 3
1. KdAuppa povadag cucowpEeuTh

2. ETikéta opydvou pe oeipiakéd apiBud
3. Zppayida eyyunong

\/?
|

\L
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MeTakivnon/peTag@opd Tou
opydvou

Ortav petakiviTe ) petagépete To QuikRead go
Instrument, TavTa va 1o XeIPiCETTE PE TTPOCOXN.
270 TTiow PEPOG TOu Opydvou UTTapxel pia AaBn
YIO VO WPTTOPEITE VO TO ONKWVETE PE TO €va XEPI
(Eikova 4).

Mia egoxr| TTPooTEBNKE OTIG TIAAIVEG ETTIQAVEIEG YIA
va BonBdel To oTabepd kpdtnua (Eikéva 5).

Eikéva 4
2NKWVOVTAG TO OPYAVO HE TO €Va XEPI.

10 ZEKINONTAZ

Oéon kal TrepIBAAAOV XWPOG

Kard Tnv xpnon

To 6pyavo TTPETTEl va TOTTOBETNOEI O€ pia eTTITTEDN

KaBapr) EMIPAvEIQ, Kal TTPETTEI va TITAPATNPOUVTAI T

akohouBa onpeia:

o Xpraon o€ E0WTEPIKO XWPO.

o MéyiaTto uwopeTpo xprong 2000 m.

e H Beppokpacia repIBaAAovTOG va gival HETAGU
Twv 15°C ka1 35°C.

o M¢éyiotn oxeTiky uypaoia 80% yia Bepuokpa-

Eikéva 5
2nKWvovTag To 6pyavo Pe Ta dUo xépla.

oieg €éwg 31°C peiodpevn YPOPUIKG €wg 67%
oToug 35°C (Xwpig GUPTTUKVWAN).

o EmTpeTTEéG DIOKUPAVOEIG PEUNATOG TPOPODOUTi-
ag éwg +10% Tng T8oNG dIKTUOU.

e Kamnyopia eykatdotaong I
2500 V).

e Mnv TOTTOBETEITE TO GPYAVO GTO GUECO PUIG TOU
nAiou.

e OMla Ta €§WTEPIKA KUKAWUATA TWV CUOKEUWV
TToU ouvOEovTal PE ToV £E0TTAIOUO TTPETTEN val OI-
aBéTouv TOUAGXIOTOV BITTAR pévwan aTo JiKTUO.

e Mnv TOoTOBETEITE TO Opyavo TTANCIOV I0XUPOU
HayvnTIKOU 1} NAEKTPIKOU TTEdiOU.

e ToToBeTAOTE TO GpyaAvo PE TETOIO TPOTIO WOTE
va gival EUKOAO Va ATTEVEPYOTTOINCETE TO PEUUA
Kal va aTToouvO£cETE TO KOAWDIO TPOPODOTiag.

e Na ynv yivetal HETPNON O€ KIVOUPEVO OXNUa.

e Mn XPNOIPOTIOIEITE QUTO TO OPYaAVO KOVTA
og  TINYEG  IOXUPAG  NAEKTPOUAYVNTIKAG
aKTIVOBOAIGG (TT.X. MN BwpaKIoUEVEG TTNYEG
PadIOCUXVOTATWY), KABWG QUTEG MTTOPEi va
ETTNPEGCOUV TN CWOTH AgIToupyia.

o Mnv PETAQEPETE TO OPYAVO OTAV YiVETAI HETPNON
Hiag dokipaaoiag.

e Emimedo péAuvong 2.

(uéyiotn  TdON

Kartd Tnv peTa@opd Kai

amolnkeuon

e H Beppokpaoia TePIBAAOVTOG TIPETTEI Val gival
peTagu Twv 2°C kai 35°C.

e [lpooTateleTe To aTé Bpoxn Kal uypacia.

o XelpiCeaTe TO OPYAVO PE PPOVTIOA.



KaAwdio Tpogpodooiag &
OUCOWPEUTAG

To QuikRead go Instrument ptropei va xpnoiyotrol-
nOei €ite Pe TO KAAWDIO TPOPODOTIAG PEUMATOG I HE
TNV Hovada CUCOWPEUTH. H povada cuoowpeuTh
@opTideTal auTOpATA OTAV TO KAAWDIO TOU PEUNATOG
eival oTnv Trpida.

uUsB

RJ-45

MapakaAw
OUUBOUAEUTEITE TIg
odnyieg xprioewg

Mapoxr pedpatog

AlokoéTTTNG évapéng -
SIaKOTIAG

Eikéva 6
20pBoAa yia To QuikRead go Instrument

2uvoéoelg Kal KOAWSIa

270 TTioW PEPOG TOU OPYAVOU UTTAPXOUV TTEVTE ONn-
peia olvdeong pe oUuBoAa TTou TTEPIYPAPOUV TV
XpAong Toug. Mia ouvdeon USB éxel ToroBeTnOei
oTnv de€1d TTAeupd Tou opydvou. OAa Ta oUPBoAa
Teplypdgovtal otnv Eikéva 6.

H olvdeon pe RJ-45 pmopei va xpnaoipotroindei wg
oeipiakn kal LAN guvdeon. To didypaupa KaAwdiw-
ong TeplypdgeTal ato quikread.com.

2uvdéovTag TO KOAWSI0
TPOPOdoCiag peUATOG
JuvdéeTe TO KOAWDIO TPOPOdOaTiag PEUPATOG OTO
Tiow PéPOG Tou opydvou (BAEre Eikéva 7). Zuv-
OéeTe TO TPOPOJOTIKG PEUPATOG OE Mo ££0d0 PeU-

paTog.

Eikéva 7
2uvdEovTag To KOAWDIO TTAPOXAG PEUNATOG

ZEKINONTAZ m



EicdyovTag Tnv povada
OUCCWPEUTH

AKOAOUBEITE TTPOCEKTIKA T TTAPAKATW BrAuaTta yia
Va EI0AYETE TNV povada oucowpeuTh oTo QuikRead
go Instrument (BAére Eik6va 8).

1. KAheioTe 10 6pyavo (av gival avoikTd).

2. BydAte amé v Tpifa T0 KAAWDSIO TTAPOXAS
peUATOG.

3. TupioTe T0 6pyavo aTto TTAGI TTavw o€ €va Tpa-
TEQ.

4. Avoigte To KGAUPPO TNG HOVADAG CUTTWPEUTH).

5. ZuvdéoTe TO KOAWDIO GTNV HOVADA GUOTWPEU-
.

6. TMiéaTe TNV HOVAdA CUGOWPEUTH OTNV B€0N TOU
KOl OlYOUPEUTEITE OTI €XEI TOTTOBETNOEI CWATA.

7. KAeioTe To KGAUPPA TNG HOVADAG CUCTWPEUTH.

8. TupioTe 10 bpyavo TTriow aTnVv apxikr Tou Béon.

12 =ZEKINONTAZ

Eikéva 8

1. KdAuppa povada cucowpeuTr
2. Z0vdeOoU0G CUCOWPEUTH

3. Movdada cucowpeuTh

4. Mmratapia poAoyiol

:ﬂ\%

ND




Tpo@odocoia (evepyoTtroinon,

AITEVEPYOTTOINON, KATACTAON
UTTVOU)

To QuikRead go Instrument ptropei va Bpioketal
oe Tpeig kaTaoTdoelg Asitoupyiag: avolktd (ON),
kAeioT6 (OFF) | kaTdoTaoN avapPovAG.

Evepyotroinon peuparog

MNa va gvepyoTToInaeTe To Gpyavo, TTaTAoTE To dla-
KOTITN Power oTov PTTpooTivo pépog Tou TTAaigiou.
To avoikTé @wg aTo dIakATTN ‘Evapgn  deixver Ot
T0 Opyavo gival og Asitoupyia. Av dev oupBei TiTrota,
BeBaiwBeite 6T N TTapoxn pelpaTog gival ouvdede-
uévn, 1 T0 6pyavo BpiokeTal OTn KOTAOTOON Agl-
TOUPYIOG TOU CUCOWPEUTH KAl 0TI O CUGCWPEUTAG
€ival PopTIoUEVOG.

A@oU TTOTAOETE TO KOUMTTI AEIToupyiag, o oTTioBiog
QWTIONAG TNG 086vNG Ba avawel, To dpyavo eAEyXe-
Tal ge T diadikacia autoeAéyxou. MeTd Tov €TTITUXN
auToéAeyxo, Ba eupaviaTei To KUPIO JEVOU. =EKIVW-
vtag 70 QuikRead go Instrument yia TTpwTn @opd
Ba avoitel éva TTPdypapua €KKivvnNOonNg apXIKAG
Aertoupyiag (BA. EvotnTa "Odnyog eykatdoTtaong”).

AlakétTTOoVTOGg TRV ALITOUpYia

TOU opyd vou

MNa va kAeioete T0 Opyavo, TTATACTE TO BIOKATITN
‘Evapén yia TrepiTrou dUo deutepoAetta. To 6pya-
vo Ba oag ¢nTroel va eTTIRERAIOETE TO KAEiOIUO
PWTWVTOG « OFEAETE va TEPUATIOETE?» AV E€TTIAE-
gete otnv 086vn aenig Nai, 1o 6pyavo Ba KAgioel.
Z& TIEPITITWON TTOU €XEl PEiVEl KATTOIO KUBETTA péoa

oT0 Opyavo, n KUBETTA Ba onkwOei kal To dpyavo Ba
oag ¢NTACEI va TNV 0QAIPECETE.

KardoTaon Umrvou

>komég NG Kardotaon UTTvou, €ival va TTePIOpi-
CeTal N EVEPYEID TOU CUCOWPEUTH yia TNV Xpron
Tou. H Katdotaon Utrvou Ba evepyotroinbei auTo-
yata otav 10 épyavo Ba eival avevepyd TTEPICTO-
TEPO ATTO TNV WPA TToU €XETE ETTIAEEEI OTIG OdNnydg
gykaraoTaong (deite TepioodTEPa Evétnra "Odn-
Y66 eykatdaTtaong”). H Aeimoupyia Tng kardoTaong
Utrvou pTropei va eivar eite "MAApnG avapovin" A
"KAgioTe povo 1o kamaki".

To 6pyavo BpiokeTal o KATAOTAGN AVAPOVAG OTavV
0 S10KOTITNG évapéng avaBoaBrvel. .

MNa va gvepyoTToINaeTe To 6pyavo, TTAaTAoTE To dia-
komTn ‘Evapén .

Xprion Tng 086vng aeng

To QuikRead go Instrument £xel éyxpwun 086vn
a@ng. Aeitoupyei ayyifoviag Ta €IKOVIKG KOUUTTIG
pe Ta OAKTUAG. H 086vn PTTopEi va XpnoIPoTToIEiTal
€iTe PE YUPVA OAKTUAQ €iTE POPWIVTAG YAVTIO (BAETTE
Eikéva 9). H 086vn agrig dev xpeiddetal peyaAn Tri-
€an, mECOVTAg TTOAU 1 XPNGILOTIOIVTOG aIXuNPd
QVTIKEIMEVA UTTOPET VO KATAOTPEWETE TNV 006V,
Ymapyxel €vag TTOAU-aIoONTAPAG TTOU EVEPYOTTOI-
€iTal YE TO AYYIYHO €VOG KOupTTIoU: To koupuTri Ba
€TTIREPAIIOEI TO AYYIYHA Kal OTITIKA GAAG{oVTaG €l-
@avion oAAG Kal pe éva nxnTikd ofpa. Mia evioAn
kataypd@etal étav 10 JAKTUAO atreAEUBEPWIVEI TO
BIaKOTITN aPrG. Av n atreAeuBépwan yivel £Ew atd
TNV ApXIKK TTEPIOXT TOU KOUUTTIOU, Bev SiveTal Kapia
€VTOAN.

Eikéva 9

XpnaoipoTtrolouye TNV 086vn agng meéfovTag Tnv 086vn atraAd pe 1o dAKTUAO.

=ZEKINONTAZ 13



0dnyog eykaraoTaong
(Set-up wizard )

Katd tnv évapén tou QuikRead go Instrument yia
TTPWTN @opd, Ba KANBeiTE va OAOKANPWOETE evav
00dnyé eykardataong.Kard tn Sidpkeia Tou odnyou
eykaTdoTaong Ba oag ¢nTndei va eTMAEEETE TT.X. TN
YAWO oA Kal va OPICETE TNV NUEPOUNVIA KAl THV WPA.
H yAwooa TrpoetmAoyng eival Ta ayyAikd. H yAwooa
uTTopEi va aAAGEEl oTo TTPWTO BAKA TNG EKTEAEONG
Tou 0dnyou gykataoTaong.

ApxioTe 10 TTPOYpappa eTAéyovTag ‘Evapén (Start)
(d¢eite Elk6va 10).

Inueiwon: O odnyog eykaTdoTOONG MTTOPEI va

Eekivioel kal xelpokivnTa até Tig Pubuioeic — Pon
HETPrIoEWY — ZuvTripnon — Baoikés PubBuioeig.

N4 =ZEKINONTAZ

= E I = L e 10:30

Set-up (EFKATAXTAZH)

WELCOME (EIZATQIH)

Welcome to QuikRead go!

To start using the instrument we kindly ask you to complete
the following setup. This will take only a few minutes.

On the next screen you are asked to choose the language
for the instrument.

Please choose Start below to start the set-up.

(KaAwg wpicate oto QuikRead go.

MNa va §ekivoeTe TN xpAon Tou opydvou, TTapakaAoUue

aKOAOUBAOTE Ta TTapaKkATw BAMATA. Oa XpelaoToUV POVO Aiya AeTTTd.
>1nv emépevn 0Bdévn Ba oag {nTnOei va emAéEeTE TN YAWoOa AsiToupyiag
TOU Opydvou.

MapakaAw emMAEETE Start yia va EeKIVAOEI n eyKataaTacn.)

Start
(Evapén)

Eikéva 10

MNa va evepyotroinoete Tov Odnyod eykardotaong, emAELTe Start oTnv 006vn £yKaTAOTAONG.




Mwooca

EmAéETe TNV YAWooa Tou €mMBOUYEITE VO XpNnol-
JoTTOINCETE OTO Opyavo. Av dev PTTOPEITE va Oegi-
TE TNV €mMBuuNTy YAwooa oTnv AioTa, €TIAESTE
More languages yia TeEPIOOOTEPEG  ETTINOYEG.
EmAégTe TNV yAwaaoa ayyidovtag 1o (BAéte Elkova
11).

‘Etreira 6a oag ¢nTnBei va emBeBaiwoeTe TNV YAWO-
oa emAoyng. Oa deite TNV £mBePaiwon Tou ariuo-
TOG Kal oTa AyyAIKG Kal oTnv YAWooa eTTIAoynG. Av
n YAWwooa etmAoyng eival cwaoTh eMAEETE Yes, av
Ox1, €TMIAEETE No.

Inueiwon: H emAeypévn yAwooao Utropei va ai-
N&&el ava Trdoa oTiyun amé Tig PuBuiogic — Pon
HETPROEWY — ZuvTApnon — Baoikés pubuioeis.

S ) M = Ly = 1030
Set-up (EMKATAXTAZH) LANGUAGE (TAQs5A)
SL SR HR EL
FR EN DE IT
NO Fl SV DA
Ccz SK HU PL
ES PT NL
~ J
Back More languages
L (Micw) (AANAeG YAWOOEG)
Eikéva 11

To TTpwTo Bripa ato Odnyo eykatdoTaong eival va eMAECETE TV YAwooa Aeitoupyiag yia To QuikRead go

Instrument.

=ZEKINONTAZ
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Hugpopnvia kai Gpa = E Il & L5 1030

To deuTepo Bripa Tou 0dnyoU eykaTaoTaong gival n

pUBUION NUEPOoUNViag kal wpag (BAétre Eikéva 12). EYKGTdGTGOﬂ HMEPOMHNIA & QPA
MNa va 10 KAveTE QUTO, OKOAOUBEITE TIG TTAPAKATW
odnyieg: Qpa:

1. EmAgte AMaynomnvoeipd Qpa. | | T

2. PuBpioTe TNV wpa Pe Toug JIOKOTITEG - BEAN. 10:30 am

3. EmA&CTE peTagu 12-wpou Kal 24-wWpou poho- | | T
yiou. Huepopnvia:

4 AmOBoNR e OK. |

. Méote AMayr otnv aeipd Huepounviag. 2015-05-03

6.  PuBpioTe TNV nuepounvia PE TOUG JIGKOTITEG- | | 77 7 T T
BEAN.

7. EmAEETE TNV POP®N TNG NUEPOUNVIAG.

8. Amodoxn ue OK.

9. EmA&ETe ETTOUEVO VIO VO OUVEXIOETE.
10. EmAégTe Emopuevo.

o

ANayR wpag Kal nuepopnviag. To 6pyavo dev aAAadei autépaTta

d)w'rslvé'rnm Oeévng wpa, aAAd xpelddeTal va pubpioTeEi XeIpokivnTa.

To 1piTo BAKA Tou 0dNyoU eykaTdoTaong Eival va
puBpiceTe TNV QWTEIVOTNTA TNG 086VNG. Na va yivel

, , ) 3 Micw Emépevo
auTd, akoAoUBNATE TIG TTAPAKATW 0dNYieS: L
1. PuBpioTe TNV wTevétnTa TNG 006VNG PE TOUG
OIOKOTITEG - BEAN.
2. Amodoyxn emAéyovtag Emouevo.
Eikéva 12
To deUTePO Bripa ato OdNyS EyKATACTACNG Eival VO PUBUICETE TNV WPA KAl TRV NUEPOMNVIa yia TO
opyavo.

16 =ZEKINONTAZ



‘Evraon nxov

To TéTapTo Briua Tou 0dNyoU eykaTdaTaONG Eival va

puBpioeTe TNV @wvNTIKA évtaon (BAéTTe Eikova 13):

1. PuBpioTe TNV évtaon Tou Tévou Pe Toug dIaKO-
TITEG - BEAN.

2. Hévtaon Tou fixou PTropei va eAeyxOei xpnoiuo-
TIOIWVTAG TO BIAKOTITN AoKIUN.

3. PuBuioTe TNV éviaon Tou TOVOU ouvayEPUOU PE
TOUG JIAKOTITEG - BEAN.

4. H évraaon Tou fAXou PTTopEi va eAeyxBei xpnal-
HOTTOIWVTAG TO SIOKOTITN AoKiur.

5. Amodoxn emAéyovrag ETouevo.

ESoikovéunong evépyeiag

PuBuiote 10 ¥xpdvo efoikovounong evépyeiag yia

va PEIOETE TNV KATAvAAWoN evEPYEIDG OTAV TO

O6pyavo Tpo@odoTeEiTal atméd Tnv ptrartapia (BAETTE

Eikéva 14). O pikpoTEPOG XPOVOG AUEAVEl TO XPOVO

AeiToupyiag.

1.  EmA£ETE TO XPOVIKO BIAOTNPA PETG TO OTTOI0 TO
QuikRead go Instrument Ba €10¢ABel o€ KOTE-
oTaon utrvou (adpavoTroinon).

2. EmA&ETe TN Acimoupyia TnNG katdoTaong UTTvou.
>¢ MAApn katdoTaon avapovig, To QuikRead
go Instrument Ba £10€AB¢I o€ kKaTdoTaon UTTVou
Kal Ba atrevepyoTToInael Tov oTrioBio QwTIoUS

NG 006vNG PETA TO KABOPIOPEVO XPOVIKO DId-
oTtnua. X Asimroupyia Moévo kA€iGIHo KaAUupa-
T0G, TO KGAUPMA Ba gival KAEIOTO.

OAokAnpwvovTag pe

TOV 08NnYO0 eyKATAOTAONG

‘Exete TWpPa OAOKANPWOEI UE TOV 0ONYO €YKATAOTA-
ong. MTTopeiTe va apyioeTe va XpnoIUOTIOIEITE TO Op-
Yavo A VO CUVEXIOETE va KAVETE ETTITTAEOV pUBUIoEIg
ue TG EéeAyuéves puBuioeig, TTou Ba 0Og HETAPE-
pouv aTn Por ueTPAOEWY OTTOU UTTOPEITE VO EKTEAE-
OETE £PYAOTNPIaKEG PUBIOEIG 1) GUVABEIG puBpioEIg
epyaoiag (deite Evotnta "Por) yetpAocwv").

€O B o 1359

o) = L mmn 12:20

Pubpion

‘ENTAZH HXOY Pubuioeig

‘Evraon 1évou mAnkTpoAoyiov:

[4]

‘Evraon Tévou mpoeidomoinang:

[4]

b) (=]
b) =]

MNPOZQMIKEZ PYOMIZEIZ :: EZOIKONOMHZH ENEPTEIAZ

@ PuBpion évraaon.

Adpdvela yetd amo:
@ 20 min
Ae1ToupyIk6TnNTa adpavotroinong:

@ Mévo kAgioigo KaAUppaTog @

R

®

PuBpioTe 10 Xpovo £§oIKOVOUNONG EVEPYEIAG, VIO XaUNAOTEPN
Katavaiwon 10x00g. MikpdTEPOG XpOvog augdvel To Xpovo AsiToupyiag
TOU avayvwaoTn o€ Xpron.

Eikéva 13 To TétapTo BApa Tou 0dnyou £yKataoTaong eival va pubpioeTte

TNV QWVNTIKN €vTOOn.

Eikéva 14 E§oikovounaon evépyeiag

ZEKINONTAZ ‘ m7



Baoiki doun XpRoTN YEVIKA

To QuikRead go Instrument xpnoiyotroieital

ol

péoou piag BaoikAg doung XPAoTn. Ze auth TNV
evoTNTa €TTEENYOUVTAI OI BATIKEG apXEG TNG dIETTa-

eNg xpromn.

Kevtpiko pevou

OAa Ta XapoKTNPIoTIKG TNG BacikAg doung eival
TpooBdoiya péow TOou KeEVTPIKOU Mevou (Oeite

Eikéva 15).

20uBoAa TEPIOXAS KATAOTAONG
H Tepioxr) katdoTaong UTTOpEi va TIEPIEXEl TO

akohouBa cUpBoAa (deite Eikova 16):

Eikéva 16
Z0pBoAa Trepioxng kaTdaTaong

118 =ZEKINONTAZ

KardoTaon ouvdeong LIS:

Ll; LIS o€ oUvdeon

L1

LIS ekT6g oUVdeONG

L I? LIS o€ ekkpepdTNTA

KardoTtaon POCT:

Ig Mnvipata oTnv oupd

‘Opyavo KAeIBwPEVO

Eikéva 15

NPODIA

) - =

LS Wy 10:30

MéTtpnon

MoioTikdG €Aeyx0g

PuBuioeig

II

AtroTeAéopaTa

MpoiA

II

KardoTaon Tpo@odoaciag:
J\_D KardoTtaon Kevrpiknig
mrapoyrg OK

AuoAeimoupyia kardoTaong

KEVTPIKAG TTAPOXNS
(k6kKIVO oUUBOAO)

~F
[—

KardoTtaon tpogodoaiog
ouoowpeutr) OK

XapnAr katdoTacn Tpogodoaiag
OUOOWPEUTH (KOKKIVO OUHBOAO)

XapnAr katdoTtaaon 10x00G
uTratapiag poAoyioU TTpaypaTikou
XPOvou (KOKKIVO aUpoAo)

AAAa:

=

=D

Feeder

POaPMIKOG KWAIKAG

EKTUTTWTAG

Amobrikeuon USB

MANKTPOAGYIO

Zuvdedepévo atnv
TPOYodoaia Tou

QR go



2xeS100MOG
H mepioxn g 08dévng
AeITOUpYIKEG TTEPIOXEG (Oeite Eikéva 17a & 17b):

1. Nepioxn KatdoTtaong

Acixvel Tnv katdotaon Tou QuikRead go

Instrument péow ouuBOAwv.

XwpileTal oe  TévTE

Mepioxn Eidotroiong

Acgixvel 10 Tpéxov OTAdIO TNG dladikaoiag
péow xpwpatog. To kaBopiopévo  xpw-
pa €ival TO yKpl, EVW TO TIPACIVO Cnuaivel
OTI KATI €KTEAEITE QUTA TN OTIYW, TO KiTPI-
vo onuaivel 6T gival amapaitntn n o evép-
YEIO TOU XPNOTN Kal TO KOKKIVO OEgiXvel TO
Ad&Bog.

3.

4.

Mepioxn Mepiexopévwv
Ta akpiBry oToixeia eival 010 KEVIPO TNG
08évng.

Mepioxn MAnpo@opItv
2TIG TTEPIOOOTEPEG 0BOVEG UTTAPXE! MO ETTITTAE-
ov TTAnpogopia yia kabodriynan.

Mepioxn MAorynong
Ta kAaooikd koupmd TTAoAynong Ba Ta
Bpeite 0TO KATW PEPOG TNG 0B6VNG.

o'—lil'lPOCDI/\ ) - = Ly mm 12:20 PROFILE ) = Ly mm 12:20
e'—[ Métpnon AMOTEAEZIMA Métpnon AMOTEAEZMA
CRP 2 0 ID XeIpIOTH;: MpoéobeTo ID:
mg/l 12345 DOC1
ID pétpnong: LOT||REAG HS04
30/A17044101234 BUF HS47
e__ ID AoBevn: Xpoévog Métpnong: QuikRead go: g
XHHHXXXAXX 2017-05-03 12:19 A17044101234 2019-03-05
E&étaon: E¢étaon:
CRP ATroTeAéTHOTA CRP ATrotéAeopa
B EmAéETe AmoTteAéoudra yia va OeiTe TIG TTANPOPOPIEG TWV EmAéETe AmoteAéoudra yia va Seite TIG TTANPOPOPieg Twv
o-— aTTOTEAEOUATWY. AQUIPECTE TNV KUBETTA YA VO EKTEAECETE pIa ATTOTEAEOPATWY. AQAIPECTE TNV KUBETTA YIa va EKTEAECETE pIa
véa péTpnaon. véa péTpnon.
L L perpnon ) L HeTpnon )
o-— { ‘E§odog ] { ExktUTTwON ] { Néa pétrpnon ‘E§odog ] { ExTOoTTwON ] [ Néa pétpnon ]

Eikéva 17a O86vn atroteAéopartog

Eikova 17b O066vn TTANPOpOpIwWY aTTOTEAEOHATOG
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Baoiki doun XpRoTtn

H doun eival S10QopeTIKr avaAoya PE To €dv gival
evepyotroinuévn n Eicodog aogaAeiag atéd 1o Pub-
piogic — Pon petpnoswv — Suvripnon — PuBui-
oelg dlayeipiot) — PuBuioeis aopalciag. (BA. Eiké-
va 18a ka1 18B):

H Aeiroupyia Toug TTEPIYPAPETAI OTO ETTOPEVO
KEPAAQIO.

Aopn TePIBAAAOVTOG XPAONG XWPIG TN duvatdTnTa
Eioc6d0u aogaAeiag:

1. Métpnon

2. ToloTIKAG EAeyxog
3. AtroteAéopaTta

4. Mpo@iA

5. PuBpioeig

Aopn TepIBAANOVTOG XPAONG HE EvepyoTTOINUEVN
Tnv Eicodo aopaAeiag:

1. Métpnon

2. TToIoTIKOG EAeyx0g
3. AtroteAéopaTta

4. PuBpioeig

5. AtmooUvdeon

| Métpnon | | MoloTIK6G €Aeyxog | | Métpnon | | MoloTIK6G €Aeyxog |
| Kevtpiké pevou | | Kevtpikd pevou |
| AmoteAéopara | | Mpo@iA | | PuBuioeig | | AmoteAéopara | | Pubpioeig | | Atroouvdeon |
_| TeA atmot/pata E@appoyn MpoowTikég _| TeA atmot/pata MpoowTikég -
TPOPiA pubpiceig puBpioeig Eigodog
|| TeA QC aTtot [ || TeA QC aTtot [
/uata ATroBAkeuon ) ) /uata ) ) Métpnon
w¢ TPOPIA Pon petpRoewyv Pon petpAcewy eKTAKTOU
LIS offline amort/ LIS offline amot/ avaykng
para Baoikég : yara /;—'
ouBpicElC >uvtApnon ZuvTtrpnon
Alaypaen Alaypagn [
10TOpIKOU PuBpioeig 10TOpIKOU PuBuioeig
dlaxeIpioTh dlaxEIpPIOTA
Eikéva 18a Eikéva 18b

H dopn mepiBdAAovTog xprong xwpig Tn duvatotnta Eicodou ac@aAeiag.
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H dopn mepiBdAAovTog xprong We evepyotroinuévn Tnv Eicodo ac@aleiag.



3 XPHzH

H xprion Tou QuikRead go Instrument ptropei va
XWPIOTEI O€ TPEIG KUPIEG AEITOUPYiES:

o EkTeAWVTOG Hia doKipaoia

o Epgpavion ammoteAeopdTwyv

o AAM\alovTag TIG puBpioEIG TOU opydvou

EktéAeon avdaAuong

To épyavo ptropei va puBuioTei o€ dIaPOPETIKOUG
TPATIOUG PETPNONG avaAoya pe TG avaykes. O Ba-
OIKOG TPOTTOG PETPNONG XPNOIUOTIOIET TO TTIO ATTAG
TIPWTOKOANO PETPNONG Kal €ival TTPOKOBOPICUEVOG
oTo KaivoUpylo épyavo av ol pubuioelg dev €xouv
aAayBei dtav TTpoeToINAdoupE To Gpyavo yia Xpn-
on (BAémre Eikéva 19).

Maévo ta avTidpaoTripia TNG cuokeuaaiog QuikRead
go uTTopoUV va XPNnaIPoTIoiNBouv yia TNV eKTEAE-
on piag dokipaoiag. AlaBaaTe TIG 0dnyieg xprnong
TNG QVTIOTOIXNG OUOKEUAGIOG  avTidpacTnpiwy
QuikRead go tpiv TV xprian. O1 odnyieg Trapéxouv
TTIO AETTTOPEPEIG TTANPOPOPIES YIA VO EKTEAETETE TIG
BOKIJATIEG Kl IO TOV XEIPIOWO TWV SEIYUATWV.

MPO®IA S - =

LLs (mm> 10:30

[ [MoloTIkOG €AeyXOG } [ ATtroTeAéopaTa

—

PuBuioeig } [

Mpo@iA

Eikéva 19
=€eKIVAOTE pia Bacoikr) péTpnaon emA&yovTag METpnon OTo KEVTPIKO PEVOU.

XPHEH
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Baoikég Tpoé1TOg HETPNOoNg

210 Baoikd TpéTTO péTPnong 1o QuikRead go
Instrument ekTeAei pia Sokipaaia YETPNONG KOl £Y-
@avigel To atTroTéAecua aTnv 086vn Pe Ta OTOIXEIT
TOU apIBuoU TTapTidag Tou avTIdPacTNPIoU.

Mo va TTpayuaTtoTroifoeTe pia PETPNON, KAVTE Ta

akdéAouba:

1.  EmA£éETe Métpnan oTo KevTPIKO PEVOU Kal aKo-
AouBnoTe TIG 0dnyieg TToU gp@avifovtal aTnV
0846vn (d¢ite Eikéva 18).

2. TomoBetoTe TNV KUBETTO OTNV UTTOdOXN Mé-
TPNONG PE TNV owaTr Béon. To barcode Tng Ku-
BéTTag TTPETTEl Va KOITAdEl TTPOG Ta €0GG. (Oei-
1¢ Eikéva 19).

Znueiwon: unv ToTToBETEITE TO BAKTUAO ) GAAO
QVTIKEIMEVO OTNV UTTOdOX METPNONG.

3. To k&Auppa KAgivel Kal To 6pyavo GeKIVAEl TNV
péTpnoON.

4. Otav oAokAnpwOei n dokipaaia, To aTToTEAETUA
eP@avigeTal aTnv 086vn Kal N KUBETTA avaon-
KWVETal yia va Tnv oa@aipéaete. EAECTE TO
oToixeio ATroTéAeopa yia va Oeite TTPOCOETEG
TTANpoPopieg OXETIKA Pe T dokiun (BA. Eikéva
17B).

5. Ag@aipéoTte TNV KUBETTA. To aTTOTEAEOUA EPPA-
vigeTal oTnv 086vn. MTTopei va avaeupaviaTei
av emAéEeTe Mpony. AmoréAsoua.

6. Av embBupeite va kavete GAAn PETPNON, €10G-
YETE MIa VEQ KUBETTO OTNV UTTOdOXKT METPNONG.
EmAéyovtag AkUpwan ETTIOTPEPETE OTO KEVTPI-
KO pEvVOU.
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AsgiToupyia pérpnong oloTikoU
eAéyxou

To QuikRead go Instrument d1a6¢Tel éva §exwpioTd
PAKEAO 10TOPIKOU ATTOTEAECUATWY Yia Ta OgiypaTa
TOU TTOIOTIKOU €A€yxou. Ta deiypaTa Tou TTOIOTIKOU
eAéyxou peTpIoUVTal OavV  QUOIOAOYIKG  OeiypaTa
oM@ Ta aTroTeAéopaTa atrobnkedovTal o€ Eexwpl-
0T PAKENO aTTOTEAETUATWY. Ma va EEKIVACETE Yia
péTpnon TroloTIKOU €Aéyxou , €TIAEETE [ToIOTIKOG
‘EAeyxog OT10 KEVTPIKO PEVOU KOl aKOAOUBNOTE TIG
odnyieg TNG 086vNG.

Eikéva 20
TomroBeTAOTE pIa KUBETTA GTNV UTTOBOXH METPNONG
L,ETO1 WOTE TO barcode va BpiokeTal TTPOG £0AG.

AMAMAol TpoéTTOI PETPNONG

To 6pyavo pTropei va xpnolpotroindei kai pe dio-
POPETIKOUG TPATTOUG HETPNONG ETTITTPOCOETA TOU
Baoikou. Ta TTPOaIPETIKG TTPWTOKOAAD TTEPIAAMBA-
vouv Tnv XpAon tautétnTag (ID) evég aabevry, Tnv
TautétnTa (ID) EVOG XEIPIOTH, EKTUTTWON TWV OTTOTE-
AEGUATWY A TNV ATTOOTOA TWV ATTOTEAECUATWY OF
LIS (Epyaotnpiakd ZuoTtnua MAnpo@odpnong). To
TPWTOKOAAO PETPNONG KaBopileTal oTo pevou pub-
Hioeig, 6TTou auTEG O1 AeIToupyieg UTTOPOUV Va Evep-
yotroinBouv 1} va amrevepyotroinBouv. Or TauToTn-
TEG TOU XEIPIOTH KOI TOU a0BeVA YTTOpouV va doBoUv
péow avayvwaoTn barcode i va TepacToUv YE TO
€IKOVIKO TTANKTPOAGYIO TOU Opydvou 1 pE éva £§w-
TEPIKO TTANKTPOAGYI0. Edv eival evepyoTroinuévn n
Eicodog ao@aAeiag, avtikaBioTd 1o ID XeipioTn.

O XpAOTNG CUPTTANPWVEI TIG TAUTOTNTEG TOU XEI-
pIOTA Kal Tou acBevr) TpIv Tnv pérpnon. [Mpo-
QIPETIKA, Ol TAUTOTNTEG MOVEG 1 padi utTopouv
va armevepyotoinBolv  Je  KATAAAnAn  pUBuIon.
H tautétnTa TOou XeIpIoTA WUTTOPEi va SlagoppwoEei
yla va Trporteivel TNV TeAeuTaia eyypaer). O xprotng
HTTOpPEi va aAAGEEl TNV TAUTETNTA TOU XEIPIOTH TTPIV
TNV XPNon, ME TNV eyypaen Hiag véag TautdTNTog.
Ta atroteAéopaTa PETPNONG MTTOPOUV va OTaAoUv
o€ évav eKTUTTWTN Kai / 1) o€ éva LIS emrpémovrag
TNV eKTUTTWON KOl / A TNV hETagopd LIS.



ATroteAéopara

Ta amoteAéopata  atmoBnkelovial OTo  QAKEAO
ArroreAéouara, O1TOU  PTTOPEITE va Ta O€iTe, va
TO EKTUTTWOETE I VA TA METAPEPETE OE aATTOON-
KEUTIKO xwpo USB. To apyeio AmoreAéouara
arroteAeital amd Ta akOAouBa OTOIXEID UTTOE-
vou: TeAeuraia amoreAéouara, TeAeuraia arrore-
Aéouara tolotikoU eAéyxou, armoreAéouara LIS
EKTOC oUVOEONS kal Aiaypagn mpedo@arou IoTo-
pikoU.Ta  armoteAéopyata  Tou ouoTApatog LIS
€KTOG OUVOEONG OTTOBNKEUOVTOI OTNV WVAUN TOu
QuikRead go Instrument tou €ivai kavovika ouvde-
Oepévo e To ouoTnua LIS aAAd rpoowpivd o oU-
otnua LIS ival ek16g oUvdeONG, TI.X  Xpron Kat’
oikov | xprion ato BaAapo acBevolg.

MpoBoAn amoreAecudTwyY

MNa va Oeite Ta amoteAéoparta emAEETE Armore-
Aéouara oT10 Kevipikd pevou. Mrropeite va €Tmi-
MNeEete 1eA amorjuara, 1A QC amor/uara  Kai
LIS offline amor/uara. Ta amoTeAéopaTa UTTOPEITE
va Ta OEiTeE JE TOUG BIAKOTITEG TTAVW Kal KATW OTNV
0e€1a TTAeupd. Ta amroteAéopaTa PTTopouv va Ta-
givounBouv katd Tnv Qpa, v Aokiuacia i 10 ID
AoBevn) eTTIAEYOVTOG TA OXETIKA KOUUTTIA. AKOUMTIW-
VTOG IO YPOMUN ATTOTEAETUATWY 0ag divovtal Ae-
TITOMEPEIG TTANPOPOPIEG IO KABE pia péTpnon.

g & o~z 1026

AtroteAéopata TEA 100ANOT/MATA :: EKT'YNQZH
Huepopnvia:

Eéraon:

ID aoBevny

@ EmIAéETE OpIoPOUG EKTUTTWONG Kal, TN OUVéXEld, TTaTroTe “OK”.

Eikéva 21
EkTUTTwON atmoteAeopdTwy

AlaypdgpovTtag 10 1I0TOPIKO
ATTOTEAECHATWYV

EmAéyovrag Aiaypagry amor/udrwy  dlaypa@ETe
poOvVIpa Ta oTTOTEAEOHATO ATTO TO PAKEAO IOTOPIKO.
To épyavo Ba ¢ntioel empBePaiwon TpIv TNV dia-
ypa@n.

EKTUTTWON aTTOTEAECHATWY

Ma va eKTUTTWOETE aTToTEAéoPATA, ETTIAEETE TeAsu-
Taia amoreAéouara. Ayyifovtag yia ypauur atroTe-
AEOPOTOG PTTOPEITE VO EKTUTTWOETE £va POVO ATTO-
TéAeopa. Ta amroteAéopara ptropouv €TTiong va
TagivounBouv katd Qpa, Aokiyf i AvayvwpioTiKd
a00evoUg. Ayyi€Te To €mMBUPNTO KPITAPIO TAgIVOUN-
ongG Kal, 0Tn GUVEXEIQ, TIATAOTE TO KOUMTT EKTUTTW-
on. EmA&ETe Ta ammoteAéopaTa TTou Ba ekTUTTWOOUV
HEOW TWV KOUUTTIWV = (BA. Eikéva 21). EiAégTe
OK yia va EeKIVATEI N eKTUTTWON.

MeTa@opd atroTeAECUATWYV

oTOo aTrodnkKeuTIKO Héco USB

Ta armoteAéopata pTTopoUv va peTaQepBoUV o€
éva péoo amobrikeuong USB. Xuvdéote 10 aro-
BnkeuTik6d péoo USB oe pia Bupa USB. EmAégTe
Meragpopd oro USB, emAégte Ta amoteAéopa-
Ta yia petagopd kal emAéETe OK (BA. Evétnta
"EkTUTIWON atmoteAeopdTwy").  Mnv ag@aipéoeTe
Tov atmoBnkeuTiké dioko USB Trpiv oAokAnpwOEi
n petagopd. MeTd Tnv oAokKAApwon NG METO-
@opdg €éva prAvupa Ba  epgaviotei  "Metagopd
oAoKANPWONKE”. MTTOPEITE VO AQaIPETETE TOV ATTO-
BnkeuTikO Oioko USB pe aog@daAeiay.
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ATTOo0TOA ATTOTEAEOUATWV EKTOG
ouvdeong oto cuoTnua LIS/HIS

OAa 1a amoteAéopata Tou dev OTéAvovTal OTO
ovuoTnua LIS ptopeite va Tta Oeite €TMAEyovTag
LIS offline amor/uara. EmAéyoviag AmootoAn o€
LIS 10 6pyavo OTEAVEI TO OTTOTEAEOUA OTO KEVTPI-
K6 ouotnua LIS, kal petrd tnv €mituxr UETapopd
Ta amoteAégpata dlaypdgovtal atd TNV HPVARN
Tou LIS offline amor/uara. EmAéyovtag Aiaypo-
on offline amor diaypdgovtal Ta atroTeAéopaTa
Xwpig va oTaAoUv oTo KevTpiké ouoTnya LIS.

To QuikRead go Instrument eAéyxel TNV olvdeon
LIS autépara katd tTnv didpKeia TOU §EKIVAPATOG,
OTav €I0EPXEOTE OTO KEVTPIKO UEVOU Kal PETA aTd
KGBe pétpnon. Edv umdpxel diabéoiun ouvdeon
Kal UTTapXOoUV dedOPEVA OTO IOTOPIKO ATTOTEAEGUA-
TwWV €KTOG oUvdeong LIS, pe 1n olvdeon LISO1-A2
TO OPYaVO TTPOTEIVEI QUTOPATA TNV ATTOOTOAN TWV
aTTOTEAEOPATWY EKTOG 0UVOEaNnG aTo LIS.

Me 1n ouvdeon POCT1-A2 1a atmroTeAéoUATA EKTOG
ouvdeong LIS amootéAovTal autépata oTo LIS.

PuBpioeig

O1 puBpioeig Tou QuikRead go Instrument propouv
va dlapopewBolv péow Tng 08évng aerg. Or pub-
yioeig xwpidovtal o€ 4 KUPIEG KATNYOPIEG.

o [lpoowTTikéG pubpioelg

o Pon peTpRoswv

e ZuvTripnon

e Pubyioeig diaxeipioth

H amoBikeuon aAaywv oTig MNMphoowTikég pub-
pioeig kal oTIg pubuicelg Porg PeTprioewy Yyivetal
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aTTOBNKEUOVTAG TEG WG £Va TTPOPIA Kal JTTOPOUV va
XpnoipotroinBolv apydTepa  €MAEYOVTAG KATTOIO
atrd Ta TTPOQIA YETA TO &eKivnua. AIGQOPETIKA, Ol
aAayég Ba 1oxUouv pHOvo PEXPI VO TEPUOTIOTEN N
AeiToupyia Tou opydavou.

H aAAayr| Twv EpyOOTACIOKWY PUBUICEWV YivETaI PE
Tov Odnyo eykatdoTaong. OTav To Opyavo PTTaivel
g€ £EQAPHOYN YIO TTPWTN QPOPEG XPNOILOTIOIET TIG £p-
yooTaolokég pubpioeig. Eav ival evepyotroinuévn n
Eiocodog aogaAeiag, Ba uttdpyouv dIaQopETIKOi pod-
Aol XPNOTWV PE BIOPOPETIKA DIKAIWHPATA XPNOTWY,
avaTtpégTe aTov Trivaka POAol kal dikalwpata Xpn-
oTwv oTn oeAida 138.

MpoowTTikég pubpioeig

2TIG TIPOCWTTIKEG PUBHICEIS O XEIPIOTAG HTTO-
pei va TTpocappdoel i va €TIAEEEl TIG puBpioelg
Tou BéAel va xpnoipotroiioel (BAétre Eikéva 22).

O1 pubBpiceig autég pPTTopolv va ETMIAEXTOUV yIa
TIPOOWPIVA XPAonN MEXP! TO TEPUATIOUO TOU Op-
yavou. TMa TTepaItépw XPAoN QUTWV Twv pubui-
OtLWV TIPETTEl va aTroBnKeuToUV OE €va TTPOQIA
(BA. EvétnTa "Mpo@il"). Ta ouvexopevn xprion ol
pubuioeig TTpérel va dlapoppwbouv pe To Odnyd
eykatdoTaong: Pubuiosic — Pon perpioswy —
2uvrripnon — Baoikés pubuioeis.

Mwooa

H yAwooa éxel emAexBei ammd Tov Odnyd eykaTd-
otaong. Edw umdpxel n duvardétnta va aAAGEETE
TNV YAwooa emAéyovTag MAwooa kal SIOAEYETE TNV
emBupunT YAwooa. Atrodoxn pe NAI kal attéppiyn
pe OXI.

006vn
H @wTtevétnTa TNG 086VNG UTTOoPEi Va puBIOTEI £TTI-

NPO®IA

€ W =) L5 mm: 1030

PuBpiceig

NPOZQMIKEZ PYOMIZEIZ

Mwooa
086vn

‘Evraon

Egoikovéunaon evépyelag

®

TpoTomoinan TPooWTIKWY pubpicewv. AAAayég oTnv por
ATTOTEAETPATWY Kal OTIG TIPOCWTTIKEG PUBPICEIG UTTOPOUV Va
aToBNKEUTOUV WG TTPOPIA.

Eikéva 22 [

AkGpwon

][ Pon petpRoewv ] [ ATmoBrikeuon

MevoU TTPOCWTTIKWY pubuioEwv




Aéyovtag OB6vn. MNa va QUEAOETE i} va PEILOETE TV
PWTEIVOTNTA TNG 006VNG XPNOIUOTIOINGTE TOUg dia-
KOTITEG - BEAN. Kdvte atrodoyr pe OK i atmréppiyn
ue Akupwon.

‘Evraon

H évraon tou Axou pTTopei va pubuIoTEl £TIAéYO-
vtag Evraon. PuBuioTe Tnv évraon Tou Tévou TTAn-
KTpoAoyiou Kai Tnv éviaon Tou TOVOU Guvayepuou
ayyifovtag Toug SIOKOTITEG - BEAN. ATrodoxr pe OK
1 aTTépPIYn PE AKUPWOT).

Egoikovopnon evépyeiag

To xpovikd OIGoTnNua, METE amd TO OToi0 TO
QuikRead go Instrument kAeivel TO KOTTOKI — XW-
pig va €10€éABeI 0€ KATAOoTOON UTTIVOU — WTTOPEI va
TpocapuooTei ammd TNV Eoikovounon evépyeiag
— KAgiote uévo 1o kamdki. MNpoocapudaoTe TNV TIUA
XPOVOU KaBuoTEPNONG XPNOIMOTIOIWVTAG Ta TTAR-
KTPA WE Ta BEAN.

To 6pyavo Ba KkAgioel TO KOTTAKI XwPiG va EIGEADEI
o€ KATAoTaon UTTVOU (EVEPYOTTOIWVTAG TN AEITOUP-
yia adpavotroinang) e@v dev XpNaIKOTIOINGEi yia To
XPOVIKO dIdaTna TTou €xel kaBopIioTei. AuTr N KATA-
oTaon Oev dIoKATITEl TUXOV GUvdeon LIS/HIS.

To xpovikd OIGoTNua, METE amd TO OToi0 TO
QuikRead go Instrument eigépxeTal o€ kardoTaon
UTTVOU PTTOPEI Va TTPOCapHOCTE aTrd TNV Eéoikovo-
unon evépyeiag — NARpng avapovr). NpoocapuooTe
TNV TIMA XPOvou KaBuoTéPNONG XPNOIMOTTOIWVTAG
Ta TTANKTPO e Ta BEAN. To dpyavo Ba €16€ABel aTrd
Kardotaon adpdvelng O€ KATAoTaon UTTvou €dv

dev XpnoiyotroinBei yia To Xpovikd dIGoTnUa TTou
utrodeikvUeTal. MTaivovTag o€ KardaTtaon UTTvou,
KAgivel kGO evepyr) olvdeon LIS/HIS. AttodeyTeite
TIG puBpioelg pe To OK 1 atToppiyTe TIG PUBUICEIG
méfoviag AKUpworn.

Atrofikeuon aAAAywWV OTIG TIPOCWTITIKEG
puBpioeig

Otav yivouv OAEG O TIPOGAPHOYEG OTIG TTPOCWTTI-
KEG pubpiaelg, eTIAESTE ATTOBrKEUON.

Atrofinkeuon pubuicewv Tou TTPOPiA yia
TEPAITEPW XPHON

210 KEVIPIKO pevoU TG 0B8vng emmAEETE [TpOPIA.
EmAégTe AmoBrikeuan oe mmpoiA, dIoAECTE éva
Gd€I0 TTPOWIA Kal OVOUAOTE TO 1) JIGAEETE éva TTPO-
@iA TToU Ba BEAATE va TPOTTOTTOINCETE, ODWAOTE GTO

TIPO®IA éva vEo dvopa av XPEIAZETal Kal KAVTE OTTo-
doxn pe 10 OK.

Pon perposwyv

21g Por} HETPACEWV O XEIPIOTHG PTTOPEI VA TTPO-
oappooel 1 va emAégel puBuioeig epyaaTrpiou/
pouTivag 6Trwg ID XeIpIoTr Kal a0BevoUg, KATTOIWV
€I0IKWY TTOPAUETPWY TwV OOKIMACIWY ,eKTUTTWAONG,
peTagopds LIS. Autég ol puBuioelig ptmopouv va
€TMIAEYOUV YIO TTPOCWPIVA XPAON £MAEyovTag ATTo-
Brikeuon ag@ou KAVETE TIG GAAAYEG.

Ma mepioodTepn xprion ol pubpiceig XpeIddeTal va
owBouv og éva TTpo@iA. MNa ouvexduevn xprion Twv
pubpicewv TTPETTEI AUTEG va SlagoppwBolv e TO
00dnyo eykardoTaong: PuBuioeic — Pon uetpioswv
— Zuvrnpnon — Baoikégs pubuioeig.

NPO®IA g W =h  Lls w030
Pubpioeig POH ANOTEAEZMATQN
ID XeipioTh: | Patient ID: | Napduetpor | ExTéTwon: METugopc’x
Sokigaaoiag LIS:
OFF OFF OFF OFF
ON ON Qc ON ON
Mporaon AuTépaTo AuTtépato
TTPONyoUHEVOU
XEIPIOTH
Eikéva 23 [ AkUpwan ] [ ZuvTripnon ] [ AmoBrikeuon ]
MevouU pong peTpAoEwyY
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ID (TautéTnTA) XEIPIOTA

€ival pia TautéTNTa YIa TOV XPAROTN.

e D xeipiori OFF: To épyavo dev aTTaITel TAUTO-
TNTa XeIPIoTH.

o D xeipiorry ON: Mia TautétnTa XEIPIOTA TTPETTEN
va d0Bei TpIv TNV PETPNON KABE BeiyuaTog, Kai n
TOUTOTNTA €ival AAANAEVOETN WE TO ATTOTEAET U
NG SOKIPATiag.

e D yeipiory ON + [pdéraon [lpony: XeipioTn.
To Opyavo TIpoTEivel va Xpnoiydotroindei €va
TTponyoupevo ID XeIpIoTr, TO OTT0I0 OUWG HTTO-
pei kal va aAAGEeL.

ID AcBevn
€ival pia TauTéTNTA TOU JEIYUOTOG TOU OOBEV.
o D aobevr) OFF: To 6pyavo dev aTraiTei TAUTO-

nTa aoBevn.

e |D aobBevr) ON: Mia TautéTnTa 00OV TTPETTEI VO
O00¢i TTpIV TNV KGBE PETPNON, Kal N TaUTOTNTA
gival aAANAEVOETN PE TO OTTOTEAECHA TG OOKI-
paoiag.

Mapdaperpor dokipaoioag

Mepikég €10IKEG TTAPAPETPOI BOKIUOCIAG UTTOPOUV
va aAMdagouv. O1 aMAayég amaimolv va dobei o
KwdIKOG dlaxelploTh, o otoiog eival QRGOSET.
EmAéCTE -+ | Mapduerpor dokiuaoiag Kal TNV avTi-
otoixn Aokipacia. Mia Aiota atmméd TTOPAPETPOUG
Ba gp@aviaTouv yia va diagoppwBouyv.

‘EAeyxog QC
AUTEG 01 puBpioEIG €ival YIO TOUG TTOIOTIKOUG EAEY-

O 7 10:04

Pubupioeig POH METPHZHX :: IAIOTHTEZ MAPTIAAZ QC
Aokipaagia: CRP @
ID Trapridag QC: 1526010 Abe
Movadeg: @ mg/l @
Eupog

mpoeidotoinong 38 Abc| Ot 48 Abc
Kpioipo elpog 34 Abc| de 52 Abc
Tipr oTéX0U 43 Abc

Eikéva 24
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1816TNTEG TTOPTIOAG qC

Xoug. O1 TTapTtideg TToIOTIKOU €AEyXOU UTTOPOUV Va
XpnoipotroinBolv yio TNV AUTOUOTOTIOINON TOU
eAéyxou QC. Eloaydyete Kal €TTECEPYQOTEITE TIG
TTANPOPOPIEG TWV TTOPTIOWV €EAEYXOU TTOIOTNTAG
edw. Eav xpnoipotroieital o POCT1-A2, ytropouv
va gloaxBouv £dw TTANPOPOPIES YIa Yia vEQ TTOPTi-
da 1Tpog atmmooToAf oT1o LIS / HIS, aAAG dev ptro-
poUV va eTTECEPYAOTOUV HE XEIPOKIVNTO TPATTO.
O éAeyxog QC pTTOpEl VO TTOPAPETPOTTOINBET WOTE
va TTOPEXETAI HOVO Mia TTPOEIBOTTOINGN 1 PTTOPET
va  TTOPAUETPOTIOINBEI WOTE VA ATTEVEPYOTTOIOU-
VTQI Ol PETPAOEIG aoBevwY, GV Ol UETPRTEIG TTOI-
OTIKOU €AEéyXOU PBpiokovTal €KTOG TwV KPiCIHWV
opiwv. Mia €mTUXAG WETPNON TTOIOTIKOU €AEyXOU
Ba  emavevepyoToINCEl TIG MWETPACEIG QACOEVWV.
H pubuion eAéyxou QC ato OFF Kai petd TIéAI oTO
ON Ba emravagpépel emmiong 10 KAcidwpa QC kai
Ba eTTaVEVEPYOTIOINOEI TIG ETPAOEIG AOBEVWIV.
MNa va evepyotroifoeTe Tov éAeyxo QC, TMIAEETE -
/ QC ka1 eicaydyete Tov kwdikd AIAXEIPIZTH (dei
T¢ ElkOva 24).
o  FEAeyxoc QC OFF: O éAeyxog QC dev xpnoiyo-
TTOIEITAl.
'EAeyxog QC ON: O éheyxog QC xpnoiuoTolgiTtal.
o  KAgidwpa QC: Eav yivel auti n emoyn, 10 6p-
yavo Ba KAEIdWOE o€ TTEPITITWON TToU éva aTTo-
TEAEGUQ TTOIOTIKOU EAEYXOU PBPIOKETAI EKTOG TWV
KPIoIHWV OpiwV.
MNa va puBpicete éva véo deiypa TTOIOTIKOU EAEYXOU,
aKOAOUBAOTE TIG TTAPAKATW 0dnYieg:
1.  EmAéETe PuBuiosic — Pon uetprioswy —
QC. Awarte Tov KwdIKS TTPOaRacng dIaXEIPIOTH.



2. EmAéETe Néa maprida.

3. EmA&ETe Tn Sokipacia atrd Tov kKatdhoyo Aoki-
Haoieg.

4. Eioayayete Tov ID mapridag QC (UTTOXPEWTIKS).

5. EmAEgTe povada pétpnong atéd Tnv AioTa Twv
HovAadwv PETPNANG (UTTOXPEWTIKO).

6. PuByioTe Ta épia yia 10 EUpog mpoeidomoinons
(TTPOQIPETIKO).

THMEIQZH: O1 dekadikoi apiBuoi TTpETTEl va anuel-

wvovTal Ye TeAgia kar &x1 JE KOpa.

7. PuBypioTe Ta 6pia yia To Kpioiuo eUpog
(UTTOXPEWTIKO).

8. PuBpioTe TNV Tiur 0T6X0¢ (UTTOXPEWTIKO).

9. EmAégTe Eméuevo.

10. Eiocaydyete Tnv nuepopnvia AENg
(UTTOXPEWTIKS).

11. Amodexreite, TECOvVTag dUo popég Tou OK.

12. EmA£ETe Mponyoupevo.

13. EmAéETe AmoBrikeuan.

H TapTida TToIoTIKOU €Aéy)OU €XEl TTAEOV OPIOTEI.

Eival duvath n emegepyacia Twv TTOPAUETPWY HIAG

TrapTidag A n diaypar TNG TaPTIOAG ETTIAEYOVTAG

TN YPOMMR Kal Katomv Tnv €mAoyn Etegepyaaia i

Alaypagr). ZTnv €vapén HIag pETPNONG TTOIOTIKOU

eAéyxou, N TTOPTIOA TTOIOTIKOU €AEYXOU UTTOPEI va

etmAeyei a1Td TOV KATAAOYO, ETTIAEyovVTOG Wl

ExkTOTTWOON

e Exrummwon OFF: To épyavo dev TTpoTeivel KTU-
TTworn. YTTapyel Opwg n duvatdtnTa va dWOETE
€KTUTTWON TOU aTToTEAETPATOG ETTIAEYOVTaG EKTU-
TTwon otnv Mérpnan /086vn ATroteAéopaToG.

o Exkromwon ON: A@oU onkWoeTe TNV KUBETTA TO

6pyavo Ba oag pwrAicel “Na yivel EKTUTIwon Tou
aTroTEAETUOTOG?” ATTODOXT EKTUTTWONG ETTIAEYO-
v1ag Nai. AkUpwaon ektitrwong mAéyovTag Oxs.

o Ekrumwon ON + Auréuaro: To 6pyavo eKTUTTW-
VeI KABE aTToTéAEoUa PHETPNONG QUTOMATA.

MeTtagopd LIS

o Meragpopd LIS OFF: To 6pyavo Oev OTéAvel
Ta amotreAéopata oto Epyaotnpiokd Zootnua
MAnpogopiwv.

o Meragopd LIS ON: Metd Tnv ekTOTTWON, Qv
gival gvepyotroinuévn, 1o opyavo Ba pwTtAoEr:
“Na otalouv Ta amoteAéopara oto LIS?”
Amodoyr) aTmmooToARG €mmAéyovtag Atrodoxn.
Amoppiyn emmAéyovTag ATTOpPIYN. TNV KApTa
aTToTEAEOPATWY, ETTIAEETE ZXOAIO yIO va TTpO-
00¢aeTe £va OXONIO OTO ATTOTEAECHA TTPIV PETO-
PEPETE TO ATTOTEAETHA.

o Meragpopd LIS ON + Auréuaro: To dpyavo OTéA-
VEI TO aTTOTéAET A PETPNONG auTépaTa OTO LIS.

ETTiKoIvWwVAOTE pE Tov TTPOPNBEUTH 0aG yia TTEPIo-

00TEPEG AETITOUEPEIEG OXETIKA PE TN oUvdean LIS.

AtrofiRKeuon TNG PONG METPAOEWYV KAl TWV
TTPOCWTTIKWYV pubBpicewyv ota Mpo@il yia
TEPAITEPW XPHON

Ol Trapatrévw pUBUIcEIG TTOPOUV VO OTTOBNKEUTOUV
ota Mpo@ih edv To emBupeiTe (BeiTe TTEPIOCTOTEPT
EvotnTa "Mpo@il"): 10 kevipikd pevou Tng 0Bovng
emAEETE MpoiA. EmAECTE ATToBrikeuon ae [MpogiA,
OichexTe €va AdeIo TTPOPIA Kal OVOUAOTE TO 1y DIOAEE-
Te €va TTPO®IA TToU BEAETE va TPOTTOTTOINCETE, OWOTE
£va Gvopa TTPO@IA av xpelddetal kal ETMAEETE OK.

PuBpiceig Zuvtipnon
O1 €10IkéEG puBpioelig Tou opydvou pTTopoUV va
Siapop@wBoUV oTo pevou Zuvtipnon: PuBuioeic —
Pon petprioewv — Zuvripnon.

Baoikég pubuioeig

‘Otav BEAETE Va KAVETE PHOVIPEG AANAYEG pUBpiTEWY,
TIpaydarotrolouvTal Jéow Twv Baoikwy pubuioe-
wv. O1 Bagikég pubuioelg TTEPIEXOUV OAEG TIG idIEG
pubpiceig e Tov 0dNYO £yKATAOTAONG.

Hpepounvia & wpa

H nuepounvia & wpa ptropei va pubuioTei TmAEyo-

vTag Huepounvia & Qpa. MNa va yivel autd, okoAou-

BnaoTe TIG TTapaKATW odnyies:

1. EmA&ETe AMayn otnv oeipd Qpa.

2. PuBpioTe TNV wpa Pe TOUG BIAKOTITEG - BEAN.

3. EmA£&ETe peTagy 12-wpou kai 24-wpou poho-
yiou.

4. Amodoxn e OK.

Méote ANayn otnv oeipd Huepounvia.

6. PuBuioTe TNV nuepounvia pe Toug dIAKOTITEG
- BEAN.

7. EmA&ETE TNV POP®N TNG NUEPOMNVIAG.

8. Amodoxn pe OK kai emBeRaiwon emAéyovTag
OK oTtnv emmépevn 086vn.

9. EmAégTe OK yia va ouvexioeTe.

o

Karaypaen AdBwv

O1 kwdikoi AdBoug Tou opydvou eival atmobnkeu-
pévol atnv pvAun. O1 kwdikoi AdBoug pTTopolv va
KUAioouv pe Ta BeAdkia mavw Kal Katw oTa 8egId A
utTopouv va tagivounBouv emAéyovtag Npa f Kw-
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OIk6¢ AdBoug. O1 kwdikoi AddBoug pTTopolv va PETa-

@ePBOUV o€ aTToBNKEUTIKO XWPOo Péow USB.

1. EmAéETe Meragpopd oe USB.

2. ZuvdéoTe TO atmoBnkeuTIKO péco USB oe pia
USB 080pa. Mepipévete péxpl n 08évn va ep-
@avioel Merapopd oAokAnpwbnke. Mopeite
TWPA VO OQAIPECETE PE AOPAAEIN TO aTTOON-
KeUTIKO péoo USB.

3.  EmAéére OK kai agaipéoTe To stick USB.

4.  EmA&STe MMiow yia va eTmOTPEWETE GTO PEVOU
ZuvTripnon.

To koupTri Aiaypagr kwd AdBoug diaypdpel GAoug

Toug AdBoug KwdIkoUg atré TNV pvrAun. Mpiv Tnv dia-

ypa®r éva emReRaIWTIKG uAvupa eg@avigeTal.

1. Amodoxn pe Nar ) akUpwon pe Oxi.

2.  EmA&gTe OK oTnv 086vn Alaypa®ng KwdIKoU-
Ad&Boug.

3.  EmA£ETe Miow ka1 AKUpwOon Yo va TTIOTPEYTE
OTO KEVTPIKO PEVOU.

AuToéAeyxog opydvou

To 6pyavo ekTeAei AeIToupyIkoUg €AEYXOUG Yia va
dlaopalioel TV owoTr Aeiroupyia. EkTeAéoTe
évav autoéheyxo emAéyovtag OK. EmioTpoen
oTnv Zuvtripnon emAéyovrag OK.

Avapaluion Aoyiopikou

To Aoyiopikd QuikRead go Instrument kaBopicel
TIG AeIToupyieg Tou opydvou. To AOYIOUIKG WTTOPE]
va evnuepwoOei yia Tnv vedTepn dlabéaiun ékdoon
, €v emBupeite To véo AoylouIKO TTapadeideTal o€
péoo amobrikeuong USB. To véo Aoyiopikéd Ba gival
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Ol0Béolyo péow Tou IoToTOTIOU Ssoftwareupdate.
quikread.com 1 eivai duvarf n TapayyeAia Tou
WoTe va TTopadoBei oe piIa OUOKEUR aTTOBrAKEUGNG
USB. EmAéTe PuBuioeic — Pon uetpricewy — 2u-
vipnon — Evnuépwaon Aoyiouikou.

Edv 10 6pyavo diaBéTel povada utratapiag, aeai-
PECTE TO TIPIV APXIOETE TNV EVNUEPWOT. ZUVOEDTE
10 péoo amobrikeuong USB o¢ pia B0pa USB. Oi
apIBuoi €kdoong TNG TPEXoUoag Kal VEAG €kdoong
AoyiouikoU Ba gpgavifovral atnv 086vn. EmReRal-
WOTe TNV evnuépwan Pe Tnv emAoyr Nai. Metd Tnv
OAoKApwaon TNG evnuépwong Tou AoyiopikoU, To
akéAouBo privupa epgavi¢etar: "Mrmopeire Twpa ue
aopdAsia va agaipéoTe 1o péoo amobrikeuons USB.
Mera tnv emavekkivnon, n evnuépwaon 8a ouvexioTel
ka1 n 086vn Ba eivai padpn yia mepimou 30 deute-

POAeTTTA. MV amrevePYOTTOIEIOETE TO PEUUA LEXPI N
evnuépwon va oAokAnpwoei. MNMariore OK yia va &e-
kivrioete maAl " Matote OK. To ak6AouBo privupa
Ba epgaviotei: "O avaAurris TEETEl va ETTAVEKKI-
vnaoel yia nv oAokAripwaon tng evnuépwaong tou Ao-
yiouikoU €." Marmote Emavekkivnon. To QuikRead
go Instrument Ba £TTAVEKKIVAOEI KOl ETTIOTPEPEI OTO
KUpIO pevou.

Twpa MTTOPEITE VA OQAIPECETE PE QOQPAAEID  TO
uéoo amobrikeuong USB.

BaBuovépnon tng 006vng apng

H 086vn aepng pmopei va BaBuovounbei yia
va BeATIOEI TNV XPNOIMOTNTO TWV  KOUMTTIWV.
=eKIVAoTE TNV BaBuovéunan emAéyovtag BaBuovo-
unon 066vng. BaBuovounoTte TNV 086vn agng ayyi-

O 0 1032

Pubuioeig aocpaleiag

PYOMIZEIZ AIAXEIPIZTH :: AZOAAEIA

Eioodog

©

OFF

ON

aoc@aleiag:

MpoéoBaon ota
TaAid aTor.: [

Alaxeipiotig A
TIPOICTAUEVOG

©

‘Ohol o1 xpioTeg

Alaxeipion Aoyapiacpou
dlaxeipioTh

[ Noyapiaopoi XpAoTn

Xpoviké 6plo amooivdeong:

N\

@ KaBopioTe Tig pubpioeig aopaleiag.

Eikéva 25
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{ovTag KaBé évav amd Toug paupoug KUKAOUG oTnv
oeipd. Metd 10 “H BaBuovounon g 08évng agrg
gival emTUXAG” eTAEETE OK.

MAnpo@opieg TpoiovTog

H 086vn 2xerikd pe 10 6pyavo deiXVel TIG AeTTTOPE-
PEIEG TTOU apopoUV €IBIKE OTO 6pYavo:

e XeIplokdg apiBuég opydvou

o ApIBudg €kdoang AoyiouIKoU

o NemTopépeieg ouvdeong LIS

Apxeia kataypa@ng cuvTtApnong

Eival duvaTtA n petagopd Twv apxeiwy KaTaypapng
OpYAvoU KaI TWV OPXEIWV KaTaypagng ac@aieiog
o€ ouokeur) amoBrikeuong USB. Ma apyeia kata-
YPapAg acgpaAeiog opioTe To LIS logging ENEPIO-
MOIHMENO (PuBuioeis diaxeipioti — Aegiroupyies
LIS), eTTavekKIVAOTE TO GPYavo Kal XpNCIUOTIOINOTE
TO OPYyaVO KAvoVvIKA yia Tov attaitoUpevo Xpovo. Ta
apxeia kataypa@ng ac@aigiag uTropolv eTTiong va
dlaypagouv. H petapopd o€ ouoKeur aTTOBrKEU-
ong USB dev adei1ddel Ta apyeia KaTaypapng.

PuBpioceig diaxeipioti

O1 puBuioeig diaxeipiong (PuBuiosic — Pon petpn-
oewv — 2uvripnon — PuBuioeig diaxeipioTn)
EMTPETTOUV OTO TTPOOWTTIKG Blayeipiong va Tpo-
oappélel Tig eIBIKEG yia TO 6pyavo pubuioelig 6oov
agopd Tn ouvdeon LIS, Tnv mipn wpag GMT, Tig
PuBpiogig aogaAegiag kai Tig pubpiceig Tpogodoaiag
Tou QuikRead go Instrument. H ETravagopd epyo-
OTOOIOKWY PUBMicEWY UTTOPE £TTIONG VO EEKIVATEI

atré £3W.

Ma Tnv ahhayr Twv PuBpicgwv diaxeipioTn, eival
aTrapaiTnTog 0 KATWO!I KWdIkeg: QRGOSET. O Kw-
OIKOG auTdg XPnalpoTTolEiTal wg BrAua emBeRaiw-
ong yia va d1acg@aAIoTEl 6Tl 0 XPriaTnNG OEV TTPOOTTE-
Aaoe auth Tn oeAida K TTapadPoNnG.

GMT

To GMT eivai éva TTayKOGHI0 POASI E TO OTTOIO EXEI
pubpuioTei N Wpa Tou opydvou. To GMT dev eival
opatd aTov XprioTn aAAd gival Eva ecwTEPIKS POADI
TOU Opydvou.

MNa va puBuioete TN dwvn GMT XpnoiyotroinaTe
TOUG JIAKOTITEG BEAN.

Ecwrtepikd poAdi

e Huepopunvia kai wpa €xouv pubpioTei ue o GMT
OTO €PYOCTAaIo.

e Huepounvia kal wpa gival amobnkeupéva oTnv
HVAUN o116 TNV OTIYUA TTOU EEKIVAEI N PéPa.

e Orav n ytrarapia Tou poAoyiol eEavTAnBei, To po-
Aol aTapatdel. Otav avTikataoTabei n pTrarapia,
To PoAdI Ba ouveyioel aTTd eKei TTOU €iXe JEIVEL
H wpa €xel pubuioTei aTIG puBpiceIg Tou dlaxelpI-
ot kol amairei évav kwdikd. H véa wpa 1ou Ba
pUBUIOTEN BEV TTPETTEN va gival TTPIV aTTd TNV WA
TTOU €iXe peivel. Av SWOEeTe pia TTio TTaAId wpa Ba
OnuIoupynoeTe éva AavBaagpévo prvupa.

TotikA wpa

e [lpoocapudoTe TNV WPA GUPPWVA PE TNV TOTTIKN
wpa (PuBuioeic — Pon petpnoswv — Zuvripn-
on: Huepounvia & wpa).

o Otav aAA&CeTe TNV pTTaTApia TOU poAoyiou, pub-
pioTe TNV wpa kai TNV nuepounvia. H wpa dev
uTTopEi va puBuioTel TTdvw atmd 24 WPEG TIPIV
atrd Tnv TeAeuTaia atmrobrikeuon Tou GMT. Aivo-
VTOG MO TTIo TTaAId Wpa Ba epgavioTe éva pi-
vupa AdBoug "H pubuion tTng wpag atétuxe. H
nuepounvia gival aTo TTAPEABOV”.

PubBuiosig ac@aAgiog

Otav ol puBuiosis aogalsiac eival evepyoTtroin-

HEVEG, O XPAOTNG TIPETTEI TTAVTA VA GUVOEETAI OTO

QuikRead go Instrument pe avayvwpIoTIKO XEIPIOTA

Kal KwdIKS TTPOoRaacng TTPIV apXioel va XpnoIPoTTol-

€i T0 6pyavo. Mévo ol HETPAOEIG EKTAKTNG avAYKNG

UTTOpOUV Va PETPNBOUV HE avayVwPICTIKO XEIPIOTH,

Xwpic kwdIk6 TTpoofaang. OAol oI XpAoTeG £xouv

K&TroI10 pOAO Kal xpeiddovtal évav Aoyoplacuod Xpn-

OTn ME avayvwpIoTIKO XEIPIOTH, TTARPEG dvopa Kal

KwdIKG TTpoofaang. O1 pdAol XpnaTwv ival

AlaYEIpIOTAG:

*  poévo éva avd 6pyavo, 0 avayvwpIioTIKOG XEIPI-
otig eivai ADMIN. To avayvwpioTiké Oev gival
TPOTIOTTOINCIMO.

Eméming:

«  €xel TpéoBacn g€ 6AOUG EKTOG ATTO TNV EKTEAE-
an £MAvVaQPOPAg EPYOOTATIOKWY PUBUICEWY Kal
n diaypar) apxeiwv Kataypaprig acaAeiag.
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Kavovikég xprotng:

* uTIOpEi va opioel EIBIKEG PUBICEIS yia Tov XpAaTN.

«  Mropouv va douv atoTeAéouaTa XWpiG oUvOe-
on QC «kai LIS kal TTpoaipeTIKG TTAAIG OTTOTEAE-
opaTa aoevwy.

* umopei va TTpooBéael véeg TrapTideg QC oe To-
KO €TTITTEDO OTAV KAVEl PIa PETPNON EAEyXOU
mo1étNTag. O éAeyxog QC Trpétel va gival evep-
YOTTOINUEVOG.

e MTTOPEi VO O€l TO OpPYXEIO KaTaypPaPrg OQaAUE-
TWV KOI VO PETOPEPEI TO OPXEIO KATAYPAPG OE
Hia ouokeun ammoBrikeuong USB. -autd trou dev
gival TTpooBdoipa gival XPWHOTIOUEVA YKPI.

Acite Tov TTivaka gel. 138 poAwv kal SIKaIWUATWY

TWV XPNOTWV.

MNa va XpnoIMOTIOINCETE TIG PUBUiIoEIS aoPaAgiag,

JeTaBeite omg PuBuiosic — Por ueTpnoswv —

Juvmipnon — Pubuioeis diaxeipior) — PuBuioeis

aocpalsiag (BAée Eikdva 25).

«  EmAéETe AopdAeia auvdeang ON.

« OpioTte TV TPdoBacn o€ TToAaIG aTToTEAéTATA.

¢ O kwdik6g TTPdoRaonGg dIAXEIPIOTr UTTOPET va
aAAa&el otn Alaxeipion Tou Aoyapiagpou diayel-
pioTA. O TpoemmAeyévog KWAIKOG TTPOaRaong
SiaxeipioTh gival QRGOSET.

« OpioTte AoyopiagpoUg XpNOTWV Kal ETTOTITWV
0TOUG AoyapiacpoUg XPNOTWY.

« PubuioTe 10 XpOvo PETA TNV OTTOCUVOEOH €VOG
XPAOTN. AuTo dlagEpel aTd TIG pubpioelg adpa-
votroinong aTtnv emAoyr| E§oikovéunon evépyel-
ag. Eav n emioyn MAARpng avauyovi oTtnv €=
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hoyny E€oikovopunaon evépyelag gival o€ XpAon,
0 XprRoTtng Ba amoouvdebei étav To QuikRead
go Instrument Ba 1e6¢i o€ KATAOTAGN AVOOTO-
MG Aeitoupyiag. O xpAoTng TTopPEi €TTiONG Va
ATTOOUVOEDET XEIpoKivnTa.
e TIEPITTTWON OTWAEIAG 1 §EXAOPEVOU  Kw-
dikoUu TpooBacng dloxelpIoT, {nTOoTE  €vav
TPOCWPIVO KWAIKG TTpoéaBacng oTtn dielBuvon
softwareupdate.quikread.com. ©a xpciooTeite
évav ogIpIokd apiBud opydvou yia va TTPOXwWPRoE-
1. O TTPOCWPIVOG KWAIKEG TTPdoaang IoXUel yia
Hio eBOopAda Kal PTToPEi va XPNaIKoTIoINGEi uévo
Hia @opd yia ETTAVAPOPE TWV EPYOCTACIOKWY PUB-
Miogwv Tou opydvou.
EmikoivwvroTe pe Tov TTpounBeuTr 00G yia TTEPIO-
06TEPEG AETITOUEPEIEG OXETIKA WE TN oUvdeon LIS.

PubBuioeig LIS

O1 puBypioceig LIS yia petagopd dedopévwy UTTo-
polv va puBuicTolv atd TNV emioyry PubBpioeig
LIS (PuBuioeic — Pon petpnoswv — Zuviipnon
— Pubuioeis diaxeipiorr}). Ta dedoPEVA PETAPEPO-
vTal HEow O€IPIOKNAG ouvdeong ) ouvdeang LAN. Oi
puBuioeig TCP/IP TrpéTel va divovTal €K TwV TTPOTE-
pwv yia va gival duvarr n Asitoupyia TG ouvdeong
LAN. ETikolvwvAGTE YE TOV TTIPOPNBEUTH GGG YIa
TTEPIOCOOTEPEG AETITOPEPEIEG OXETIKA WE TN oUVOEDN
LIS.

Avuvarortnreg LIS
EmAéETe TNV amevepyotroinan (OFF) ) Tnv evepyo-
Troinon (ON) Twv ak6AouBwv BUVATOTATWY.

o >0vdeon LIS. Otav gival puBuiopévo oto ON, n
KukAogopia 1o LIS Ba kataypdgeTal.

e [Ipoodiopiouds  amoreAéouarog  TToIOTIKOU
eAéyxou (QC). Otav eival pubuiopévo oto ON,
Ta arroteAéopata ToioTikoU eAéyyou (QC) Ba
£XOUV €IDIKI) avVayvwpPIon aTNV ETTIKOIVWVia LIS.

e LIS kaBuotépnon. Otav eival pubuiopévo oTo
ON, Ba utrdpxel hia oUvToun kaBuoTépnon Je-
TaEU TWV JIAOOXIKWY OTTOTEAECUATWY TTOU OTTO-
oTéMovTail aTo LIS. H kaBuoTépnon ptopei va
gival xpnoiun yia v emmAuon ¢nTNUATWY oup-
@Popnong ME TTOAQIOTEPEG OUVOEDEIG OEIPIOKOU
TUTTOU.

o EmmAéov ID. Otav eival puBuiopévo oto ON,
uTropei va TTpooTeBei aTto ID agBevoug kai 1o ID
XEIPIOTA €va TpiTo ID deiypaTog, Tr.X. NUEPOMN-
via yévvnong aoBevoug A ID 1atpou.

To emmA¢ov ID ptropei va xpnaoiyoTtroinBei eTmiong

Je Ta 6pyava Tou QuikRead go Instrument TTou dev

cival ouvdedepéva oTo LIS.

Auvarérnreg POCT1-A2

EmA&gTe Ta akdAouBa xapaktnpioTikd OFF ; ON.

e FEijoodog xeipior). Otav eival pubuiopévo oTto
ON, oMol o1 xprioTeg TIPETTEI va GUVOEoVTal
TAvTa TIpIV até TNV évapén Tng Xpriong Tou
QuikRead go Instrument. O1 TTAnpo@opieg xpn-
oTn TIPETTEl va TTOPEXOVTAI ATTO TOV OIOKOUIOTH
POCT1-A2.

o EmaAnBeuon ID aoBevoug. Otav gival puBpIopE-
vo o1o ON, 10 ID aaBevoug Ba eAéyxeTal EvavTi
Hiag AioTag aoBevwv Trou £xel An@Bei, TTpIv atrd



TNV aTrooTOAr aTToTEAEOUATWY OTO LIS.

e Acdouéva aoBevuv Tou mmapouaiddovral. Otav
gival puBuiopévo ato ON, Ta dedopéva aoBe-
vwyv Ba TrapouciadovTal TpIV atmé TNV évapén
pIag pérpnong.

o Fugaviferar To kouuti éKkTaktng avdykng. Otav
gival ekTOG Acimoupyiag, n pETPNON EKTAKTNG
avaykng eival atrevepyotroinuévn otnv 08dévn
ouvdeong. H pérpnon €KTakTng avaykng UTTopeEi
va xpnoipotroinBei kar QuikRead go Instrument
TToU dev eival ouvdedepéva aTo LIS.

PuBuioeig TCP/IP

EmmiAoyn Tou TUTTOU GUVdeONG LIS Trou xpnoipotrol-
eital. O1 owaTég pubpioeig Ba TTpéTTel va ¢nTnBouv
atod £va JIaXEIPIOTIKO TIPOCWTTO TTOU gival UTTEUBU-
Vo yia To ouoTtnua LIS.

PuBuiogig WLAN

EmAéETe Tov TUTIO 0UVdeong WLAN Trou Xpnoigo-
TrolgiTal eMAEyovTag 2dpwon | Mn auréuarn. Xpn-
OIJOTTOIEITE HOVO TTPOCAPHOYEQ TTOU TTAPEXETAI ATTO
Tnv Aidian. MTTOpEITE VO EIGAYETE TOV TIPOCAPHUOYED
oe omoladnmrote eAeUBepn BUpa USB. Inueiwon:
XpnoIYoTIoIoTE Yévo TNV 1oXUpOTEPN dIaBéaiun
TIONITIKF) 0OQAAEIOG.

Kwdikotroinon XapoKTipwyv
EmAoyr) Tou TUTTOU KWOIKOTTOINGNG XOPAKTAPWY
TTOU XPNOIKOTIOIEITAl YIa TO TTPWTOKOAAO LIS01-A2.

EpyooTaociakn eTava@opd

Mrropei va yivel emava@opd Tou TTEPIBAAAOVTOG
XPAONG OTIG €pyooTacdiakég pubuioelg. H emava-
POPA EPYOCTATIAKWY PUBUICEWY dlaypa@el OAa Ta
TIPO®IA KOl TO ATTOTEAETOTA KAl AOEIGCEl TO OPXEIO
Kataypagrig o@aApdTwy. Ze Opyava OTTou eival
evepyotroinuévn n Eicodog ao@aAeiag, n emava-
POPA EPYOCTOCIOKWY PUBUicEWY dlaypagel £TTiIoNG
Kal To apxeia karaypagng acg@aAeiog. Metd tnv
ETTAVOPOPA  €£PYOOTACIOKWY PUBUiIoEWY, OAoI Ol
Aoyaplaopoi XpnoTwv TTPETTEl va dnuioupynBouv
€K VEOu.

PuBpiosig kaTaoKeuaoTH
AuTA n TTapaypaog gival yévo yia Xprion atro Tov
KATOOKEUOOTH.

MpogiA

O1 TTPOCAPUOCHEVEG PUBUICEIG TOU XPAOTN MTTO-
polv va atrobnkeuTolV WG TTPOPIA Yo WETETTEITA
XPAoN. Téaaepa dIAPOPETIKA TTPOPIA XPrOTN UTTO-
pouv va armoBnKeUTOUV OTNV PVAMN TOU Opydavou.
Ta TPo@iA dev XpnaiPOTTOIoUVTal EAV EiVal EVEPYO-
Troinuévn n Eicodog aogaheiag.

AnpioupywvTag éva TTpo@iA

‘Otav 10 6pyavo €xel PUBUIOTET yIa VO AEITOUPYNOE
OTTWG €mMBUNEITE 01 puBpioEIG uTTOoPoUV va aTrobn-
KEUTOUV WG TTPOPIA:

EmAéETE ATToBriKeuon wg TTPOWIA.
AlaAéETe €va (Gd€I0) TTPOPIA.
AwaTe €va dvopa oTo TTPOPIA.
EmAégTe OK.

Bl

E@apupolovrag éva rpo@il
EmAéSTe Egapuoyn evos mpogid. AlaAégte 1O
€MOUPNTO TTPOWIA.

Baoikég pubpioeig

EmAéyoviag Baoikés pubuiosic pubpiete TO
6pyavo va JouAevgl oUpQwva pe TIG BACIKEG
puBpioeig Tou €xouv puBuioTei amd Tov Odnyo
£YKATAOTAONG.
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4 2YNTHPHZH

To QuikRead go Instrument éxel oxedlaoTei va ei-
val 600 QIANIKO TTPOG Tov XPAOTN YiVETal XWpig TNV
avaykn yia ouxvrj ouvtipnon. MNa oTroladATIoTE
avaykn €mdIOPBwWONG, ETTIKOIVWVEITE JE TOV TOTTIKO
QVTITTIPOCWTTO.

BaBpovoépunon opydvou

To 6pyavo gival BaBuovounuévo atmd To £PYOaTa-
olo. H owoTr Aeitoupyia Tou opydvou eAéyxeTal
atrd TNV dladikaoia auToéAeyXou o€ KABe WETPN-
on. Ze TePiTITwon OUCAEITOUPYIaG Tou Opyavou,
éva pfvupa AdBoug eugaviCetal. Ta oToixeia TnG
BaBuovéunong Tou kabopifouv TNV KAUTTOAN TNG
dokipaaiag ) Tnv Tiun cut-off yia kGBe dokipacia
€ival KWOIKOTTOINWEVA OTNV ETIKETA TNG KUBETTAG. H
TIANPOYOPIa AUTH) HETAPEPETAI AUTOUATA OTO OPYa-
VO KOTé Tn SIGpKeIa KB péTpnong.

KaBapiouodg opydvou

Mep1odikd KaBapileTe TO EEWTEPIKO PEPOG TOU OPYA-
VOU XPNOIPOTIOIVTAG £va uypd UPACoHa TTOU dev
TEPIEXEI XVOUDdI. AWOTE 181aiTEPN TTPOCOXN OTO KO-
Bdpiopa TnG 086vNnG. PpovTiCeTe va unv TTECE uypo
OTIG AKPEG TNG 086vNng, oTnv utrodoxr METPNoNG 1N
OTIG NAEKTPIKEG OUVOETEIG.

Av gival aTTapaitnTo, UTTOPEI VO XpNaIKoTToINBEi éva
eAappd atmoppuTtavTikd. Mnv XpnoIPOTIOIEITE Opya-
VIKkoUG dI0AUTEG 1 SlaBpwTikéG ouaieg. H dlappon
duvnTik& poAuouaTikoU UAIKOU Ba TTPETTEl va OKOU-
TTOTEl AUECWG PE ATTOPPOPNTIKG XOPTI KAl O JOAU-
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Opéveg TIEPIOXEG VA ETTIKOAUPBOUV pe 70% aiBUAIKR
aAkooAn, Desicton (Kiilto), 0,5% utToxAwpIwdeg va-
TPIO ) MIKPORBIOKTOVO pavTnAdKI piag xpriong Super
Sani-Cloth®. lMNa ao@aAsia, XPNOIMOTIOINCTE YAVTIO
QAVOEKTIKG OTIG XNMIKEG OUTTEG KAl aKOAOUBNOTE TIG
odnyieg oo deATio dedopévwv aopaAeiag. Ta UAIKG
TTOU XpnoiydoTroinénkav yia Tov kabapioud otayo-
VIOiWV Kal Ta YAVTIO TTPETTEI VO OTTOPPITITOVTAIl WG
HoAUGHATIKO UAIKO.

AvaBd0upion Aoylopikou

Eivai duvatr n ammooToAr véou AOyIGUIKOU OTO Op-
yavo péow piag GUaKeung atrobrikeuong USB, BA.
oeAida 121. PwWTAOTE TOV TOTTIKO GAG AVTITTPOOWTIO
yia TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG.

AAAalovTag TNV pTTOTAPia

TOU poAoyiou

To 6pyavo éxel pia ptratapia rou divel peUpa o€ Eva

€0WTEPIKS POAGI. Av n pTraTapia Tou poAoyioU gival

adeia, pia TTpoeidoTToinan epavifetal aTnv 086vn.

H pmratapia Tou poAoyioU PTropei va avTikataoTadei

HE pia idlou TUTTOU pTTaTapia (TuTrog CR 2032 3V).

1. KAeioTe T0 6pyavo (av gival avoikTo).

2. BydAte 10 KaAWBIO TNG TTAPOXAG PEUPATOG.

3. TomoBetAoTE TO OpYavo OTO TTAGI TTAVW C€ TPa-
TEQ.

4. AvoigTte TO KGAUPPA TNG HOVADAG CUGTWPEUTH.

5. Av n povada CUCOWPEUTH TOU Opydavou Eival
otnv Béon TnNG aTTOoUVOEDTE TO KOAWDIO Kal
aAPaIPECTE TNV JOVADD CUCCWPEUTH.

6. BydATe TNV pmratapia Tou pohoyioUu atd TNV

10.

1.

Béon Tng.
TomroBeTrOTE pIa vEa pTTatapia poAoyiol (T0-
Tou CR 2032 3V) o1n Bdon Tng pmatapiog Pe
TN BETIKA TTAEUPd OTPApPEVN TTPOG ECAG.
Av OTO Opyavo XPNOIPOTTOIEITE MIa HOvVAda
OUCCWPEUTH, OUVOEDTE TO KAAWDIO TNV Ho-
vada CUCOWPEUTH Kal TTIECTE TNV Povada GUo-
OWPEUTH aTnV B¢on TnG kal BeBaiwdeite 6T €Xel
ToTT00eTNOEl owWOoTd. KAgiote TOo KAAUPUO TNG
HOVAdag CUCOWPEUTH.
['upioTe To 6pyavo oTnv owaoTr) B0 KaI TOTTO-
BeTrOTE TO KAAWBIO TTAPOXNG PEUNATOG.
ZEeKIVAOTE TO Opyavo TTIECOVTAG TO dIAKOTITN
‘Evapén.
PuBuiote TNV nuepounvia kai TNV - Wpa
(PubBuiogis — [lNpoowrikés puBuioeis — Pon
peTpRoswY — Zuvinpnon — Huepounvia kai
pa).



5 ANTIMETQMNIZH
BAABQN

MnRvupa AdBoug / AvtipeTwirion BAaBwv

Epgavigetal o KwdIkGG OQAANATOG HE TO HAVUNA
"MapakoAw emavekkiviioTe To QuikRead go".

Epgavigetal o KwdIkOG GOAAUATOG WE TO PAVUHA
"MapakaAw ETTIKOIVWVAOTE PE TNV €EUTTNPETNON
TTEAATWV".

Epgavigetal To yrivupa : “To eTTiTredo OUCCWPEUTA
ival xaunAo. MapakaAw cuvdETTE TO PE TA
KEVTPIKA KAAWDIA YIO va GUVEXIOTEI N AeIToupyia”.

Epgavigetal To pivupa:
“H Béon Tng KuBETTOG B€EV Eival CWOTH.
AgaipéoTe TNV KUBETTA.”

To QuikRead go Instrument epgaviel pnvipata
A&Boug kal kaBodnyei Tov XPACTN O€ TTEPITITWON
TToU avixveuoel BAARN. AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg TToU
eppavidovtal Kal OeiTe TOV TTIVOKA QVTIMETWITIONG
BAaBuwv o€ auTod Tov yXEIPIBIO Kal OTIG 0dNYiEg XPA-
ogwg TNG ouokeuaoiag QuikRead go. Emikoivwvei-

Meéavn aitia

Mpoowpivr BAGRN Tou opydvou.

Maoviun BA&BN Tou opydvou.

H ¢@bpTion Tng povadag CUCOWPEUTA
gival xaunAn.

YTToAgigpaTa atrd To0 AAOUMIVEVIO KAAUUMA
£X0UV &eXaaTEl OTO OTOUIO TNG KUBETTAG.

To 6pyavo éxel Pnxavikr) BAGRN.

TE JE TOV TOTTIKO TTPOMNBEUTH OTNV TTEPITITWON TTOU
XPe€IageoTe BonBeia | attaiTeital EmMdIGPOWAN.

A1opBwTIKNA evépyela

Etravekkivnon Tou opydvou. Av auTd TO prfvupa
AGBoug eppavidetal ouxVd, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV
€EUTTNPETNON TTEAOTWV.

ETTikoIvwvAOTE PE TNV EEUTTNPETNON TTEAATWV.

>uvdEaTe TNV Hovada TTapoxAG pEUPATOG
010 OUVOEONO pelpaTog Tou QuikRead go
Instrument.

A@aipéoTe TNV KUBETTA OTAV TO OPYAVO TNV EXEI
avoonkwaoel. BeBaiwdeite 611 6Aa Ta UTTOAEiPPATA
£€Xouv aQaipeBEi yia TNV eTTOPEVN PETPNON.

EAéyEte wg TTapatrdvw. Av dev avTATIOKPIVETAI,
ETTAVEKKIVAOTE TO Opyavo. Av To TTpOBANua
TIAPAMEVEL, ETTIKOIVWVACTE YE TNV EEUTTNPETNON
TTEAQTWV.
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Mnivupa AdBoug / AvtipeTwTrion BAaBwv

"Atrayopeupévn pétpnon.”

"Akupn dokiyacia."

To QuikRead go Instrument dev gekiva.
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Moéavn aitia

To TTwHa avTIdPACTNPIOU AEITTEI
A N KUBETTa gival xpnoiyoTroinuévn.

H avdyvwaon Twv oToixeiwy TTapTidag atmé
T0 barcode aTTéTUXE.

H mrapTida cuokeuaoiag éxel AREeL.

H Beppokpaaia TNG KUBETTAG TTOAU XaUNAR.

H Beppokpaaia TNG KUBETTAG €ival TTOAU uwnAn.

Tu@AG TTOAU uYNAO.

TupAd aoTabég.

N&Bog oTnV TTPooOAKN avTidpacTnpiou.

Atrotuyia opydavou.

H povéda Trapoxng pelpatog dev gival
OuVOEDEPEVN.

To 6pyavo Exel hia NAeKTPOVIKA BAGRN.

AlopBwTIKN eVépyEla

EAéyEre OTI N KUBETTA €xEl TTIWPA AVTIOPACTNPIOU
Kal TO ECWTEPIKO XPWHATIOTO PHEPOG TOU TTIWHATOG
Oev gival TMECPEVO TTPOG TA KATW.

=avarrpoaTraBnaTe. Av To TTPOBANUA ETTIUEIVEL,
QAKUPWOTE TNV doKIpaaia.

ATroppiyTe TNV Anyuévn cuokeuaaoia. Xpnoigo-
TIOIROTE HIa Kaivoupyia.

A@AaTe TNV KUBETTO va @TACEI GTNV BepUoKpacia
dwpariou. AoKIpaoTe ava pe Tnv idia KUBETTA.

A@naoTe TNV KUBETTO va QTACEI GTNV BepUoKpacia
Swpariou. AoKIpaoTe ava pe Tnv idla KUBETTA.

Aokiydote Eavd pe Tnv idia kuBéTTa. H diadikacia
TOU TUPAOU Bev OAOKANPWONKE A To deiyua TTepI-
£x€l TTAPEPPATIKEG OUTiEG. ZTnV TEAEUTAIO TTEPI-

TITWon, N Sokipaacia dev uTropei va oAoKANPwOEi.

EkteAéate pia véa dokipaaia. YTpge kamoio
TPORANUA GTNV TTPOCBAKN avTIOPACTNPIOU.
BeBaiwBeite 611 To TTWHA €ival KAAG KAEIGUEVO.

EkteAéaTe pia véa dokiyaaia. Av To urivupa autéd
epQaviCeTal oUXVA, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV £EUTIN-
pPETNON TTEAQTWV.

ZUVOEOTE TNV PovAda TTAPOXNG PEUMATOG KAl

EavaTTpooTTabRoTE.

ETmmikoivwvnoTe PE TNV €EUTTNPETNON TTEAATWV.



Mnivupa AdBoug / AvtipeTwirion BAafwv
To maveA apng TnG 086vNng dev Aeitoupyei

owaTa.

OI o1 cuvayeppou €150TT0iNCNG TOU
opydvou dev akouyovTal.

O eKTUTTWTAG OEV EKTUTTWVEL.

O avayvwoTng Barcode dev Aeitoupyei.

H povada oucowpeuTr| TIPETTEN VA
ETTAVAPOPTICETAI CUXVA.

Epgavigetal rpogidotroinan TG YTratapiag Tou
pohoyiou.

Moéavn aitia
H BaBuovounaon tng 08évng dev gival cwoTh

X N €EvEPYN TTEPIOXN OEV €ival KATw aTé 10
BIAKOTITN.

To méveA ang dev avtatrokpiveTal kaBdAou.

H évtaon €xel puBuIoTEl o€ XaUNAS €TTiTTESO.

To nxnTIKG GUOTNUA TOU Opyavou £xel BAGRN.

O eKTUTTWTAG €ival KAEIOTOG i TO KOAWSIO
Tou dev eival ouvoedepévo N Exel BAABN 1
ol puBpioeig dev gival CWOTEG.

O avayvwaoTng barcode dev gival guvdedepEvog
r éxel BAGBN 1y o1 pubpioeig dev gival CWOTEG.

H ammoBbnkeuTikry IkKavéTnTa TNG HovAdag
OUOCOWPEUTH JEILVETAI KATA TNV dIGPKEIX
Q) Tg.

H eowTepikn pmratapia Tou poAoyiou
eival adeia.

AlopBwTIKNA EVéPyEIa

BaBuovoprote Tnv 086vn agrg cUNPWVaA PE
TNV diadikaagia TTou TTEPIYPAPETAl OTO KEPAAQIO
"PuBpioeig Zuvtpnon".

ETmmikoivwvAaTe PE TNV €EUTTNPETNON TTEAATWV.

PuBuioTe TNV éviaon cUpewva pe T diadikaoia
TTOU TTEPIYPAPETal OTNV eVOTNTA "TTPOCWTTIKEG
pubpioeig".

EtavekkivioTe 1o QuikRead go Instrument.
Av 10 TTPOBANUO CUVEXIOTET TTAPAKAAW
ETTIKOIVWVAOTE UE TNV EEUTTNPETNCN TIEAQTWOV.

BeBaiwBeite 611 0 EKTUTTWTNAG €ival GUVOEDEUEVOG
Kal gival avoikTog. EAEyETE TIG pubuioeig. Av To
TPORANUA CuVeXiCETal ,ETTAVEKKIVAOTE TO OPYAVO
Kal TOV EKTUTTWTA Kal EavaTTpooTrabnoTe va
EKTUTTWOETE ATTO TO PEVOU ATToTeAéoparta. Av To
TPOBANUA ouvexiZeTal, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV
€EUTTNPETNON TTEAOTWV.

BeBaiwBeite 611 0 avayvwoTng barcode gival
ouvdedepévog. EAEYETE TIG puBuioeig. Av To TTpo-
BANUO CUVEXIOTEN ETTAVEKKIVAOTE TO OPYAVO KOl
EavatrpooTrabrioTe TNV avayvwaon Tou barcode.
Av 10 TTPOBANUO CUVEXIOTEI, ETTIKOIVWVACTE YE
TNV €EUTTNPETNGN TTEAQTWV.

AVTIKOTAOTAOTE TOV TTAAIG CUCOWPEUTH HE évav
VEO GUP@WVa PE TN SI0dIKAGIa TTOU TTEPIYPAPETAI
oTnv evotnTa "Eigdyovtag Tnv povada
OUCCWPEUTA".

AVTIKATAOTACTE TNV PTTATAPIa POAOYIOU GUUQWVA
Je Tn dladikacia TTou TTEPIYPAPETal OTNV EVOTNTA
"AANGovTag TNV pTTaTapia Tou poAoyiou”.
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6 TPOAIATPA®EZ
OPIrANOY

ARAwon cuppdépewong

To QuikRead go Instrument cuppopPWVETaI PE TOV
kavoviopo (EE) 2017/746 yia T1a in vitro diayvwoTi-
KA 1aTPOTEXVOAOYIKA TTPOIOVTA, TNV 0dnyia 2011/65/
EE yia Tov TepIopIoPd TNG XPONG OPICUEVWY ETTI-
KivOUVWVY 0UaIWV 0€ NAEKTPIKS Kal NAEKTPOVIKO €E0-
TIAIoPG padi pe TV Kat' e§ouaiodoTnon odnyia (EE)
2015/863 yia TnVv TpoTTOTToincNn Tou MapaptAuatog
Il Tng Odnyiag 2011/65/EE kai Tng odnyiag 2012/19/
EE yia Ta améBAnTa nAekTpikoU Kol NAEKTPOVIKOU
e¢ommAiopou (AHHE).

To QuikRead go Instrument mAnpoi 11 amraItAoeIg
NAEKTPOUAYVNTIKWY EKTTOMTILOV KAl OTPWGIAG TTou
Tepypdgovtal oto Tpotutio IEC 61326-2-6:2012.
To 6pyavo TTANPOI TIG ATTAITHOEIG TNG KATNyopiag
FCC A. To QuikRead go Instrument cuppopguve-
Tal e Tov kavoviopd (EE) 1907/2006 yia Tnv kaTo-
Xwpian, TNV agloAdynon, Tnv adeiod6TNoN Kal Toug
TTEPIOPITUOUG TWV XNMIKWY TTPoidvTwy (REACH).

Texvikég TTpodIaypapég

To 6pyavo €xel évav attd TIPIV TTPOYPANHATICUEVO
HIKPOETTEEEPYOTTH TTOU EAEYXEI T BAMATA TNG DOKI-
Jaoiag kal Tnv eTegepyaoia Twv aTolxeiwv. H Tau-
Totroinon dokiyaaiag, n ARgn Kai n KaptuAn Baduo-
véunong f n mipA cut-off TTepiéxovTal oTo barcode
NG KABE KUBETTAG. ATTO TNV OTIYWA TToU Ba evepyo-
TIoINBEi ATTd TNV ETIKETTA TNG KUBETTAG, O HIKPOETTE-
EepyaoTng eAEyxel Kal kaBodnyei OAa Ta BApATa TNG
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SOKIJaTIaG KOl HETATPETTEN TIG TINEG aTTOPPAPNONG
TwV JEIYUATWY OE POVADEG OUYKEVTPWOEIG ) Ol Ti-
uég cut-off.

PwrépETPO

To @wtdpetpo QuikRead go Instrument trepiéxel
Hia utrodoxn pétpnong, Tpia LEDs kal avixveutég
PWTOG. To PWTOUETPO €xel axedlaaTei kal Babuo-
vounBei yia QWTOUETPIKEG Kal BOAOCIUETPIKEG HE-
TPAOEIG.

006vn apng

H Baoikry dopr) utroaTnpidetal ammd 086vn apig €0-
KoAng atn xpnon. Eeapudletal ye Tn xprion dioko-
TITWV aPng TTou eggavifovTal otnv 086vn. Mapéxel
€TTIONG OTO XPrOTN T PNVUPATA KOl TIG UTTAYOPEU-
O€IG VIO TNV EKTEAEDN KABE BrpaTog SOKINATiag Kal
divel Ta atroteAéopata TnNG doKipaaoiag Kai Ta unvu-
pata AdBoug.

o  4-avBOeKTIKG KOAWDIA

o MéyeBog 086vng: 116.16 x 87.12 mm

e Pixels: 640 x 480

Alaotdoeig & amaITRoElg
TTapoxng PEUHATOG
e Bdpog: 1.7 kg xwpig T0 kaAwdIo TTapoxng peu-
yatog
o AiooTdoelg: 27 x 15.5 x 14.5 cm
o Ataitioeig 10x00g
Taon: 100-240 VAC
ZuyvornTta: 50-60 Hz
KaravaAwon evépyelag: Méyioto 26 W

NoyiopIké opydvou

To véo AoyIopIKO UTTOpPEi va @opTwoEi pe povada
pvAung USB. PwTraTe Tov TOTTIKG 0ag avTiTpdow-
TTO YIO TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG.

Tautotroinon opydvou

KéBe QuikRead go Instrument éxer évav povadikd
ocIplokd apiBuéd Tou BpioKeTal oTnNV ETIKETA GTNV
KATW TTAEUPE TOU OpPYAavouU.

Mviun

To QuikRead go Instrument €xe1 1o ECWTEPIKA PVA-
Hn yia atmoBnkeuon atoteAeoudTwy. Agite TTOpd-
ypago ATroteAéouarta.

KaAwdio rapoxng peUpATOG

To épyavo evepyoTTOIEiTAl PE TO KAAWDIO TTAPOXNS
PEUPATOG TTOU TTAPEXETAI PE TO Opyavo. Emmmpod-
00€eTa pE TO KAAWDIO TTAPOXNAG PEUNATOG, TO OPYaAvVo
UTTOPEi Va XPNOIUOTIOINTEl JIO HOVADA CUCCWPEU-
™ oav TnyR evépyelag. Evag eowTepikdG dIako-
TITNG péoa oTo KaAwdIo ouvdeang Ba aAAGEel auTo-
paTta atrd TNV XPrion ME CUCOWPEUTH O XPNOn HE
nAekTpiopo. MNa 0dnyieg eykatdoTaong TnG povadag
OuUoOoWPEUTH, OeiTe To kePaAaio Eiodyovtag Tnv po-
vada oUGCWPEUTH.



20vdeon LIS

H oUvdeon ptropei va yivel XpnoIUoTIoIWVTaG:

e Ymodoxn RJ-45 wg oeipiakr BUpa pe €10IKO Ka-
AWwdI0. 210 dIKTUAKO TOTTO quikread.com, pTTo-
PEiTE va BpPEiTe TIG TTPOBIAYPAPES YIa Ta CUPUATA
KaAwdiwong.

e YTmodoxr RJ-45 kai utrooTnpifépevn oUvoean
Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-
TX. Oa mpétrel va XpnaoipotroinBei kahwdio Cat
5/ Cat 5e UTP (aBwpdKIoTO OUVECTPAUUEVO
Gevyog).

o XUvdeon WLAN. Xpeidetal e5wTePIKG "OTIKAKI"
USB WLAN.

e H texvoloyia Power over Ethernet (PoE) dev
uttooTnpIZeTaN.

e ETKOIVWVACTE PE TOV TTIPOUNBEUTH) OaG yia TTe-
PIOOOTEPEG AETTTOUEPEIEG.

20vdeon USB

To 6pyavo éxel Tpeig utTodoxég TUTTou-A USB. Au-
TEG 0l UTTOOOXEG UTTOPOUV va XpnaluoTroinBouv yia
TOV EKTUTTWTA, YIa TOV avayvwaoTn barcode kai yia
TN povada pvAung. To 6pyavo PTTopEi va ouvoedEi
WG EIKOVIKF) BUpa com o€ £vav UTTOAOYIOTA 1 O€ éva
KouTTIoUTEP PéoW €vEG ouvdéapou USB TUTOU-B.

ESutrnpétnon

To épyavo QuikRead éxel oxediaoTei yia va unv
XPEIGETAI CUXVA GUVTAPNON WE TIG EVOWNATWHEVES
AeiToupyieg eAéyxou. Ze TrepitrTwon BAGRNG Tou op-
yavou A avaykng £mdIopOwaong, ETTIKOIVWVAOTE UE
Tov TOTTIKG gag avTiTpéowTro. MpoTol oTeiAeTe TO

Opyavo yia €Aeyxo, dlaypayTte OAa Ta aTTOTEAEOA-
Ta TOU a0Bevolg aTrd TO I0TOPIKG ATTOTEAEOUATWY
Kal KaBapioTe To e§WTEPIKG TOU OPYAVOUAEiTE TNV
evotnTa "KaBapiopog opydvou" yia AETTTOMEPEIG
odnyieg.

Eyyunon

H eyydnon Tou KaTOOKEUAOTA Yyia TO OPyavo
QuikRead go Instrument kaAUTITEl aTEAEIEG UAIKWV
Il KOTAOKEURG YIa pIa TTEPiodo dUO XpOVwV aTrd TNV
nuepopnvia ayopdg. MNa va eivar éykupn n eyyon-
on, n oepayida gyyuinong (BA. Eikéva 3) tpérmel
va gival avéyyixtn. O KOTAOKEUAGTAG OUMPWVEI
va ETMOKEUACel 1} va avTIKOBIOTA To Opyavo av dev
Aeitoupyei e€aitiag atroTuxiag KATTOIoU £E0WTEPIKOU
KoppaTioUu Tou opyavou. H gyyinon dev KOAUTITEI
{nuiég TTou TTPOKANRBNKav aTmd KOKf xprion Tou
Trapafaivouv TG 0dnyieg. H eyyunon 1oxUel yia duo
Xpovia. O KaTaoKEUAOTAG Oev £XEI KAMIO UTTOXPE-
won va aAdagel | va avapabpiosl 1o 6pyavo atmd
TNV OTIYU TTOU £X€l KATOOKEUAOTEl, EKTOG av €§a-
KPIBwOEI KaTaokeuaoTIkd AGBOG. ZTnV TTEPITITWON
BAGBNG Tou opyavou, TTAPAKAAW ETTIKOIVWVAOTE PE
TOV TOTTIKG avTITTpéowTTo A Tnv Aidian.

AidBeon

To QuikRead go Instrument €ival pia NAekTPOVIKA
ouoKeur xaunAig taong. ‘Eva xpnoipotroinuévo
QuikRead go Instrument péTrel va avTipeTwTideTal
wg duvnTikd BlogTikivouvo atmdBAnTo.

To épyavo Ba Trpétel va SIaTiBeTal WG NAEKTPIKOG
Kal nAekTpovikdg e€omrAiopog (AHHE 2012/19/EE)

€Av n TOTTIKA Kal n €0vikr) vouoBeaia dev atmraitolv
TN ouAoyR kai didBean Tou opydvou wg duvNTIKG
HOAUGHOTIKWY KAIVIKWV aTToBAATWY.

Mrropeite va Bpeite TTEPIOCCOTEPEG TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TNV ATTOPPIYN OpYAVWY OTNV ICTOGEAIDA
pag quikread.com.

Ta uNikd ouokeuaaiog gival avoOKUKAWGOIUA UAIKA.
O OUCCWPEUTAG TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI CUPPWVA
HE TOUG €BVIKOUG Kal TOTTIKOUG Kavéveg oUANOYAG
OUOCWPEUTWV Bdael Tng odnyiag 2006/66/EK.

loTopIk6 avalewpRoewv
Mrropeite va Bpeite TO 10TOPIKO avOBEWPHOEWY
atroé 1n SievBuvon aidian.eu.
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ETmrireda ka1 Sikaiwparta Twv XpnoTwyv Tou QuikRead go Instrument otav gival evepyotmroinuévn n Eicodog ac@aAcgiag

Evépyeia Kavovikég xpotng MpoiocTdpevog AlaxeipioTig
Métpnon aoBevoulg X X X
Mértpnon QC X X X
MpoBoAr dAwv Twv aTToTEAEOUATWY TToIoTIKOU eAEyxou (QC) X X X
Mpoobrkn véag TrapTidag QC X X X
MpoBoAA oAV atroTeAeaudTWY 00BeVoUg -/ x* X X
MpoPoAnf amoteAeopdtwy pe LIS ex16g ouvdeong X X X
MeTagopd oMWV amoteAeoudTwy o USB - X X
MpoowTikég pubpioeig (MAwaooa, E€oikovéunon evépyelag) - X X
MpoowTikég pubpioelg (PwrevéTnTa 086vNg, ‘Eviaon rfyou) X X X
Pon petpricewy - X X
Mapdpuetpor dokipaaiag - X X
Mapdpetpor QC - X X
Zuvtrpnon (Apxeio kataypa®nig o@aAudTwy, AuTodiayvwaTIKOG EAEYXOG, " M .
ZXETIKG)

ZuvtApnon (Baoikég puBuioeig, Huepounvia & wpa, Evnuépwon Aoyiopikou, _ X X
BaBuovounan 08évng agrig, Apxeia Kataypagrg GUVTAPNONG: HETAPOPA)

Apxeia kaTaypa@rg auvtApnang: Alaypagr Twv apxeiwv Kataypaeng ac@aAeiog - - X
PuBpioeig diaxeipioTr) (GAeg EKTOG TNG ETTAVAPOPAS EPYOTTACIOKWY PUBMICEWY) - X X
PubBuioeig diaxeipiot (ETTava@opd £pyooTacIakwyY pubHicEwy) - - X
AMayr TTpoowTTKoU KwdIkoU TTpdéafacng X X X
Anuioupyia / Eregepyaoia / Apaipeon Xpriotn - X X
Anuioupyia véou MpoioTapévou - X X

*Avdahoya pe TIg pubuioeig oTig PuBuioeis — Pon petpnoswv — Zuvinpnon — PuBuioeis diaxeipioT — PuBuioeisc aopalciag.
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